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OSTRZEZENIE

Nie nalezy instalowa¢ urzadzenia w miejscach o
ograniczonej przestrzeni, takich jak potki na
ksigzki lub zabudowane szafki.

Aby zredukowac ryzyko pozaru, nie nalezy
przykrywac otworow wentylacyjnych urzadzenia
gazetami, Scierkami, zastonami itp. Na urzadzeniu
nie nalezy stawia¢ otwartych Zrédet ognia, takich
jak Swieczki.

Aby zredukowac ryzyko pozaru lub porazenia
pradem, nie nalezy narazac urzadzenia na kapanie
lub rozbryzgi cieczy, a takze nie nalezy stawia¢ na
urzadzeniu przedmiotéw wypetnionych ptynami,
takich jak wazony.

Baterii ani urzadzenia z zainstalowanymi
bateriami nie nalezy narazac na dziatanie zbyt
wysokich temperatur, na przyktad na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych, ognia itp.

Tylko do uzytku w pomieszczeniach.

UWAGA

Korzystanie z urzadzen optycznych w tym
produkcie moze zwigkszy¢ zagrozenie uszkodzenia
wzroku. Nie nalezy prébowac¢ demontowac
obudowy, poniewaz wiazka laserowa
wykorzystywana w tym zestawie BD/DVD Home
Theatre System jest szkodliwa dla oczu.

Naprawy produktu nalezy powierza¢ wylacznie
wykwalifikowanym serwisantom.

ST
EE TFNERETNNTTLALES BERNEHASNAY

Etykieta jest umieszczona na ostonie ochronnej
lasera wewnatrz obudowy urzadzenia sterujacego.

Niniejsze urzadzenie
zostato
zaklasyfikowane jako
urzadzenie laserowe
klasy 1 (CLASS 1
LASER). Stosowne
oznaczenie jest
umieszczone na ostonie ochronnejlasera wewnatrz
obudowy urzadzenia sterujacego.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

ES S

Informacje o urzadzeniu sterujacym
¢ Oznaczenie znajduje si¢ na spodzie obudowy
urzadzenia.

Pozbycie sie zuzytego

sprzetu (stosowane w

krajach Unii

Europejskiej i w

pozostatych krajach

europejskich
stosujacych wiasne
_ systemy zbiérki)

Ten symbol na produkcie lub
jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze
by¢ traktowany jako odpad komunalny, lecz
powinno si¢ go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbiérki sprz¢tu elektrycznego i
elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega
potencjalnym negatywnym wptywom na
srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie moglyby
wystapi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling
materialéw pomoze w ochronie Srodowiska
naturalnego. W celu uzyskania bardziej
szczegbotowych informacji na temat recyklingu tego
produktu, nalezy skontaktowac si¢ z lokalng
jednostka samorzadu terytorialnego, ze stuzbami
zagospodarowywania odpadéw lub ze sklepem, w
ktérym zakupiony zostat ten produkt.

Pozbywanie sie
zuzytych baterii
(stosowane w krajach
Unii Europejskiej i w
pozostatych krajach
europejskich majacych
wiasne systemy zbiérki)
Ten symbol na baterii lub na jej opakowaniu
oznacza, ze bateria nie moze by¢ traktowana jako
odpad komunalny. Symbol ten, dla pewnych
baterii moze by¢ stosowany w kombinacji z
symbolem chemicznym. Symbole chemiczne rteci
(Hg) lub otowiu (Pb) sa dodawane, jesli bateria
zawiera wigcej niz 0,0005% rteci lub 0,004 %
otowiu. Odpowiednio gospodarujac zuzytymi
bateriami, mozesz zapobiec potencjalnym
negatywnym wplywom na srodowisko oraz
zdrowie ludzi, jakie moglyby wystapi¢ w
przypadku niewlasciwego obchodzenia si¢ z tymi
odpadami. Recykling baterii pomoze chronic¢
Srodowisko naturalne. W przypadku produktow, w
ktérych ze wzgledu na bezpieczenistwo, poprawne
dziatanie lub integralnos¢ danych wymagane jest
state podtaczenie do baterii, wymiang zuzytej
baterii nalezy zleci¢ wylacznie
wykwalifikowanemu personelowi stacji
serwisowej. Aby mie¢ pewnosc, ze bateria



znajdujaca si¢ w zuzytym sprzecie elektrycznym i
elektronicznym bedzie wiasciwie
zagospodarowana, nalezy dostarczy¢ sprzet do
odpowiedniego punktu zbioérki. W odniesieniu do
wszystkich pozostatych zuzytych baterii, prosimy o
zapoznanie si¢ z rozdziatem instrukcji obstugi
produktu o bezpiecznym demontazu baterii.
Zuzyta bateri¢ nalezy dostarczy¢ do wiasciwego
punktu zbiérki. W celu uzyskania bardziej
szczegbtowych informacji na temat zbioérki i
recyklingu baterii nalezy skontaktowac si¢ z
lokalng jednostka samorzadu terytorialnego, ze
stuzbami zajmujacymi si¢ zagospodarowywaniem
odpadoéw lub ze sklepem, w ktérym zakupiony
zostat ten produkt.

Uwaga dla klientow: ponizsze informacje dotycza
tylko sprz¢tu sprzedawanego w krajach, w ktorych
obowiazuja dyrektywy UE.

Producentem tego produktu jest Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo,
108-0075 Japonia. Upowaznionym
przedstawicielem producenta, uprawnionym do
dokonywania i potwierdzania oceny zgodnosci z
wymaganiami dot. kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczenistwa, jest Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Niemcy. W sprawach serwisowych
i gwarancyjnych nalezy kontaktowac si¢ z
podmiotami, ktérych adresy podano w osobnych
dokumentach gwarancyjnych lub serwisowych.

Srodki ostroznosci

Niniejsze urzadzenie zostato przebadane, w
wyniku czego stwierdzono jego zgodnosc z
Dyrektywa dotyczaca kompatybilnosci
elektromagnetycznej i bezpieczernistwa przy
korzystaniu z przewodu potaczeniowego o
dlugosci mniejszej niz 3 metry.

Zrédta zasilania

® Zestaw pozostaje podiaczony do Zrédta zasilania,
dopdki nie zostanie odtaczony od gniazda
Sciennego, nawet jesli zostal wytaczony
przyciskiem zasilania.

¢ Jezeli zestaw jest odiaczany od Zrddta zasilania
przez wyjecie wtyczki z gniazda Sciennego, do
jego podtaczania nalezy uzywac tatwo
dostepnego gniazda Sciennego. W przypadku
zauwazenia nieprawidlowosci w dziataniu
zestawu nalezy natychmiast odtaczy¢ wtyczke od
gniazda $ciennego.

Prawa autorskie i znaki towarowe

*W niniejszym produkcie wykorzystano
technologi¢ ochrony praw autorskich objeta
prawami patentowymi i innymi prawami
wlasnosci intelektualnej obowigzujacymi w
Stanach Zjednoczonych.

Technologia ta nie moze by¢ wykorzystywana bez
zgody firmy Macrovision i jest przeznaczona
wylacznie do zastosowant domowych oraz innych
zastosowan o charakterze niepublicznym, o ile
nie uzyskano specjalnej zgody firmy Macrovision.
Odtwarzanie kodu Zrédlowego i dezasemblacja
sa zabronione.

e Zestaw wyposazono w dekoder dZzwigku
przestrzennego Dolby* Digital oraz system
cyfrowego dZwigku przestrzennego DTS**.

* Wyprodukowano na licencji firmy Dolby
Laboratories.

Dolby oraz symbol podwdjnego D s3
znakami handlowymi firmy Dolby
Laboratories.

**Wyprodukowano na mocy patentow
zarejestrowanych w USA pod numerami:
5451 942;5 956 674; 5 974 380; 5 978 762;
6226 616; 6 487 535;7 392 195; 7 272 567;
7 333 929;7 212 872 i innych patentow
zarejestrowanych i oczekujacych na
zarejestrowanie w USA i na catym Swiecie.
DTS jest zastrzezonym znakiem
towarowym, a logo i symbol DTS oraz
DTS-HD i DTS-HD Master Audio |
Essential s3 znakami towarowymi firmy
DTS, Inc. © 1996-2008 DTS, Inc. Wszelkie
prawa zastrzezone.

eTen zestaw zawiera technologic HDMI™ (High-
Definition Multimedia Interface).

Nazwa HDMI, logo HDMI oraz nazwa High-
Definition Multimedia Interface sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy HDMI Licensing LLC.

¢ Java oraz wszystkie znaki towarowe i logo Java sa
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi firmy Sun Microsystems, Inc.

¢ BD-Live” i, BonusView” sa znakami
towarowymi Blu-ray Disc Association.

¢ Blu-ray Disc” jest znakiem towarowym.

*Logo ,,Blu-ray Disc”, ,,DVD+RW”, ,DVD-
RW”, . DVD+R”, ,DVD-R”, ,.DVD VIDEO” i
,CD” to znaki towarowe.

¢ BRAVIA?” jest znakiem towarowym firmy Sony
Corporation.

¢ ,AVCHD” ilogo ,,AVCHD” sg znakami
towarowymi firm Matsushita Electric Industrial
Co., Ltd. i Sony Corporation.
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0, ~XMB” i, xross media bar” sg znakami
towarowymi firm Sony Corporation i Sony
Computer Entertainment Inc.

¢ PLAYSTATION?” jest znakiem towarowym
firmy Sony Computer Entertainment Inc.

¢ x.v.Colour” i logo ,,x.v.Colour” sg znakami
towarowymi firmy Sony Corporation.

e PhotoTV HD” ilogo ,,PhotoTV HD” sa
znakami towarowymi firmy Sony Corporation.

eInne nazwy systeméw i produktéw sa zwykle
znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami
towarowymi producentéw. Symbole ™ i © nie sg
przedstawiane w niniejszym dokumencie.

Instrukcja obstugi —
informacje

® Zalecenia zawarte w tej instrukcji obstugi
dotycza korzystania z pilota. Mozna
réwniez postugiwacd si¢ przyciskami na
urzadzeniu sterujacym, o ile ich nazwy sa
takie same lub podobne do nazw
przyciskow na pilocie.

e [kony, takie jak m, przedstawione na
gorze opisu wskazuja rodzaj nosnikéw,
ktére moga by¢ uzywane z dang funkcja.
Szczegodtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Ptyty do
odtwarzania” (str. 96).

* W tej instrukcji termin ,,plyta” jest
stosowany ogdlnie w odniesieniu do plyt
BD, DVD oraz CD, chyba ze okreslono
inaczej w tekscie lub na ilustracjach.

¢ Elementy menu sterowania moga r6znié
si¢ w zaleznoSci od obszaru.

¢ Ustawienie domyslne jest podkreslone.
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Zawartos¢ opakowania

* Urzadzenie sterujace (1)

e Glosniki przednie (2)

* Subwoofer (1)

¢ Antena UKF (FM) (1)

@?K@

=

® Przewody glosnikowe
(2, biaty/czerwony)

¢ Pilot zdalnego sterowania

()

O flooon Aycnone °
EIOE
o jooold ¥’ o000

e Baterie R6 (AA) (2)

=

 Sciereczka do czyszczenia

1

e Instrukcja obstugi
(niniejszy dokument)

e Schemat podtaczania
gtosnikow i telewizora

e Software Licence
Information

Dla modeli oferowanych w

Wielkiej Brytanii

e Adapter DIGITAL
MEDIA PORT
(TDM-iP20) (1)

e Instrukcja obstugi
adaptera DIGITAL
MEDIA PORT
(TDM-iP20)



Przygotowywanie pilota

Wktadanie baterii do pilota

Do pilota nalezy wtozy¢ dwie baterie R6 (A A; wchodza w sktad zestawu), dopasowujac bieguny
@ i © do oznaczefi w komorze baterii.

*Nie nalezy pozostawiac pilota w miejscach, w ktorych panuje wysoka temperatura lub duza wilgotnos¢.
*Nie nalezy uzywac starych baterii w pofaczeniu z nowymi.
*Nalezy uwazaé, aby do wnetrza pilota nie dostaty si¢ ciata obce, szczegdlnie podczas wymiany baterii.

¢ Jesli pilot nie bedzie uzywany przez diuzszy czas, nalezy wyjac baterie, aby unikna¢ uszkodzenia
spowodowanego ewentualnym wyciekiem elektrolitu i korozja.
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Indeks elementéw i
przyciskéw
sterujgcych
Bardziej szczegétowe informacje mozna

znalez¢ na stronach wskazanych w
nawiasach.

Pilot

I
TheatRe P TV U Vo
[ e |[ @)

SLEEP NIGHT BASS TV

PRESET— REPLAY ADVANCE PRESET+

TUN\NG* TUN\NG'*

SCENE SEARCH

—J --

Przyciski 5, ()))/DIGITAL, PROG + oraz
P> maja wyczuwalng kropke. Utatwia ona
obstuge pilota.

e [(BD J: Obstuga zestawu

. : Obstuga telewizora
(Szczegbtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Sterowanie
telewizorem za pomoca pilota zestawu”

(str. 66)).

(1] THEATRE (str. 63)
Automatyczne przelaczenie w
optymalny tryb wideo w celu ogladania
filmow.

ONE-TOUCH PLAY (str. 39, 63)
Wystarczy nacisnac przycisk, aby
telewizor wlaczyt sie i zostat ustawiony
na zrédto sygnatu BD/DVD a zestaw
automatycznie rozpoczat odtwarzanie
plyty.

TV I/ (wh./tryb gotowosci) (str. 66)
Wilaczanie telewizora lub ustawianie go
w trybie gotowosci.

I/ (wt./tryb gotowosci) (str. 31, 32, 39,
55)

Wilaczanie zestawu lub ustawianie go w
trybie gotowosci.

[2] SLEEP (str. 68)

Ustawienie wytacznika czasowego.

NIGHT (str. 54)
Wilaczenie funkcji trybu nocnego.

DYNAMIC BASS (str. 53)
Uwydatnianie tonéw niskich.

TV (str. 66)

Przechodzenie do trybu obstugi

telewizora za pomocg pilota.
Przyciski numeryczne (str. 39, 56, 66)

Wprowadzanie numeréw tytutow/

rozdziatow, czgstotliwosci radiowych

itd.

CLEAR (str. 44, 58)

Czyszczenie pola wprowadzania.

@ (tekst) (str. 66)

Umozliwia uzyskanie dostepu do tekstu.

TIME (str. 44)
Wyswietlenie dotychczasowego/
pozostatego czasu odtwarzania na
wyswietlaczu na przednim panelu.



-I-- (str. 66)

Przycisk -/-- umozliwia wybieranie
numeru kanatu wigkszego niz 10.
Q) (dzwiek) (str. 52, 53)

Wyb6ér formatu audio/Sciezki.

(&) (napisy) (str. 42)

Wybér jezyka napiséw, jesli na plycie
BD-ROM/DVD VIDEO zapisano
napisy w wielu jezykach.

D.TUNING (str. 57)

Wyb6r czgstotliwosci radiowych.

3, (ujecie) (str. 42)
Przetaczenie na inne ujgcie, jesli na
plycie BD-ROM/DVD VIDEO
zapisano rézne ujgcia.

SYSTEM MENU (str. 37, 46, 53, 58, 68,
69)

Wchodzenie do menu zestawu.
DIGITAL (str. 66)

Przetaczenie na tryb cyfrowy.

ANALOG (str. 66)
Przetaczenie na tryb analogowy.

&ZF (panoramiczny) (str. 66)
Zmiana proporcji obrazu podigczonego
telewizora.

Kolorowe przyciski (czerwony/zielony/
z6tty/niebieski) (str. 55, 82)
Przyciski skrétow stuzace do wybierania
elementéw niektorych menu BD (moga
by¢ takze uzywane do interaktywnych
operacji Java na ptytach BD).

TOP MENU (str. 43)

Otwieranie lub zamykanie gtéwnego
menu ptyty BD lub DVD.

(™ DISPLAY (str. 44)
Wyswietlanie informacji dotyczacych
odtwarzania na ekranie telewizora.
POP UP/MENU (str. 43)
Otwieranie lub zamykanie menu
wyskakujacego ptyty BD-ROM lub
menu ptyty DVD.

OPTIONS (str. 39, 47, 49, 55)
Wyswietlanie menu opcji na ekranie
telewizora.

HOME (str. 32, 39, 47, 49, 55, 71)
Wejscie lub wyjscie z menu gtéwnego
zestawu.

RETURN (str. 66, 82)
Powrét do poprzedniego ekranu.
€/1/¥/> (str. 32, 37, 39, 46, 47, 49, 53,
55, 58, 68, 69, 71)
Przenoszenie wyréznienia do
wyswietlanego elementu.

(ENTER) (str. 32, 37, 39, 46, 47, 49,
53, 55, 58, 68, 69, 71)
Wprowadzenie wybranego elementu.
&2 (przewodnik) (str. 66)
Wyswietlenie cyfrowego przewodnika
EPG (Electronic Programme Guide).
TOOLS (str. 66)

Wyswietlanie menu operacji dostepnych
na biezacym ekranie.

FUNCTION (str. 35, 39, 47, 49, 55, 61)
Wybér Zrédta odtwarzania.

SOUND MODE (str. 51)

Wybér odpowiedniego trybu
dzwickowego do ogladania filméw,
stuchania muzyki itp.

<4« /> P (wstecz/dalej) (str. 39, 47, 49)
Przejscie do poprzedniego/nastepnego
rozdzialu, utworu lub pliku. Aby przejsé
do poczatku poprzedniego utworu,
naci$nij przycisk ¢« dwukrotnie.
PRESET +/- (str. 55)

Wybér zapisanej stacji radiowe;.
<=e/e=> REPLAY/ADVANCE (str. 39)
Ponowne odtworzenie sceny/szybkie
przewijanie biezacej sceny do przodu.
<<4/»» (szybkie przewijanie do tytu/
do przodu) (str. 39, 47)
Szybkie przewijanie ptyty do tytu/do
przodu po naci$nigciu podczas
odtwarzania.

Szybkie przewijanie biezacej sceny do
przodu powoduje zmiang szybkosci
wyszukiwania.
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Aby powrdci¢ do normalnej szybkosci,
naci$nij przycisk B.

TUNING +/- (str. 55)
Wyszukiwanie stacji radiowe;j.

B> (odtwarzanie) (str. 39, 47, 49)
Rozpoczecie lub wznowienie
odtwarzania.

Odtwarzanie pokazu slajdéw po
wlozeniu plyty zawierajacej pliki
obrazéw JPEG.

11 (pauza) (str. 39, 47, 49)
Wstrzymanie lub wznowienie
odtwarzania.

M (zatrzymanie) (str. 39, 47, 49)
Zatrzymanie odtwarzania i
zapamigtanie miejsca zatrzymania
(miejsca wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu to
ostatnio odtworzone miejsce lub
ostatnie zdjecie w przypadku folderu ze
zdjeciami.

SCENE SEARCH (str. 43)
Przelaczenie w tryb wyszukiwania scen,
ktéry umozliwia szybkie przechodzenie
miedzy scenami w aktualnie
odtwarzanym tytule.

oX (wyciszanie) (str. 39, 47, 66)
Tymczasowe wytaczanie dzwigku.

1 (gto$nosE) +/- (str. 39, 66)
Regulacja glosnosci.

PROG +/- (str. 66)

Zmiana kanatéw w gére lub w dot.
GA)/EV (str. 66)

Po naci$nigciu przycisku @ mozna
wybrac nastepng (€d) lub poprzednia
(&) strong tekstu.

2)/@ (wejscie telewizyjne) (str. 66)
Przetaczanie zZrédta sygnatu
wejsciowego migdzy telewizorem a
innymi Zrédtami.

DISPLAY (str. 55)

Przetaczenie informacji o czgstotliwosci
radiowej i nazwie stacji, ktore sg
wyswietlane na wyswietlaczu na
przednim panelu.

/@ (info/wywotanie tekstu) (str. 66)

Umozliwia wyswietlenie informacji.




Urzadzenie sterujace

Widok z goéry
(1] 2
|
Wyglad z zamknieta klapa przednia
—
N—— N
Wyglad z otwarta klapa przednia 3]
0 T T 7]
[Eone] i —
ﬂ : FE [ Q N J m

[4] (5]

1/ (wh./tryb gotowosci) (str. 39)
Wiaczenie zestawu lub przestawienie go
w tryb gotowosci.

2| A (otwieranie/zamykanie)

Otwarcie lub zamknigcie szuflady na
plyty.

Rozswietlenie diody (str. 70)
Rozswietlenie logo (str. 69)

Szuflada na ptyty (str. 39)

(czujnik zdalnego sterowania) (str. 7)

N [ @] [&] @]

Wyswietlacz na przednim panelu

N

[7] (8] [9]

Przyciski sterowania odtwarzaniem
(str. 39)

P> (odtwarzanie)

Rozpoczecie lub wznowienie
odtwarzania.

Odtwarzanie pokazu slajdéw po
wlozeniu ptyty zawierajacej pliki
obrazéw JPEG.

H (zatrzymanie)

Zatrzymanie odtwarzania i
zapamigtanie miejsca zatrzymania
(miejsca wznowienia).

Miejsce wznowienia tytutu/utworu to
ostatnio odtworzone miejsce lub
ostatnie zdjecie w przypadku folderu ze
zdjeciami.

11PL
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FUNCTION

Wyb6r Zrddta odtwarzania.
VOL +/-

Regulacja glosnosci zestawu.
Wskaznik ochrony (str. 89)
Kontrolka roz§wietlajaca si¢ w
przypadku wykrycia awarii, itd.
zasilania.



Wyswietlacz na przednim panelu

Informacje na wyswietlaczu na przednim panelu

EN R T

SLEEP | (TUNED][MONO

HOY G
> ||] G e
18 L L
Kontrolka sygnalizujgca dostep Kontrolka sygnalizujgca przesytanie
systemu do sieci. sygnatu wideo 1920 x 1080p/24 Hz.
Mruga po wigczeniu wytacznika [11] 2CH: Kontrolka rozswietlajgca sie
czasowego (str. 68). podczas odtwarzania dzwieku w trybie
Kontrolka oznaczajgca odbiér sygnatu »2CH STEREO”.
staciji. (tylko odbiornik radiowy) (str. 55) 12 Kontrolka sygnalizujgca wyciszenie
Kontrolka oznaczajgca przestawienie systemu (str. 39, 47).
opcji [Tryb UKF (FM)] na Kontrolka sygnalizujgca wiaczenie
[Monofoniczny] (tylko odbiornik funkcji DYNAMIC BASS (str. 53).
radiowy) (str. 55). Kontrolka sygnalizujgca wiaczenie
Kontrolka oznaczajgca odbiér sygnatu trybu nocnego (str. 54).
stereo (tylko odbiornik radiowy) WIDE STAGE: Kontrolka sygnalizujaca
(str. 55). odtwarzanie dzwieku przestrzennego
[6] Rozswietla sie¢ podczas przesytania w trybie ,WIDE STAGE”.
sygnatu wideo w standardzie NTSC. Kontrolka oznaczajaca wiozong plyte.
Kontrolka sygnalizujgca rozpoznanie Informacje o stanie zestawu, w tym

] N

pamieci zewnetrznej (str. 29).

Kontrolka sygnalizujgca prawidiowe
potaczenie gniazda HDMI OUT z
urzadzeniem zgodnym ze standardem
HDCP (High-bandwidth Digital Content
Protection) z wejsciem HDMI lub DVI
(Digital Visual Interface).

Kontrolka sygnalizujagca przesytanie
sygnatu wideo 720p/1080i/1080p
poprzez gniazdo HDMI OUT lub
sygnatu wideo 720p/1080i poprzez
gniazda COMPONENT VIDEO OUT.

rozdziat, tytut lub numer utworu, czas,
czestotliwos¢ stacji radiowej, stan
odtwarzania itd.

Wyswietla stan odtwarzania zestawu.

13PL



14

Tylna czes¢ urzadzenia sterujgcego

EXW®L
e

o] [

o o [#]

LANGI00]
i [10 %

Gniazdo EXT (str. 29)

Gniazda COMPONENT VIDEO OUT

(str. 23)

Gniazdo ANTENNA (FM 75Q COAXIAL)

(str. 28)

Gniazdo DMPORT (DIGITAL MEDIA
PORT) (str. 26)

Gniazda AUDIO (AUDIO IN L/R) (str. 26)

Gniazdo VIDEO OUT (str. 23)

Subwoofer

] N

= &l [l

Gniazdo SAT/CABLE (DIGITAL IN
COAXIAL) (str. 26)

Gniazdo TV (DIGITAL IN OPTICAL)
(str. 25)

Szczeliny wentylacyjne
Gniazdo HDMI OUT (str. 23)
Gniazdo LAN (100) (str. 30)

LTI

-

Q
|

.

[1] Szczeliny wentylacyjne

Gniazdo SYSTEM CONTROL (str. 20)

Gniazdo SPEAKER R (str. 21)
[4] Gniazdo SPEAKER L (str. 21)



Wprowadzenie

Krok 1: Wybér miejsca ustawienia elementéw
zestawu i ich instalowanie

Rozmieszczanie gtosnikow

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej jakosci dZzwigku, nalezy ustawic¢ wszystkie gtosniki w
takiej samej odleglosci od miejsca odstuchu (@).

Rozmies¢ elementy zestawu zgodnie z ilustracja ponizej.

® Gtosnik przedni lewy (L)
Gtosnik przedni prawy (R)
© Subwoofer

® Urzadzenie sterujgce

W przypadku ustawiania glosnikow i/lub podstaw glosnikéw na podtodze pokrytej woskiem, olejem, pasta
itd. nalezy zachowacé ostroznos¢, poniewaz moze to spowodowac poplamienie lub odbarwienie takiej
podtogi.

*Nie nalezy opierac si¢ o gtosnik ani na nim wiesza¢, poniewaz moze to spowodowac jego przewrdcenie.

e Subwoofer moze powodowac¢ znieksztalcenia obrazu na ekranie telewizora. W takim wypadku nalezy
odsungé subwoofer od telewizora.

*Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych urzadzenia sterujacego oraz subwoofera.

*Oba glosniki przednie nalezy rozmiesci¢ w jednakowej odlegtosci od miejsca odstuchu (tworzac trojkat
réwnoramienny).

¢ Glosniki przednie powinny sta¢ w odlegtosci przynajmniej 0,6 m od siebie.

¢ Glosniki przednie nalezy umiesci¢ przed telewizorem. Przed glosnikami nie powinny staé przeszkody
mogace odbija¢ dzwigk.

15PL
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Rozmieszczanie gto$nikéw przednich

W dnie glosnika umieszczono regulowang podstawe.

Podczas rozmieszczania nalezy ustabilizowaé glosnik przekrecajac regulowang podstawe o 90°
lub 180°.

Kat gtosnikéw nalezy dostosowa¢ do wlasnych wymagan.
Rozmieszczanie glosnikéw pionowo Rozmieszczanie gto$nikéw pod tym samym
katem, pod ktérym utozono urzadzenie sterujace.

Dﬂéﬁ /ﬂz b

* Oba glosniki przednie powinny by¢ skierowane prosto przed siebie. Nie nalezy rozmieszczac gtosnikéw
pod katem.

Poprawnie Niepoprawnie

_‘ \

Uwaga dotyczgca przenoszenia subwoofera

Podczas przenoszenia subwoofera nie wktadaé rak do szczeliny w jego obudowie. Moze to
spowodowac uszkodzenie przetwornika glosnika. Nalezy podnosi¢ subwoofer chwytajac za
jego spod.

Subwoofer

Szczeliny

¢ Optymalna powierzchnia pracy subwoofera to twarda podtoga.
e Subwoofer moze leze¢ na dowolnym boku i powinien by¢ skierowany w stron¢ miejsca odstuchu.

16PL



Instalowanie gtosnikéw na Scianie

Uwaga

¢ Jesli masz watpliwosci co do rodzaju wkretéw lub materiatu, z ktérego wykonana jest Sciana, skontaktuj
si¢ ze sprzedawca wkretow lub instalatorem.

¢ Uzywaj wkretéw odpowiednich do materiatu i wytrzymatosci Sciany. Poniewaz Sciana gipsowa jest
wyjatkowo delikatna, najpierw przytwierdZ wkrety do deski, a nast¢gpnie do Sciany. Glosniki nalezy
instalowac na ptaskich, pionowych i zbrojonych scianach.

eFirma Sony nie ponosi odpowiedzialnosci za wypadki lub uszkodzenia spowodowane niewtasciwg
instalacja, niewystarczajaca wytrzymatoscia scian lub nieprawidlowym wkreceniem wkretow, kleskami
zywiotowymi itd.

aluazpemoidp

1 Przed zainstalowaniem gto$nikéw na $cianie nalezy przestawi¢ regulowana podstawe
na ich spodach do pierwotnego potozenia.

;J Regulowana podstawa

2 Podtacz przewody gtosnikowe do gtosnika.

Nalezy sprawdzic, czy przewody gtosnikowe podtaczone sa do odpowiednich zaciskow:
przewdd gtosnikowy z kolorowa opaska do zacisku @, a przewdd glosnikowy bez
kolorowej opaski do zacisku ©.

e ® Kolorowa opaska
Gtosnik przedni lewy (L): Biaty
Gtosnik przedni prawy (R): Czerwony
—\

3 Przygotuj wkrety (nie wchodzg w skitad zestawu) odpowiadajace Srednicg otworom w
tylnej czesci kazdego z gtosnikéw. Patrz ilustracje ponize;j.
Otwor w tylnej czesci gtosnika
@ 5 mm
J—L 10 mm

4 Zamocuj wkrety w Scianie.

od5do 7 mm

17PL



5 Zawies gtosniki na wkretach.
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Tylna cze$¢ gtosnika
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Krok 2: Podtgczanie zestawu

Przewdd zasilania subwoofera nalezy podtaczy¢ do gniazda Sciennego dopiero po wykonaniu
wszystkich innych potaczen.

o

Spéd subwoofera

Gtosnik przedni lewy (L) Subwoofer  Gtosnik przedni prawy (R)

Przewéd zasilania

Wtyczka

Antena UKF (FM)

~N— Magnetowid, cyfrowy tuner
Urzadzenie sterujace telewizji satelitarnej, konsola
ﬂ PlayStation itd.

—{ ]

Adapter DIGITAL
Telewizor MEDIA PORT

—n. : kierunek sygnatu

1gPL
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Podtaczanie urzagdzenia sterujgcego

Wtyczke urzadzenia sterujacego nalezy podtaczy¢ do gniazda SYSTEM CONTROL
umieszczonego na spodzie subwoofera.

Po wlozeniu wtyczki do gniazda SYSTEM CONTROL nalezy dokreci¢ wkrety mocujace
wtyczke.

2
c
)
N

o
3
o
Y

é.

Wtyczka

Miekka szmatka (nie
wchodzi w sktad zestawu)

Spdd subwoofera

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego

ZOH




Podtaczanie gtosnikéw

Podiaczanie przewodow gtosnikowych do subwoofera

Ztacza przewoddw gltosnikowych oraz kolorowe opaski sa oznakowane r6znymi kolorami
odpowiadajacymi poszczegélnym typom glosnikow. Przewody glosnikowe nalezy podtaczy¢ do
oznaczonych takim samym kolorem zaciskéw gniazd SPEAKER subwoofera.

Przy podlaczaniu urzadzenia nalezy wktadaé ztacze do momentu ustyszenia dzwigku kliknigcia.

Biaty

(gtosnik przedni lewy (L))
Czerwony
(gtosnik przedni prawy (R))

aluazpemoidp

Migkka szmatka (nie
wchodzi w sktad zestawu)

=

Spdd subwoofera .
5 -
% I\®V %
I /

Gtosniki przednie
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Podiaczanie przewodow gtosnikowych do gtosnikow

Nalezy sprawdzic, czy przewody glosnikowe podtaczone sa do odpowiednich zaciskow:
przewdd glosnikowy z kolorowa opaska do zacisku @, a przewdd bez kolorowej opaski do
zacisku ©. Do zaciskéw glosnikowych nalezy wktadaé wylgcznie nieizolowana (pozbawiona
gumowej warstwy zewnetrznej) koncéwke przewodu gtosnikowego.

Tylna cze$¢ gtosnika

Ztacze Kolorowa opaska (4)

Unikanie zwaré podczas podigczania gtosnikéw

Zwarcie gto$nikéw moze skutkowac uszkodzeniem zestawu. Aby unikna¢ zwaré, nalezy podjaé
nastgpujace Srodki ostroznosci podczas podtaczania glosnikow: Nalezy sprawdzic, czy
odstoniete przewody kazdego z kabli gtosnikowych nie dotykaja gniazda innego glosnika lub
odstonigtego przewodu innego kabla glosnikowego.

Goty przewdd kabla dotyka Gote przewody stykajg sie przez
innego gniazda gto$nika. nadmiernie $ciagnieta izolacje.

[ Uwagal
e Nalezy sprawdzié, czy przewody glosnikowe podiaczone sg do odpowiednich zaciskéw: @ do @ i © do ©.

Odwrdécenie przewodow moze skutkowac brakiem tonéw niskich lub znieksztatcenie dZzwigku.
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Podtaczanie telewizora (sygnat wideo)

To potlaczenie pozwala przesytac do telewizora sygnal wideo.
Metoda podtaczenia jest zalezna od rodzaju gniazd dostgpnych w telewizorze.

aluazpemoidp

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego

@ Kabel wideo typu
komponentowego (nie
wchodzi w sktad
zestawu)

O Przewdd wideo

@ Kabel HDMI (nie wchodzi
w sktad zestawu)

A4
Do gniazda HDMI IN Do gniazda Do gniazd wej$ciowych
w telewizorze. wejéciowego wideo w wideo typu
telewizorze. komponentowego w
telewizorze.

Metoda 1: Polgczenie wykorzystujgce przewéod wideo ()
Jest to podstawowy typ polaczenia.
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Metoda 2: Potgczenie wykorzystujgce kabel HDMI* (@) i przewé6d wideo (@)
Jesli w telewizorze jest dostepne gniazdo HDMI, nalezy go podtaczy¢ do zestawu za pomoca
kabla HDMI i przewodu wideo. Zapewni to lepsza jakos¢ obrazu niz w przypadku potaczenia
wykorzystujacego jedynie przewdd wideo.

Uzycie kabla HDMI wymaga okreslenia typu sygnatu wyjsciowego (str. 32, 74).

Podtaczenie telewizora takze przy uzyciu przewodu wideo umozliwi ogladanie obrazéw za
posrednictwem adaptera DIGITAL MEDIA PORT. Sygnaty wideo pochodzace z adaptera
DIGITAL MEDIA PORT nie sg doprowadzane do gniazda HDMI OUT.

* HDMI (High-Definition Multimedia Interface)

[ Uwagal
o Sprawdz, czy ksztatt wtyczki kabla HDMI na urzadzeniu sterujacym jest dopasowany do gniazda HDMI,

a nastgpnie podiacz kabel HDMI.

= y

Q

Metoda 3: Potaczenie wykorzystujgce kabel wideo typu komponentowego (@) i
przewo6d wideo (@)

Jesli w telewizorze nie ma gniazda HDMI, ale sa dostgpne gniazda wejsciowe wideo typu
komponentowego, nalezy go polaczy¢ z zestawem za pomoca kabla wideo typu
komponentowego i przewodu wideo. Zapewni to lepsza jakos¢ obrazu niz w przypadku
potaczenia wykorzystujacego jedynie przewdd wideo.

Uzycie kabla wideo typu komponentowego wymaga ustawienia typu sygnalu wyjsciowego na
format progresywny (str. 32, 74).

Podtaczenie telewizora takze przy uzyciu przewodu wideo umozliwi ogladanie obrazow za
posrednictwem adaptera DIGITAL MEDIA PORT. Sygnaty wideo pochodzace z adaptera
DIGITAL MEDIA PORT nie sg doprowadzane do gniazda COMPONENT VIDEO OUT.

207



Podtaczanie telewizora (sygnat audio)

To potaczenie pozwala przesytac sygnat audio z telewizora do zestawu. Nalezy je wykonac, aby
za pomocg zestawu mozna bylo odstuchiwaé dZzwigk z telewizora.

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego

© Cyfrowy przewdd optyczny
(nie wchodzi w sktad zestawu)

Do cyfrowego optycznego
gniazda wyjsciowego telewizora.

Potaczenie wykorzystujgce cyfrowy przewéd optyczny (@)
W przypadku wykorzystania potaczenia cyfrowego zestaw bedzie mégt odbieraé sygnat
wielosciezkowy w formacie Dolby Digital, co pozwoli odstuchiwaé dzwigk przestrzenny

podczas ogladania telewizji.

¢ Aby wykorzysta¢ petni¢ mozliwosci funkcji Sterowanie przez HDMI (str. 62), nalezy podtaczy¢ zestaw do
telewizora cyfrowym przewodem optycznym (@).

25PL
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Podigczanie innych urzadzen

Poprzez gtosniki zestawu mozna stucha¢ dZzwigku pochodzacego z podtaczonych urzadzen.

e Adapter DIGITAL MEDIA PORT: @ (W modelach na rynek brytyjski w sktad zestawu
wchodzi adapter TDM-iP20. Mozna jednak uzywacé takze innych adapteréw DIGITAL
MEDIA PORT.)

* Magnetowid, cyfrowy tuner telewizji satelitarnej, konsola PlayStation, przenos$ne urzadzenie
audio itd. (nie wchodza w skiad zestawu): @

* Magnetowid, cyfrowy tuner telewizji satelitarnej itd. (nie wchodza w sktad zestawu)
wyposazony w cyfrowe koncentryczne gniazdo wyjsciowe: @

@ Adapter DIGITAL
MEDIA PORT (str. 61)

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujgcego

© Cyfrowy przewod
koncentryczny (nie wchodzi
w sktad zestawu)

@ Przewdd audio
(nie wchodzi w sktad
zestawu)

Do cyfrowego koncentrycznego I~

gniazda wyjsciowego w Do gniazd wyjciowych audio w
magnetowidzie, cyfrowymtunerze magnetowidzie, cyfrowym tunerze
telewizji satelitarnej itd. telewizji satelitarnej, konsoli

PlayStation, przeno$nym
urzadzeniu audio itd.

| Uwagal

e Podlacz adapter DIGITAL MEDIA PORT, odpowiednio dopasowujac oznaczenia Y. Podczas odlaczania
pociagnij adapter, naciskajac czgs¢ =k .

eJesli podtaczono przewéd audio zestawu do urzadzenia (@), wybierz opcje ,,AUDIO” aby przekazaé
dzwigk z tego urzadzenia do zestawu.

ZGH



Jesli w telewizorze jest dostepnych wiele gniazd wejsciowych audio/wideo
Poprzez gtosniki zestawu mozna stucha¢ dZzwigku pochodzacego z urzadzen podtaczonych do
telewizora. Urzadzenia nalezy podtaczyé w sposéb pokazany ponizej.

Telewizor Magnetowid, cyfrowy tuner
telewizji satelitarnej, konsola
— PlayStation itd.

P
Magnetowid, cyfrowy tuner
telewizji satelitarnej, konsola
IL PlayStation itd.
Zestaw

!! =" : kierunek sygnatu

~— ~—

aluazpemoidp

Urzadzenie, z ktérego ma pochodzi¢ sygnat dZzwigkowy, nalezy wybraé w telewizorze.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja si¢ w instrukcji obstugi telewizora.

Jesli telewizor nie jest wyposazony w wiele gniazd wejsciowych audio/wideo, warunkiem
odstuchiwania dzwigku z wigcej niz jednego urzadzenia bedzie zastosowanie rozdzielacza

sygnatu.
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Podtaczanie anteny

Podigczanie anteny

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego
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Antena UKF (FM)
(wchodzi w sktad zestawu)

¢ Antena UKF (FM) musi by¢ catkowicie rozwinigta.
*Po podtaczeniu anteny UKF (FM) nalezy utozy¢ ja w pozycji jak najbardziej zblizonej do poziome;.

| Wskazéwkal

oW przypadku stabej jakosci odbieranego sygnatu UKF (FM) nalezy w sposob przedstawiony na ponizszej
ilustracji podtaczy¢ urzadzenie sterujace do zewngetrznej anteny za pomoca 75-omowego kabla
koncentrycznego (nie wchodzi w skiad zestawu).

Zewnetrzna antena UKF (FM %/ Tylna czgsé
¢ (FM) t urzadzenia

sterujgcego

5)

ANTENNA

28&




Wktadanie pamieci zewnetrznej

Umies¢ pamieé zewnetrzna (nosnik pamigci USB flash o pojemnosci co najmniej 1 GB, na
przyktad model Sony USM2GL albo USM2GH, nie wchodzi w sktad zestawu) w gniezdzie
EXT. Sprawdz, czy po wlaczeniu zestawu na wyswietlaczu na przednim panelu §wieci wskaznik
LEXT”. Podlaczenie pamigci zewnetrznej pozwala korzystaé z dodatkowej zawartosci
(BonusView/BD-Live) w zaleznosci od plyty (str. 46).

aluazpemoidp

Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego

e Pamig¢é zewnetrzng nalezy wktadac prosto. Uzycie sity do wtozenia pamigci zewnetrznej moze
spowodowac uszkodzenie zar6wno pamigci zewnetrznej, jak i gniazda EXT urzadzenia sterujacego.

ePamig¢ zewnetrzng nalezy przechowywacé w miejscu niedostepnym dla matych dzieci, aby zapobiec jej
przypadkowemu potknigciu.

*Nie nalezy naciskac zbyt mocno pamigci zewnetrznej w gniezdzie, poniewaz moze to spowodowac jej
nieprawidtowg prace.

¢ Aby zapobiec uszkodzeniu danych lub pamigci zewngtrznej, nalezy wytaczac zestaw podczas wkiadania lub
wyjmowania pamigci zewnetrzne;j.

*Nie nalezy wktadac pamigci zewnetrznej zawierajacej zdjecia lub pliki muzyczne, aby zapobiec
uszkodzeniu tych danych.

Odigczanie pamieci zewnetrznej
1 Nacisnij przycisk I/(), aby wytgczyé zestaw.
2 Wyjmij pamie¢ zewnetrzng z gniazda EXT.

ngL



Podtaczanie do sieci

Podtacz ztacze LAN (100) urzadzenia sterujacego do Zrdédta Internetu przy uzyciu kabla
sieciowego, aby zaktualizowaé oprogramowanie zestawu poprzez sie¢. Mozna takze uzywac
programu BD-Live (str. 46).

Odpowiednich ustawienl nalezy dokonaé w opcji [Nastawienia dla Internetu] w menu
[Nastawienia sieciowe] (str. 82).
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Tylna cze$¢ urzadzenia sterujacego

Bezposrednie podtgczenie do
routera szerokopasmowego

Podtaczenie routera
bezprzewodowej sieci LAN

Kabel sieciowy Router sieci
Kabel sieciowy (nie wchodzi w sktad bezprzewodowej
(nie wchodzi w zestawu) (punkt dostepu)

(nie wchodzi w
skfad zestawu)

Router szerokopasmowy ))) (((
(nie wchodzi w sktad
zestawu)

C—J

Konwerter sieci

sktad zestawu)

Ethernet/
bezprzewodowej
Kabel sieciowy (nie wehodzi w sktad Kabel sieciowy
(nie wehodzi w zestawu) (nie wehodzi w
sktad zestawu) sktad zestawu)
Modem ADSL/kablowy Modem ADSL/ )
(nie wehodzi w sktad kablowy (nie wchodzi
zestawu) w sktad zestawu)
Internet Internet

Aktualizacja oprogramowania zestawu poprzez sie¢
Patrz [Aktualizacja sieciowa] (str. 72) i [Zawiadomienie o aktualizacji oprogr.] (str. 81).

*Nie nalezy podtaczad linii telefonicznej do ztagcza LAN (100), poniewaz moze to spowodowac awarie.

o Ztacza sieci LAN urzadzenia sterujacego nie nalezy podlaczac do ztacza sieci LAN w komputerze.

*Typ kabla sieci LAN (zwykly lub krosowy) rézni si¢ w zaleznosci od modemu lub routera. Informacje na
temat kabli sieci LAN znajduja si¢ w instrukcji obstugi dostarczonej wraz z modemem lub routerem.

e Warunkiem optymalnego korzystania z funkcji BD-Live jest dysponowanie faczem internetowym o
szybkosci rzeczywistej co najmniej 1 Mb/s.
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Podtaczanie przewodu zasilania

Przed podtaczeniem przewodu zasilania subwoofera do gniazda Sciennego nalezy najpierw
podtaczyé wszystkie gtosniki.

Gniazdo $cienne: ksztatt
gniazda $ciennego jest zalezny
od obszaru geograficznego.

aluazpemoidp

3

Wiaczanie/wylgczanie zestawu

e— o

Nacisnij przycisk I/().

Oszczedzanie energii w trybie gotowosci

Sprawdz, czy okreslono nast¢pujace ustawienia:

— Opcja [Sterowanie przez HDMI] jest ustawiona na [Wylacz] (str. 62).
— Opcja [Tryb gotowosci] jest ustawiona na [Normalnie] (str. 81).
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4 Wybierz jezyk obstugi menu
Krok 3- ekranowego za pomocg przyciskéw
- /9.

Przeprowadzanie 5 Nacisnij przycisk & lub 9.
*atw ej ko nfi g ura Cj i Zostanie wyswietlony komunikat o

ustawieniu.

Korzystanie z ponizszych zalecent umozliwi
dostosowanie zestawu w celu rozpoczecia
jego uzywania.

5 tatwa konfiguracja
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Nastaw ponizsze pozycie, niezbedne do korzystania z tego urzadzenia.
Kazda z tych pozycji mozna potem zmienié w *Konfiguracii*.

- Wybierz metode polaczenia z TV

Wyswietlane elementy réznia si¢ w - Wybierz rodzaj TV
. L. . . .. < - Wybierz polaczenie Internetowe BD »
zaleznoSci od krajowej wersji modelu. - Wybierz b gotowosci
Sprawdz, czy wszystkie kable zostaly podiaczone, po czym zacznij.
o— Vo

Komunikat jest wyswietlany wylacznie
w trakcie wykonywania czynnosci
[Latwa konfiguracja] po raz pierwszy.
Komunikat nie pojawia si¢ po
uruchomieniu opcji [Eatwa

€/, konfiguracja] w ustawieniu
[Konfiguracja].
HOME - .
6 Nacisnij przycisk lub 9.
Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji do wyboru kabla wideo.
€ tatwa konfiguracja - Metoda polaczenia z TV
1 W'qcz teIeWizor' Wybierz kabel wideo do podfaczenia tego urzadzenia do TV.
2 Nacisnij przycisk I/(). Vi Comport
Pl Wideo »
3 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu =
wejsciowego w telewizorze tak, aby na @
ekranie pojawit sie sygnat z zestawu.
Zostanie wyswietlony ekran tatwej
konfiguracji do wyboru jezyka 1 za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
wyswietlanego na ekranie. kabel, ktéry zostat uzyty do potgczenia
zestawu z telewizorem.
55 Eay Selup - 050 Sprawdz potaczenie zestawu i telewizora
Select the language to be displayed by this unit. (str. 23) .
¢ Po podiaczeniu telewizora do zestawu
T — > za pomoca kabla HDMI wybierz opcje
— T — [HDMI], przejdz do kroku 8 i ustaw
rozdzielczo$¢ wyjscia wideo na

odpowiadajaca telewizorowi.

Jesli ekran tatwej konfiguracji nie pojawia
sie

Przywotlaj ekran tatwej konfiguracji.
Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Powrét do
ekranu tatwej konfiguracji” (str. 35).
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¢ Po podiaczeniu telewizora do zestawu
za pomocg przewodu wideo typu
komponentowego wybierz opcje
[Wideo Component], przejdz do kroku
8 i ustaw rozdzielczo$¢ wyjscia wideo
na odpowiadajaca telewizorowi.

¢ Po podiaczeniu telewizora do zestawu
za pomoca przewodu wideo wybierz
opcje [Wideo] i przejdz do kroku 9.

¢ Jesli telewizora i zestawu nie potaczono za
pomoca kabla HDMI, nie mozna wybraé
opcji [HDMI].

e Jesli jednoczesnie potaczono gniazdo HDMI
OUT i inne gniazda wyjsciowe wideo,
wybierz opcj¢ [Wideo Component].

o Szczegbtowe informacje na temat
rozdzielczosci wyjscia wideo znajduja si¢ w
rozdziale ,,Rozdzielczosé wyjscia wideo”
(str. 100).

Nacisnij przycisk @ lub .

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji do wyboru rozdzielczosci
wyjscia wideo. Szczegdtowe informacje
na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
[Format wyjscia wideo] (str. 74).

Jesli w kroku 7 wybrano opcje [HDMI]

= Latwa konfiguracja - Rozdzielczoéé HOMI

Wyberz rozdzielczos¢ wyjscia do TV. Standard. wyborem jest
*Auto". Po zmianie tego nast. nowa rozdzielczoé¢ bedzie wywietlana
przez 30 sekund. Sprawdz, czy nie ma probleméw z wideo.

Gdy §6 jest brak wy$ na ekranie,

< >
480i/576
480p/576p
720p
10801
1080p

Wybierz ustawienie [Auto], [480i/576i],
[480p/576p], [720p], [1080i] lub [1080p].
W przypadku, gdy uzywane sa
jednoczesnie gniazdo HDMI OUT i
inne gniazda wyjSciowe wideo, sygnaty
wideo moga nie by¢ przesytane przez
gniazdo inne niz HDMI OUT, jesli
wybrano ustawienie [Auto] lub [1080p].

Jesli w kroku 7 wybrano opcje [Wideo
Component]

€ Latwa konfiguracja - Rozdzielczos¢ Gomponent

Wybierz rozdzielczosé wyjécia do TV.
Po zmianie tego nastawienia wideo wiaczy sie na 30 sekund
Sprawdz, czy nie ma probleméw z wideo.

Gdy 6 jest brak wys na ekranie.

< >
480p/576p
720p
1080i

Wybierz ustawienie [480i/576i], [480p/
576p], [720p] lub [1080i].

W przypadku zmiany
rozdzielczosci wyj$cia wideo

Obraz jest wySwietlany w wybranej
rozdzielczosci przez 30 sekund, a
nastepnie ekran prosi o potwierdzenie.
Wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie i przejdz do nastepnego kroku.

e Jesli obraz jest znieksztalcony lub nie
pojawia si¢, odczekaj okoto 30 sekund bez
naciskania zadnych przyciskow. Pojawi si¢
komunikat [Czy rozdzielczos¢ jest OK?].
Wybierz opcje [Anuluj]. Nastapi powr6t do
ekranu ustawiania rozdzielczosci.

e Jesli wybrana rozdzielczos¢ wyjscia wideo
jest niepoprawna, na ekranie nie pojawi si¢
zaden obraz. W takim przypadku nacisnij i
przytrzymaj przez ponad 5 sekund przyciski
P> | & na urzadzeniu sterujacym, aby
zresetowac rozdzielczo$¢ wyjscia wideo i
ustawiC najnizsza rozdzielczos¢. Aby
zmienic rozdzielczo$¢ wyjscia wideo,
wybierz opcj¢ [Format wyjscia wideo] w
menu [Nastawienia wideo] (str. 74).

Nacisnij przycisk & lub 9.
Zostanie wySwietlony ekran

konfiguracji proporcji obrazu zaleznie
od podiaczanego telewizora.

€ tatwa konfiguracja - Rodzaj TV

Wybierz format ekranu odpowiedni dla odbiornika TV.
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1 0 Wybierz ustawienie odpowiednie dla

podtaczanego telewizora za pomoca

przyciskéw /4.
*[16:9]: Telewizor panoramiczny lub

telewizor w standardzie 4:3 z trybem

panoramicznym. (str. 73)
e [4:3]: Telewizor w standardzie 4:3.

(str. 73)
11 Nacisnij przycisk © 1ub .

Jesli zestaw i telewizor potaczono za
pomoca kabla HDMI

Zostanie wyswietlony ekran

konfiguracji funkcji [Sterowanie przez

HDMI]. Przejdz do kroku 12.

Jesli zestawu i telewizora nie potagczono za

pomoca kabla HDMI
Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji funkcji [Potaczenie

Internetowe BD]. Przejdz do kroku 14.

1 2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie funkcji
Sterowanie przez HDMI.

= tatwa konfiguracja - Sterowanie przez HDMI

Mozna operowac tym urzadzeniem razem z TV podiaczonym przez HDMI.

Gdy uzywasz te] funkcji, sprawdz nastawienia TV.

Wylacz

Wybierz opcje [Wtacz] w celu uzycia
funkcji [Sterowanie przez HDMI]
(str. 62) w przypadku potaczenia

urzadzen firmy Sony, ktére s zgodne z

funkcja Sterowanie przez HDMI.

Jesli funkcja [Sterowanie przez HDMI]

nie jest uzywana, wybierz opcje
[Wytacz].

13 Nacisnij przycisk @ Iub .
Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji funkcji [Potaczenie
Internetowe BD].

347

14 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz

ustawienie potaczen internetowych
BD.

5 tatwa konfiguracja - Polaczenie Internetowe BD

Do odtwarzania BD moze by¢ wymagane pofaczenie z Internetem.
Pozwoli¢ na pofaczenie  Internetem w oparciu o zawartosé BD?

Skonfiguruj ‘Nastawienia dia Internetu!, aby pozwolic na polacz. z Internetem.
« >

Nie pozwol

Zaznacz opcj¢ [Pozwdl], aby zezwalad
na potaczenia internetowe.

Jesli nie cheesz zezwolié na potaczenia,
zaznacz opcje [Nie pozwol].

15 Nacis$nij przycisk @ lub 3.

Zostanie wyswietlony ekran
konfiguracji [Tryb gotowosci].

€ ratwa konfiguracja - Tryb oczekiwania

Skroé czas pracy, ztrybu

Po wigczeniu mozna szybko zacza¢ operacie odtwarzacza.
*Szybki start" + Skraca czas rozpoczynania pracy.
“Normalny" : Nastawienie domysine.

¢ Tryb szybkiego startu zwiekszy zuzycie energii elekiryczne] i .
wiaczy wentylator w trybie oczekiwania.

Szybki start

1 6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz

tryb oczekiwania.

Po wlaczeniu tej funkcji mozna szybko
rozpocza¢ korzystanie z odtwarzacza.
Aby przyspieszy¢ uruchomienie z trybu
oczekiwania, wybierz opcje [Szybki
start]. Ustawieniem domyslnym jest
opcja [Normalnie].

| Uwagal

*Tryb szybkiego startu zwigkszy zuzycie
energii elektrycznej i moze wlaczy¢
wentylator w trybie oczekiwania.

17 Nacis$nij przycisk .

Spowoduje to zakonczenie tatwej
konfiguracji. Wszystkie czynnosci
zwigzane z polaczeniami i ustawieniami
zostaty zakonczone.



Przerywanie tatwej konfiguracji

Naciéni przycisk HOME podezas Krok 4: Wybieranie
yron RO zrédia sygnatu

Powrét do ekranu tatwej konfiguraciji

Dost h jest wiele zrodet tu.
1 Nacisnij przycisk HOME. ostepnych jest wiele zrodel syghatu

Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

aluazpemoidp

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [Latwa konfiguracja], a
nastepnie naci$nij przycisk .

4 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk & .

Zostanie wySwietlony ekran latwej
konfiguracji.

FUNCTION ———@

Naciskaj przycisk FUNCTION, az na
wyswietlaczu na przednim panelu
wyswietli si¢ zagdana funkcja.

Po kazdym nacisnigciu przycisku
FUNCTION wyswietlana funkcja zmienia
si¢ W ponizszy sposéb.

,BD/DVD” — ,TUNER FM” — ,TV” —
LSAT/CABLE” — ,DMPORT” —

»AUDIO” — ...

Funkcja Zrédto

,BD/DVD” Plyta jest odtwarzana w
zestawie

,TUNER FM” Radio UKF (FM) (str. 55)

LTV” TV (urzadzenie podtaczone do
gniazda TV (DIGITAL IN
OPTICAL) (str. 25))

LSAT/ Urzadzenie podtaczone do

CABLE” gniazda SAT/CABLE
(DIGITAL IN COAXIAL)
(str. 26)

.DMPORT”  Adapter DIGITAL MEDIA
PORT (str. 61)

,AUDIO” Urzadzenie podiaczone do
gniazd AUDIO (AUDIO IN L/
R) (str. 26)
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¢ Jesli podtaczono przewdd audio zestawu do
telewizora, wybierz opcje ,,AUDIO”, aby
przekazaé dzwigk z telewizora do zestawu.

W przypadku wystagpienia
znieksztalcen dzwieku z
podiaczonego urzadzenia

Mozna zredukowaé poziom sygnatu
wejsciowego dla podtaczonego urzadzenia.
Szczegétowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale [Ttumienie -
AUDIO] (str. 76).
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Krok 5: Korzystanie z efektu dzwieku
przestrzennego

Aby korzystaé z dzwigku przestrzennego, wystarczy wybrac jedno z ustawien opcji ,, DEC.
MODE?” (tryb dekodowania). Pozwalaja one uzyska¢ w warunkach domowych intensywne
wrazenia akustyczne charakterystyczne dla sali kinowe;.

aluazpemoidp

==— SYSTEM MENU

Dostosowywanie efektow dzwieku przestrzennego do
swoich upodoban

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu opcje ,,AUDIO
MENU”, a nastepnie naci$nij przycisk lub 2.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu opcje ,,DEC.
MODE?”, a nastepnie nacisnij przycisk lub 2.

a2 W N=—-

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na wyswietlaczu na przednim panelu pozadane
ustawienie opcji ,DEC. MODE”.

Ponizsza tabela zawiera opis dost¢pnych ustawien opcji ,, DEC. MODE”.

1

Nacisnij przycisk (& .
Ustawienie zostanie wybrane.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.
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Efekty dzwieku przestrzennego a konfiguracja gtosnikow
Ustawienie domyslne to ,,AUTO”.

Opcja ,,DEC. MODE” Efekt dzwieku przestrzennego

LAUTO” Zestaw automatycznie wybiera odpowiedni efekt przesytania dZzwigku

stosownie do Zrédta.

eZrédto dzwigku dwukanatowego: Odtwarza dzwigk 2-kanalowy w
niezmienionej formie.

eZrédto dzwicku wielokanatowego: Symuluje dzwiek przestrzenny 5.1 za
pomoca dwéch gtosnikow przednich i subwoofera. Na wyswietlaczu na
przednim panelu roz§wietla si¢ wskaznik WIDE STAGE.

eZrédto z wejscia USB/DMPORT: Odtwarza wyrazny, ulepszony dzwigk.

,2CH STEREO” Odtwarza dzwick 2-kanalowy niezaleznie od odbieranego Zrédta dzwigku.
Wielokanatowy zapis dZwigku surround jest zamieniany na format 2-kanatowy.
Na wyswietlaczu na przednim panelu rozswietla si¢ wskaznik 2CH.

Wytaczanie efektéw dzwieku przestrzennego
Przestaw opcje ,,DEC. MODE” na ,,2CH STEREO”.

W zaleznosci od wybranego strumienia wejSciowego, ustawienie ,,DEC. MODE” moze by¢ niedostepne.
¢ Po przestawieniu trybu dzwigku na ,,SPORTS”, tryb dZwigku przestrzennego jest wylaczany.

® Zestaw zapamigtuje ostatnio wybrane ustawienie ,, DEC. MODE” dla kazdego Zrédta. Po wybraniu Zrédta
takiego, jak ,,BD/DVD” lub ,, TUNER FM” automatycznie uaktywniane jest ustawienie ,, DEC. MODE”,
ktoére byto ostatnio dla niej uzywane. Na przyktad jesli do przetwarzania Sciezki dZzwigkowej z plyty ,,BD/
DVD” wybrano ustawienie ,, DEC. MODE” ,AUTO”, po zmianie Zrddla sygnatu i wznowieniu
odtwarzania ptyty ,,BD/DVD” ponownie wybrane zostanie ustawienie ,,AUTO”.
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Odtwarzanie

Odtwarzanie ptyty
BD/DVD

W zaleznosci od typu odtwarzanej ptyty
niektére operacje moga przebiegaé inaczej
lub ich zastosowanie moze by¢ ograniczone.
Nalezy to sprawdzi¢ w instrukcji obstugi
dostarczonej z dang ptyta.

Widok z gory
Q)

el

I
|l

Wyglad z zamknigtg klapa przednig

———

| |
Szuflada na ptyty B

=~
| | | VOL +/-
FUNCTION

ONE-TOUCH
PLAY & @— VO

Przyciski
© 00 numeryczne
(=] eoo TIME
(9} ®
© SYSTEM
) MENU
) T
DISPLAY ,
TOP MENU \ POP UP/
€/, MENU
HOME OPTIONS
FUNCTION —— @ [y =]
*o/o> e=im | T
L
SCENE | &5 <>
SEARCH n
oX 1]

= +/-

1 Wiacz telewizor.

2 Wybierz opisywany zestaw jako zrédto
sygnatu telewizora.

Nacisnij przycisk I/().
Spowoduje to wlaczenie zestawu.

Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,BD/DVD”.

Nacisnij przycisk 4.

W16z plyte.
Umiesc jedna ptyte w szufladzie na
plyty, a nastepnie nacisnij przycisk £.

Strona z
etykietg
skierowana
w gore

Po wlozeniu dostgpnej w sprzedazy
ptyty BD-ROM lub DVD VIDEO
odtwarzanie moze rozpoczac si¢
automatycznie w zaleznosci od plyty.
Jesli tak si¢ stanie, przejdzZ do kroku 9.

| Uwagal

* Aby odtwarzaé ptyte o Srednicy 8 cm, umies¢
jawwewnetrznym okregu szuflady. Upewnij
si¢, Ze plyta nie wystaje poza wewnetrzny
okrag szuflady.

¢ Umieszczaj w szufladzie tylko jedna ptyte.

Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje if [Wideo].

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje @ , a nastepnie nacisnij przycisk
> lub ®.

Dane BD

neajfdae

BD-ROM

W przypadku dostepnej w sprzedazy
plyty BD-ROM lub DVD VIDEO
rozpocznie si¢ odtwarzanie.

alueziemipo I
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W przypadku ptyty BD lub DVD
nagranej za pomoca innego urzadzenia
pojawi sig lista tytutéw. Za pomoca
przyciskow M/¥ wybierz zadane
ustawienie, a nastepnie nacisnij przycisk
B lub ®.

Odtwarzanie rozpocznie si¢.

9 Aby dostosowaé poziom gtosnosci,
uzyj przyciskow -1 +/-.
Informacja o gto$nosci pojawia si¢ na
ekranie telewizora oraz na wyswietlaczu
na przednim panelu.

| Uwagal

e Jesli funkcja [Sterowanie przez HDMI] zostata
ustawiona na [Wlacz], a telewizor jest podtaczony
do zestawu przy uzyciu kabla HDMI (nie
wchodzi w sktad zestawu), mozna nim sterowaé
synchronicznie. Szczegétowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziale ,Jednoczesne
korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI i
funkcji ,,BRAVIA” Sync” (str. 62).

| Wskazowkal

¢ Predkosé zwiekszania lub zmniejszania gtosnosci
dzwigku mozna zmienic.
Aby szybko zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ glosnosé,
nacisnij i przytrzymaj przycisk -1 +/-na pilocie
lub VOL +/- na urzadzeniu sterujacym.
Aby precyzyjnie zwigkszy¢ lub zmniejszy¢
glos$nos¢, nacisnij krétko przycisk =<1 +/—na
pilocie lub VOL +/- na urzadzeniu sterujacym.

Inne funkcje

Aby wiaczyé Przycisk
Zatrzymanie |

Pauza 1]
Wznowienie 11 lub B
odtwarzania po

pauzie

Przejscie do »pi
nastgpnego

rozdzialu

Przejscie do
poprzedniego
rozdzialu

€4« dwa razy na sekunde.
Naciskajac przycisk ¢«
jeden raz, mozna wrocic na
poczatek biezacego
rozdziatu.

Aby wiaczyé Przycisk

Wylaczanie 1)'e

tymczasowe Aby anulowag, nacisnij
dzwieku ponownie ten przycisk lub

nacis$nij przycisk < +, aby
zmienic¢ glosnosé.

Wyjmij plyte

Przycisk 4 na urzadzeniu
sterujacym.

Szybkie
wyszukiwanie
miejsca na plycie
podczas szybkiego
przewijania do
przodu lub do tylu
(przeszukiwanie)l)

Przycisk P& lub <«
podczas odtwarzania plyty.
Po kazdym naci$nigciu
przycisku P& lub <«
podczas przeszukiwania
zmienia si¢ szybkosé
odtwarzania w nast¢pujacy
sposéb:

Kierunek odtwarzania
P11 (x10) — P2 (x30)
— PP3 (x120)

Kierunek do tytu

- (x]) > <« (x10) —
<42 (x30) — <443 (x120)

Nacisnigcie i przytrzymanie
przycisku powoduje
kontynuacj¢ przewijania do
przodu/do tylu z wybrana
predkoscia do momentu
zwolnienia przycisku.

Aby powrdci¢ do
normalnej szybkosci,
nacisnij przycisk B
Rzeczywista szybkosé
moze roznic si¢ w
zaleznosci od ptlyty.

Odtwarzanie w
zwolnionym tempie,
stopklatka
(wylacznie podczas
odtwarzania)

»» przez ponad sekunde w
trybie pauzy. Aby
odtwarza¢ materiat klatka
po klatce, nacisnij krétko
przycisk P¥ w trybie pauzy
(w przypadku niektorych
plyt funkcja ta moze by¢
niedostepna).

Aby powrdci¢ do
normalnego trybu
odtwarzania, nacisnij
przycisk B,

Powtorzenie
poprzedniej scenyz)

<o (szybka powtorka)
podczas odtwarzania.

Szybkie przewijanie
biezacej sceny do
przodu3)

e=p (szybkie przewijanie)
podczas odtwarzania.




DSzybkosé przeszukiwania moze réznié si¢ w
zaleznosci od ptyty.

2Tylko plyty BD/DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-
R.

3Tylko plyty BD/DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-
R/DVD+RW/DVD+R.

Odtwarzanie ograniczonych ptyt BD
lub DVD (kontrola rodzicielska)

Podczas odtwarzania ograniczonej ptyty BD
Zmien opcje [Plyty BD - Kontrola
Rodzic6w] w menu [Nastawienia ogladania
pltyt BD/DVD] (str. 77).

Podczas odtwarzania ograniczonej ptyty DVD
Zmien opcje [DVD Kontrola Rodzicow] w
menu [Nastawienia ogladania ptyt BD/
DVD] (str. 78).

Podczas odtwarzania ograniczonej ptyty BD
lub DVD pojawia si¢ ekran stuzacy do
wprowadzania hasta.

Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, a nastepnie
naci$nij przycisk (@ .

Odtwarzanie rozpocznie si¢.

Informacje na temat rejestrowania lub
zmiany hasta znajduja si¢ w rozdziale
[Hasto] (str. 79).

Odtwarzanie ograniczonych ptyt BD-
RE lub BD-R (blokada ptyty)

Podczas odtwarzania ptyty BD-RE lub
DVD-R ograniczonej przy uzyciu funkcji
blokady plyty pojawia si¢ ekran stuzacy do
wprowadzania hasta.

1 Za pomoca przyciskéw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto, ktore
zostato zarejestrowane podczas
tworzenia plyty, a nastepnie nacis$nij
przycisk (9.

2 Wybierz tytut i nacisnij przycisk B lub
.

Odtwarzanie rozpocznie si¢.

Odtwarzanie jednym przyciskiem
(tylko w przypadku potaczenia HDMI)
Nacisnij przycisk ONE-TOUCH PLAY.
Zestaw i podiaczony telewizor wlaczaja sig, a
przetacznik wyboru sygnatu wejsciowego w
telewizorze przelacza si¢ na zestaw, dzigki
czemu mozna rozpocza¢ korzystanie z
zawartosci plyty.
| Uwagal
®Podczas korzystania z potaczenia HDMI moze
wystapi¢ opdznienie przed pojawieniem si¢
odtwarzanego obrazu na ekranie, a poczatkowy
fragment obrazu moze nie zosta¢ wyswietlony.
¢ Aby uzy¢ tej funkcji, nalezy ustawi¢ opcje
[Sterowanie przez HDMI] na [Wiacz] w menu
[Ustawienia HDMI] (str. 80).

Dostepne elementy menu OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Dostepne elementy menu rdznig si¢ w
zaleznosci od typu ptyty lub stanu
zestawu.

Elementy Szczegoty

Regulacja ustawien
obrazu (str. 45).

[Nastawienia wideo]

[Lista tytutow] Wyswietlenie listy
tytutéw.

[Odtworz] Odtwarzanie tytutu od
miejsca, w ktorym
naci$nigto przycisk H.

[Odtworz od Odtwarzanie tytutu od

poczatku] poczatku.

[Top menu] Wyswietlenie giéwnego
menu plyty (str. 43).

[Menu/Menu Wyswietlenie menu

podreczne] wyskakujacego ptyty BD-
ROM lub menu ptyty
DVD (str. 43).

[Zatrzymaj) Zatrzymanie

odtwarzania.

[Szukanie tytutu] Wyszukanie tytutu i
rozpoczecie odtwarzania

od poczatku (str. 44).

alueziemipo
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Elementy Szczegoty

[Szukanie rozdzialu] ~ Wyszukanie rozdziatu i
rozpoczecie odtwarzania

od poczatku (str. 44).

Zmiana ujecia

Jesli scena na plycie zostata nagrana z
réznych ujeé, istnieje mozliwos¢ zmiany
aktualnego ujecia.

Podczas odtwarzania nacis$nij przycisk
84, aby wybraé zadane ujecie.

Wyswietlanie napiséw
dialogowych

XN ETH

Jesli na plycie zostaty zapisane napisy
dialogowe, mozna je wlaczac i wylaczaé
podczas odtwarzania. Jesli na ptycie
zapisano napisy dialogowe w kilku wersjach
jezykowych, podczas odtwarzania mozna w
dowolnej chwili zmienié wersj¢ jezykowa lub
wlaczy¢ i wylaczy¢ napisy dialogowe.
Podczas odtwarzania nacisnij przycisk

@, aby wybraé zadany jezyk napisow
dialogowych.

Odtwarzanie ptyty od
miejsca, w ktorym zostato
przerwane

(Wznawianie odtwarzania)

Po zatrzymaniu plyty zestaw zapamietuje
miejsce, w ktérym naci$nigto przycisk WM.
Funkcja wznawiania odtwarzania dziala,
dopoki z szuflady odtwarzacza nie zostanie
wyjeta ptyta, nawet jesli zestaw przejdzie w
tryb gotowosci po nacisnieciu przycisku /().

1 Aby zatrzymac¢ odtwarzanie ptyty,
nacis$nij przycisk H.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje @ , a nastepnie nacisnij przycisk
P lub ().
Odtwarzanie plyty rozpocznie si¢ od
miejsca, w ktérym zostato zatrzymane w
kroku 1.

| Uwagal
oW zaleznosci od miejsca zatrzymania
odtwarzania plyty zestaw moze nie wznowic
odtwarzania dokladnie w tym samym punkcie.
eInformacje o miejscu, w ktérym odtwarzanie
zostalo zatrzymane, moga zostac usunigte z
pamieci urzadzenia w przypadku:
— otwarcia szuflady na plyty,
- odtworzenia innego tytutu,
- zmiany ustawien zestawu,
— odlaczenia przewodu zasilania,
— odtaczenia pamigci zewngtrznej (w przypadku
plyt BD-ROM).
eFunkcja moze nie dziataé prawidtowo w
przypadku niektdrych ptyt.

Odtwarzanie od poczatku tytutu
Nacisnij przycisk OPTIONS, aby wybraé
pozycje [Odtworz od poczatku], a nastgpnie
nacis$nij przycisk (®. Odtwarzanie
rozpocznie si¢ od poczatku tytutu.



Korzystanie z menu ptyty
BD lub DVD

Wyswietlanie menu gtéwnego
Ptyta BD/DVD jest podzielona na wiele
sekcji, z ktérych sktada si¢ zawarty na niej
materiat filmowy lub muzyczny. Sekcje te
nazywane s3 ,,tytutami”. Podczas
odtwarzania ptyt BD/DVD zawierajacych
kilka tytutéw mozna wybra¢ jeden z nich za
pomoca menu gtéwnego.
Za pomoca tego menu mozna takze wybraé
jezyk napiséw dialogowych lub jezyk Sciezki
dzwigkowe;j.
1 Nacisnij przycisk TOP MENU.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu danej ptyty.
Zawarto$¢ menu zalezy od plyty.

2 Za pomoca przyciskow €/4/¥/ lub
przycisk6w numerycznych wybierz
element, ktory ma zosta¢ odtworzony
lub zmieniony.

3 Nacisnij przycisk (.

Wyswietlanie menu wyskakujacego
Niektoére ptyty BD-ROM zawieraja menu
wyskakujace, ktére pojawiaja si¢ bez
przerywania odtwarzania.

1 Nacisnij przycisk POP UP/MENU
podczas odtwarzania.

Zostanie wySwietlone menu
wyskakujace.

2 Za pomocag przyciskow €/1/¥/2,
kolorowych przyciskéw lub
przyciskéw numerycznych wybierz
element, a nastepnie wykonaj
instrukcje wyswietlane na ekranie.

Szybkie wyszukiwanie
sceny

(Wyszukiwanie sceny)

Istnieje mozliwos¢ szybkiego przechodzenia
migdzy scenami w aktualnie odtwarzanym
tytule.

1 Nacisnij przycisk SCENE SEARCH
podczas odtwarzania lub w trybie
pauzy.

Odtwarzanie zostanie wstrzymane, a na
dole ekranu pojawi si¢ pasek ze
wskaznikiem sceny o kwadratowym
ksztalcie, ktory wskazuje biezace
miejsce.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk €/ lub
<<«/»», aby przesunagé¢ wskaznik
sceny do szukanej sceny.

Wskaznik sceny

Biezace miejsce

Wskaznik sceny na pasku jest

wys$wietlany wokot miejsca odtwarzania.

3 Zwolnij przycisk po osiggnieciu
zadanego miejsca.
Scena, w ktérej zwolniono przycisk, jest
wys$wietlana w trybie wstrzymania.
Aby ponownie wyszukac scen¢, przesun
wskaznik sceny przy uzyciu przyciskow
€/ lub <4€/PP.

4 Nacisnij przycisk SCENE SEARCH, @,
> lub Il.

Odtwarzanie rozpocznie si¢.

alueziemipo I
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Anulowanie trybu wyszukiwania sceny

Nacisnij przycisk SCENE SEARCH, ©,

- lub Il

Odtwarzanie rozpocznie si¢ od miejsca, w

ktérym naci$nigto przycisk.

| Uwagal

eFunkcja wyszukiwania sceny jest dostepna dla
tytutéw dtuzszych niz 100 sekund i krotszych niz
100 godzin.

oW przypadku niektorych plyt funkcja ta moze byé
niedostgpna.

Wyszukiwanie tytutu/
rozdziatu

Istnieje mozliwos¢ wyszukania rozdziatu,
jesli tytut zawiera znaczniki rozdziatow.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS podczas
odtwarzania lub w trybie pauzy.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Nacisnij przycisk 1/¥, aby wybraé
metode wyszukiwania, a nastepnie
nacisnij .

e [Szukanie tytutu] (w przypadku plyty
BD-ROM/DVD VIDEO):
wyszukiwanie zadanego tytutu.

¢ [Szukanie rozdziatu]: wyszukiwanie
zadanego rozdziatu.

Zostanie wyswietlony ekran

wprowadzania numeru.

Przyktad: wyszukiwanie rozdziatu

3 Nacisnij przyciski numeryczne, aby
wprowadzi¢ numer tytutu lub rozdziatu.
W przypadku popelnienia btedu nacisnij
przycisk CLEAR i wprowadZ ponownie
numer.

4 Nacisnij przycisk ® .
Po chwili zestaw rozpocznie
odtwarzanie od wybranego numeru.

Anulowanie funkcji [Szukanie tytutu] /
[Szukanie rozdziatu]
Nacisnij przycisk RETURN.

Wyswietlanie czasu
odtwarzania i informacji
dotyczacych odtwarzania

Istnieje mozliwos¢ sprawdzenia informacji o
tytule, tacznie z predkoscia przesytania
wideo itp.

Nacisnij przycisk (™ DISPLAY podczas
odtwarzania.

Wyswietlane informacje réznig si¢ w
zaleznosci od typu plyty lub stanu zestawu.

Przyktad: Podczas odtwarzania ptyty BD-
ROM

17

=] Ujgcie2(3)

(1080723

D 2 Angielski Doloy Digital Plus 3141 48 kiz

s0R0M_ I T ————————

(6]

Aktualnie wybrane ujecie
Numer lub nazwa
Aktualnie wybrane ustawienie audio

Dostepne funkcje (84 ujecie/CL)) audio/
napisy dialogowe)

] B k] ] [

Informacje dotyczace odtwarzania
Wyswietlane informacje: typ plyty/tryb
odtwarzania/koder-dekoder wideo/
szybkos¢ transmisji/pasek stanu
odtwarzania/czas odtwarzania (pozostaly
czas*)



[6] Rozdzielczosé wyjscia/czestotliwosé wideo
* Wyswietlany po kilkakrotnym nacisnigciu
przycisku TIME.

eInformacje dotyczace odtwarzania mozna takze
sprawdzi¢ na wyswietlaczu na przednim panelu.
¢ Ustawienia mozna zmienia¢, naciskajac przyciski

). D

Wyswietlanie czasu odtwarzania i
pozostatego czasu odtwarzania na
wyswietlaczu na przednim panelu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIME.

Kazde naci$nigcie przycisku TIME podczas
odtwarzania ptyty powoduje zmiang
wskazan wyswietlacza:

D—O

@ Czas odtwarzania biezacego tytutu
(@ Pozostaty czas odtwarzania biezacego
tytutu

Niektére wyswietlane elementy moga
znikna¢ po kilku sekundach.

Dostosowanie obrazu do
filmow wideo

1 Nacisnij przycisk OPTIONS podczas
odtwarzania.

Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia wideo], a
nastepnie nacisnij przycisk .
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia wideo].

Nastawienia wideo

Wybierz pozycie, ktéra chcesz zmienic.

Czamknii )
( Tryb jakosci obrazu Standardow )
Wylacz
e Vacz
MNR Wylacz

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
naci$nij przycisk (.

[Tryb jakosci obrazu]

Optymalizuje ustawienia obrazu przy
réznych warunkach oswietlenia.

¢ [Standardowy

o [Jasniejszy pokdj]

¢ [Pokdj osw. kinowo]

[FNR]

Redukuje zaklécenia pojawiajace si¢ na
obrazie.

* [Wytacz
¢ [Auto]

[BNR]

Redukuje mozaikowe zaklécenia
pojawiajace si¢ na obrazie.

* [Wytacz

¢ [Auto]

[MNR]
Redukuje drobne zaktécenia wokot
krawedzi obrazu.

* [Wytacz
¢ [Auto]

4 Za pomoca przyciskow €/1/¥/>
wybierz lub dostosuj ustawienia, a
nastepnie nacisnij przycisk ().

Aby dostosowac inne elementy, powtorz
kroki 31i4.

e Przed zmiang ustawienia [Tryb jakosci obrazu]
okres] ustawienie obrazu telewizora na
[Standardowy].

¢ Ustawienie [Nastawienia wideo] jest nieaktywne,
kiedy podtaczony telewizor jest ustawiony na tryb
kinowy (str. 63).

oW zaleznosci od odtwarzanej plyty lub sceny,
efekty funkcji [FNR], [BNR] lub [MNR] moga
by¢ trudne do zauwazenia.

alueziemipo I

457



46

Regulacja rozbieznosci
miedzy obrazem a
dzwiekiem

(A/V SYNC)

[ 60§ ow |

Jesli dzwigk nie pokrywa si¢ z obrazem
wyswietlanym na ekranie telewizora, istnieje
mozliwos¢ skorygowania rozbieznosci.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,AUDIO MENU”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub 2.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,A/V SYNC?”, a nastepnie nacis$nij
przycisk lub 2.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wyreguluj
rozbieznos¢ miedzy obrazem a
dzwiekiem.

Regulacj¢ mozna wykonywac w zakresie
od 0 ms do 300 ms co 25 ms.

5 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.

| Uwagal

* W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja A/V SYNC moze byé
nieskuteczna.

Uzywanie programu
BonusView/BD-Live

Niektére ptyty BD-ROM z ,,logo BD-
LIVE” zawieraja dodatkowe tresci i dane,
ktére mozna pobraé do pamigci zewnetrznej
(lokalnej pamigci masowej) w celu uzycia.

1 Wyjmij ptyte z urzadzenia sterujacego,
jesli jest wiozona.

2 Wytacz zestaw.

3 W16z pamieé¢ zewnetrzng (nie wchodzi
w skiad zestawu) do gniazda EXT z tytu
urzadzenia sterujacego.

Pamiec¢ zewnetrzna jest uzywana jako
lokalna pami¢é masowa.

Upewnij sig, ze pamig¢ zewnetrzna jest
prawidtowo wiozona do urzadzenia
sterujacego (str. 29).

Podiacz urzadzenie do sieci (str. 30).

Wiacz zestaw.

DO

Przejdz do opcji [Nastawienia
ogladania ptyt BD/DVD] i przestaw
opcje [Potaczenie Internetowe BD] na
[Pozwodl] (str. 79).

7 Wi6z dysk BD-ROM z programem
BONUSVIEW/BD-LIVE do napedu.

Metoda obstugi rézni si¢ w zaleznosci od
dysku. Nalezy zapoznac¢ si¢ z instrukcja
obstugi dotaczong do ptyty.

Usuwanie danych z pamieci
zewnetrznej
Zbedne dane mozna usunac.

1 Wyjmij ptyte z urzadzenia sterujacego,
jesli jest wiozona.

Nacisnij przycisk HOME.

pozycje i [Wideo].

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Dane BD], a nastepnie
naciénij przycisk ().

3 Za pomoca przyciskow €/ wybierz



5 Wybierz nazwe dysku, a nastepnie
nacisnij przycisk OPTIONS.

6 Wybierz pozycje [Skasuj], a nastepnie
naciénij przycisk ().

7 Wybierz opcje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk ).
Dane wybranego dysku zostang
usuniete.

Uwagal
*Nazwy niektérych dyskow BD-ROM mogg nie

by¢ wyswietlane.

¢ Aby jednoczesnie usunac wszystkie dane z
pamigci zewnetrznej, podczas wykonywania
czynnosci opisanych w kroku 6 wybierz opcje
[Skasuj wszystko].

¢ Aby pomina¢ krok 6, podczas wykonywania
czynnosci opisanych w kroku 5 zamiast przycisku
OPTIONS nacisnij przycisk (5.

Odtwarzanie ptyty
CD

alueziemipo I

wm—— TIME

/1N, A

HOME JJ— OPTIONS

A +/-

1 Za pomocg przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,BD/DVD”.

2 Wit6z ptyte CD.

Zostanie wyswietlony ekran
odtwarzacza muzyki.

3 Nacisnij przycisk ».

Odtwarzanie rozpocznie si¢.

JI Muz.CD 1

—

I
Numer biezgcego utworu i dotychczasowy czas
odtwarzania

4 Aby dostosowaé poziom gtosnosci,
uzyj przyciskow 1 +/-.
Informacja o gtos$nosci pojawia si¢ na
ekranie telewizora oraz na wyswietlaczu
na przednim panelu.
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Wybieranie utworu
1 Nacisnij przycisk HOME.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje J] [Muzyka].

Sa/jladsa

Muzyka

Muz. CD

3 Nacisnij przycisk ©.
Zostanie wyswietlona lista muzyczna.
4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
utwor, a nastepnie nacisnij przycisk B
lub ®.

Zestaw rozpocznie odtwarzanie
wybranego utworu.

Inne funkcje

Aby wiaczyé Przycisk
Zatrzymanie u

Pauza 1
Wznowienie 11 lub B
odtwarzania po

pauzie

Odtwarzanie od |

miejsca, w ktorym
naci$nigto przycisk H.

Przejscie do »pi
nastgpnego utworu

Przejscie do €« dwa razy na sekundg.

poprzedniego utworu Naciskajac przycisk €<
jeden raz, mozna wrécié
na poczatek biezacego
utworu.

Wylaczanie o
tymczasowe dZzwigku  Aby anulowaé, nacisnij
ponownie ten przycisk
lub nacisnij przycisk
=1+, aby zmieni¢

gtosnosc.

Wyjmij plyte Przycisk £ na urzadzeniu
sterujacym.

Szybkie przewijanie  Przycisk <« lub »p

do tytu/do przodu podczas odtwarzania.

Dostepne elementy menu OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
naciénij przycisk (.

Dostepne elementy menu réznig si¢ w
zaleznosci od typu plyty lub stanu

zestawu.

Elementy Szczegoty

[Odtworz] Odtwarzanie wybranego
utworu.

[Odtwérz od Odtwarzanie biezacego

poczatku] (podczas utworu od poczatku.

odtwarzania)

[Odtwérz od Odtwarzanie wybranego

poczatku] (w trybie  utworu od poczatku.

zatrzymania)

[Zatrzymaj] Zatrzymanie
odtwarzania.

| Uwagal

eInformacje o miejscu, w ktérym odtwarzanie
zostalo zatrzymane (miejsce wznowienia), moga
zostaé usunigte z pamigci urzadzenia w
przypadku:
— otwarcia szuflady na plyty,
- wylaczenia zestawu.

Wyswietlanie czasu odtwarzania i
pozostatego czasu odtwarzania na
wys$wietlaczu na przednim panelu

Nacisnij kilkakrotnie przycisk TIME.
Kazde naci$nigcie przycisku TIME podczas
odtwarzania plyty powoduje zmiang
wskazan wyswietlacza w nastgpujacy sposéb:

-0 ->O®->0—..

@ Czas odtwarzania biezacego utworu

(@ Pozostaly czas odtwarzania biezacego
utworu

(® Czas odtwarzania calej ptyty

@ Pozostaly czas odtwarzania ptyty



Odtwarzanie plikéw
zdje¢

D 2) 3)
6 D [oara ovo il DATACD |
Dptyty BD-RE/BD-R zawierajace pliki obrazéw
JPEG

2Ptyty DVD+RW/DVD+R/DVD-RW/DVD-R
zawierajace pliki obrazéw JPEG

3Plyty CD-RW/CD-R zawierajace pliki obrazéw
JPEG

Cﬁ () DISPLAY
P
HOME L OPTIONS
FUNCTION —hr— ¢ />Pl

T
1] > | ]

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,BD/DVD”.

W16z plyte zawierajaca pliki zdjeé.
Nacisnij przycisk HOME.

2N

Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje B [Zdjecia].

S negs

Zdjgcia

Piyta CD z danymi

5 Nacisénij przycisk (.
Zostanie wyswietlona lista plikow lub
lista folderow.

IMG_@ 1886
B 7/10/2007 3:23PM

IMG_@1876
§ES 7/10/2007 337PM
IMG_@ 1884

#Za 7/10/2007 3:53PM

IMG_@ 1887
EZ8 7/10/2007 4:11PM

Miniatury plikow*

* Miniatura pojawia si¢ tylko w przypadku,
edy plik zawiera informacje o miniaturze.

6 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
plik lub folder i naci$nij przycisk ().
Jesli wybrano folder, za pomoca
przyciskow M¥ wybierz plik w folderze,
a nastepnie nacisnij przycisk ).
Wybrany plik zdjecia zostanie
wyswietlony.

Inne funkcje

Aby wiaczyé Przycisk
Odtwarzanie pokazu B>
slajdow

Zatrzymanie pokazu W
slajdow

Wstrzymanie pokazu 1l
slajdow

Przejscie do »>i
nastepnego zdjecia

Przejscie do <«
poprzedniego zdjecia
Wyswietlenie ) DISPLAY

informacji o pliku

alueziemipo I
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Dostepne elementy menu OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk (3.

Dostepne elementy réznig si¢ w
zaleznosci od sytuacji.

Elementy Szczegoty
[Predkos¢ pokazu Zmiana szybkosci
slajdéw]l)z) pokazu slajdow.
¢ [Szybko]
¢[Normalnie]
*[Wolno]
[Zatrzymaj]l) Zatrzymanie pokazu
slajdow.

[Obréé w lewo]V Obrét zdjeciaw lewo 0 90

stopni.

[Obréc w prawo]l) Obrot zdjecia w prawo o

90 stopni.

[Zobacz obraz]z) Wyswietlenie wybranego

zdjecia.

[Pokaz slajdéw]z) Rozpoczecie pokazu

slajdow.

DPojawia si¢ po nacisnigciu przycisku OPTIONS
podczas odtwarzania plikow zdjec.

2Pojawia si¢ po nacisnieciu przycisku OPTIONS
podczas wyswietlania listy plikow/folderéw.

[ Uwagal
e Podczas proby odtworzenia nastgpujacych
plikéw zdjeé symbol [§) pojawia si¢ na ekranie, a
zdje¢ nie mozna odtworzy¢.
— Pliki zdje¢ o szerokosci lub wysokosci wiekszej
niz 8 192 pikseli
— Pliki zdje¢ o szerokosci lub wysokosci
mniejszej niz 15 pikseli
— Pliki zdje¢ o wielkosci przekraczajacej 32 MB
— Pliki zdje¢ o nietypowych proporcjach
(wiekszych niz 50:1 Iub 1:50)
— PIliki zdjg¢ w progresywnym formacie JPEG
— Pliki zdje¢ z rozszerzeniem ,,.jpeg” lub ,,.jpg”,
ktdre nie maja jednak formatu JPEG
— Pliki zdjg¢ o bardzo dtugich nazwach
e Nastepujacych plikéw zdjeé nie mozna
odtwarzac.
— PIliki zdj¢¢ nagrane na ptytach BD-R w
formacie innym niz UDF (Universal Disk
Format) 2.6

— Pliki zdje¢ nagrane na ptytach BD-RE w
formacie innym niz UDF (Universal Disk
Format) 2.5

*Nastepujacych plikéw zdjec lub folderéw nie
mozna wyswietli¢ na liscie plikow lub folderéw.

— Pliki zdje¢ o rozszerzeniu innym niz ,,.jpeg” lub
»ipg”

— Pliki zdjec¢ o bardzo dtugich nazwach

— Pliki zdje¢¢ w piatym drzewie oraz pliki/foldery
zdje¢ w széstym drzewie lub nizszym

— Folder o numerach wigkszych niz 500, jesli
taczna liczba folderéw i plikow w pojedynczym
drzewie przekracza 500

¢ Odtwarzanie plikow zdjeé poddanych edycji na
komputerze moze nie by¢ mozliwe.

eMiniatury niektdérych plikéw zdje¢ moga nie by¢
wyswietlane.

*W przypadku duzych plikéw zdje¢ wyswietlenie
lub rozpoczgcie pokazu slajdow moze wymagaé
dluzszego czasu.

Wyswietlanie obrazéw w wysokiej
jakosci

Jesli uzywany jest telewizor firmy Sony
zgodny z funkcja ,,PhotoTV HD”, mozna
wyswietla¢ obrazy w wysokiej jakosci za
pomoca nastepujacego polaczenia i
ustawienia.

1 Podtacz zestaw do telewizora za

pomoca kabla HDMI (nie wchodzi w
sktad zestawu).

2 Okresl ustawienie wideo telewizora na
tryb [VIDEO-A].
Szczegodtowe informacje na temat trybu
[VIDEO-A] znajduja si¢ w instrukcji
obstugi telewizora.



Regulacja dzwieku

Wybieranie efektu
odpowiedniego dla
danego zrédta
sygnatu

Mozna wybraé¢ odpowiedni tryb dzwigkowy
do ogladania filméw lub stuchania muzyki.

SOUND
MODE

Naciskaj przycisk SOUND MODE do

momentu wyswietlenia zgdanego trybu na

wyswietlaczu na przednim panelu.

¢ ,AUTQ”: zestaw automatycznie wybiera
tryb ,MOVIE” lub ,MUSIC” stosownie
do zawartosci ptyty lub rodzaju strumienia
audio.

¢ MOVIE”: zestaw wybiera tryb
dzwigkowy odpowiedni do ogladania
filmoéw.

¢ ,MUSIC”: zestaw wybiera tryb dzwigkowy
odpowiedni do odtwarzania muzyki.

¢ .SPORTS”: zestaw dodaje poglos do
programoéw sportowych.

¢ NEWS”: zestaw zapewnia dZwigk
odpowiedni do programéw
informacyjnych, takich jak wiadomosci.

W przypadku ustawienia pozycji [Efekt
dzwigkowy] na [Wytacz] (str. 76) automatycznie
uaktywniany jest tryb dzwieku ,,AUTO”, bez
mozliwosci zmiany trybu na inny.

oW zaleznosci od plyty lub zZrédta, po wybraniu
opcji ,,AUTO” podczas automatycznego wyboru
optymalnego trybu moze dojs¢ do obcigcia
poczatku dzwieku. Aby uniknac obcigcia
dzwigku, wybierz opcje inng niz ,,AUTO”.

*W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, dZzwiek moze by¢ niedostepny.

Informacje o trybie kinowym

Po uaktywnieniu trybu kinowego poprzez
naci$nigcie przycisku THEATRE tryb
dzwigku zostaje automatycznie zmieniony
na ,MOVIE”, co zapewnia optymalne
efekty podczas ogladania produkcji
kinowych.

ny}31mzp eloeinbay
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Wybér formatu
dzwieku, Sciezek
dzwiekowych w
réznych jezykach lub
kanatu

Podczas odtwarzania ptyt BD/DVD VIDEO
zarejestrowanych w wielokanalowym
formacie audio (PCM, Dolby Digital,
MPEG Audio lub DTS) mozna zmieniac¢
format audio. Jesli na ptycie BD/DVD
VIDEO zarejestrowano $ciezki dZzwigckowe
w réznych jezykach, mozna takze zmieniac
jezyk.

W przypadku ptyt CD mozna wybra¢ dzwiek
z prawego lub lewego kanatu i stuchaé
wybranego kanatu z obu glosnikow
(prawego i lewego).

(O)))

Naciskaj przycisk ())) , aby wybraé
zadany sygnat audio.

Informacje o dzwigku zostang wyswietlone
na ekranie telewizora.

H BD/DVD VIDEO

W zaleznosci od ptyty BD/DVD VIDEO
zmienia si¢ wybdr dostepnych jezykow.
Cztery cyfry na wyswietlaczu oznaczaja kod
jezyka. Zapoznaj si¢ z rozdziatem ,,Lista
kodow jezykow” (str. 102), aby potwierdzié
jezyk przedstawiony za pomoca kodu. Jesli
ten sam jezyk jest wySwietlany na licie dwa
lub wiecej razy, oznacza to, ze ptyta BD/
DVD VIDEQO jest nagrana w wielu
formatach audio.

H DVD-VR

Wyswietlane sg rodzaje $ciezek
dzwigkowych zarejestrowanych na plycie.
Przyktad:

e [D Stereo]

e [D Stereo (Audiol)]
e [D Stereo (Audio2)]
[ D Glowne]
¢ [D Sub]

¢ [ > Gléwne/Sub]

| Uwagal

*Opcje [ D Stereo (Audiol)]i [ D Stereo (Audio2)]
nie sg wyswietlane, jezeli na plycie
zarejestrowany jest tylko jeden strumien audio.

ECD

e [D Stereo]: standardowy dzwiek
stereofoniczny.

e[ 1/L]: dZzwigk lewego kanatu
(monofoniczny).

[ 2/Pr.]: dzwigk prawego kanatu
(monofoniczny).



Odtwarzanie dzwieku
wielosciezkowego

(DUAL MONO)

Jesli zestaw odbiera lub odtwarza sygnat
wielos$ciezkowy w formacie Dolby Digital,

mozna odtwarzaé dzwigk w dwoch jezykach.

| Uwagal

¢ Aby odbierac sygnat w formacie Dolby Digital,
nalezy podtaczy¢ do zestawu telewizor lub inne
urzadzenie za pomocg optycznego lub
koncentrycznego przewodu cyfrowego (str. 25,
26), a nastgpnie ustawi¢ cyfrowy tryb sygnatu
wyjsciowego dla telewizora lub innego
urzadzenia na Dolby Digital.

(@)}

Naciskaj przycisk ())) , az na

wyswietlaczu na przednim panelu

wyswietli sie¢ zgdany sygnat.

¢ ,MAIN”: odtwarzany jest dZwigk w jezyku
gtéwnym.

e .SUB”: odtwarzany jest dZzwick w jezyku
dodatkowym.

¢ ,MAIN/SUB”: odtwarzany jest dZwigk
mieszany w jezyku gtéwnym i
dodatkowym.

Korzystanie z
efektéw
dzwiekowych

DYNAMIC
BASS

NIGHT e

m— SYSTEM

MENU
2, O 4‘

Uwydatnianie tonéw
niskich

W razie potrzeby tony niskie mozna
wzmocnic.

Nacisnij przycisk DYNAMIC BASS.

Na wyswietlaczu na przednim panelu pojawi
si¢ komunikat ,,D. BASS ON”, a tony niskie
zostang odczuwalnie uwydatnione.

Kiedy ten tryb jest aktywny, na wyswietlaczu
na przednim panelu jest widoczny
komunikat ,BASS”.

Wylaczanie efektéw dzwiekowych

Nacisnij przycisk DYNAMIC BASS, aby
komunikat ,,BASS” zniknat z wyswietlacza
na przednim panelu.

ny}31mzp eloeinbay I
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. ) L. 5 Za pomoca przyciskow /¥ zmien
Odstuchiwanie dzmgku regulacje dzwieku.
przy niskiej gloénoéci Ng wy.s’vxllietla(.:zu.na przedni}rfl panfalu
pojawi si¢ zmieniana wartos¢. Mozna

Mozna odstuchiwaé efekty dzwigkowe i ustawic wartos¢ od -6 do +6.

dialogi z jakoscig sali kinowej nawet przy 6 Nacisnij przycisk (.
niskiej glosnosci. Funkcja ta jest przydatna

RS, Ustawienie zostanie wybrane.
podczas ogladania filméw w nocy. 7

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Nacisnij isk NIGHT. . .
acisnij przycisk NIG Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
zostanie wySwietlony komunikat , NIGHT
ON”, a efekt dZzwigkowy zostanie
uaktywniony.

Kiedy tryb nocny jest aktywny, na
wyswietlaczu na przednim panelu jest
wyswietlany komunikat , NIGHT”.

Wytaczanie efektéw dzwiekowych

Nacisnij przycisk NIGHT, aby komunikat
LNIGHT” zniknat z wyswietlacza na
przednim panelu.

Zmiana balansu brzmienia

Istnieje mozliwo$¢ dostosowania dZzwigku
poprzez zmiang balansu brzmienia.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,AUDIO MENU?”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub 2.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,TONE”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub .

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadane ustawienie, a nastepnie
nacis$nij przycisk (.
¢ ,BASS”: umozliwia regulacj¢ tonéw

niskich.
e ,TREBLE”: umozliwia regulacje
tonéw wysokich.

547



Tuner

Stuchanie audyciji
radiowych za
pomoca funkcji
Radio

Poprzez gtosniki zestawu mozna stuchac
radia.

Przyciski
numeryczne

SYSTEM
= MENU
Kolorowe
przyciski
€/,
OPTIONS

FUNCTION —W PRESET +/—

TUNING +/- —— B ——&

m—n

e El ©— DISPLAY

Aktualna stacja

D.TUNING

Aktualne pasmo i numer kanatu
|

88.00 uHz

Nazwa stacji

| Wskazowkal

eTuner mozna obstugiwac przy uzyciu menu
tunera lub wyswietlacza na panelu przednim.
Zapoznaj si¢ z rozdzialem ,,Obstuga tunera przy
uzyciu menu zestawu” (str. 58).

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Wybierz stacje radiowa.

Strojenie automatyczne

Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Na ekranie telewizora pojawia sig¢
komunikat [Automatyczne strojenie].
Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje zatrzymane.

Aby recznie zatrzymac automatyczne
strojenie, naci$nij przycisk TUNING +/—
lub W

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawiaja si¢ wowczas komunikaty
»TUNED” i ,STEREO” (w przypadku
programu stereofonicznego).

Strojenie reczne
Nacisnij kilkakrotnie przycisk
TUNING +/-.
3 Aby dostosowaé poziom gtosnosci,
uzyj przyciskow 1 +/-.
Wylaczanie radia
Naci$nij przycisk V.

Dostepne elementy menu OPTIONS

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Dostepne elementy réznia sie w
zaleznosci od sytuacji.

Elementy Szczegoty

[Pamigc zapr. Zapisanie 20 stacji nadajacych

stacji] w pasmie UKF (FM).
[Stroj. Bezposrednie wprowadzenie
bezposrednie] czestotliwosci stacji.

[Nazwa zapr. Wprowadz nazwe stacji

stacji| zapisywanej w pamigci.
[Tryb UKF Wyb6ér odbioru
(FM)] monofonicznego lub

stereofonicznego dla
programé6w nadajacych w
pasmie UKF (FM).

Jouny I
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Wyswietlanie nazwy lub

czestotliwosci stacji na wyswietlaczu

na przednim panelu

Kiedy zestaw dziata w trybie , TUNER FM”,

na wyswietlaczu na przednim panelu mozna

sprawdzi¢ czgstotliwos¢ odbieranej stacji.

Nacisnij przycisk DISPLAY.

Po kazdym nacis$nigciu przycisku DISPLAY

na pilocie wyswietlana funkcja zmienia si¢ w

opisany ponizej sposob.

@ Nazwa stacji*

® Czestotliwosé**

* Wyswietlana, jesli wprowadzono nazwe
zapisanej stacji.

** Po uptywie kilku sekund ponownie wyswietlane
sa poprzednio pokazywane informacje.

Zapisywanie stacji
radiowych

Istnieje mozliwo$¢ zapisania w pamieci 20
stacji nadajacych w pasmie UKF (FM).
Przed rozpoczgciem strojenia nalezy
zmniejszy¢ gto§nos¢ do minimum.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION

wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Na ekranie telewizora pojawia sig¢
komunikat [Automatyczne strojenie].
Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostaje zatrzymane.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawiaja si¢ wowczas komunikaty
,TUNED” i ,STEREO” (w przypadku
programu stereofonicznego).

3 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wyswietlone menu opcji.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Pamie¢ zapr. stacji], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadany numer stacji.

6 Naciénij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

Zmiana numeru zapisanej stacji
Wybierz zadany numer stacji przyciskami
PRESET +/-, a nast¢pnie wykonaj czynnosci
opisane w kroku 3.

Wyboér zapisanej stacji
radiowej

1 Za pomocag przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.
Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2 Ustaw zaprogramowana stacje za
pomoca przycisku PRESET +/-.
Numer zaprogramowanej stacji i
czestotliwos¢ pojawiajg si¢ na ekranie
telewizora i na wyswietlaczu na
przednim panelu.

Kazde naci$nigcie przycisku powoduje
dostrojenie zestawu do zapisanej w
pamieci stacji.

®Za pomocg przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.

Wyboér stacji radiowej

poprzez bezposrednie
wpisanie czestotliwosci

Stacje radiowa mozna réwniez wybrac,
wpisujac bezposrednio jej czgstotliwosé, jesli
jest znana.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Nacisnij przycisk OPTIONS.

Zostanie wyswietlone menu opcji.
3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

pozycje [Stroj. bezposrednie], a
nastepnie nacis$nij przycisk ().



4 Za pomoca przyciskow numerycznych
wybierz czestotliwosci.

5 Nacisnij przycisk .
Ustawienie zostanie wybrane.

Korzystanie z funkcji D.TUNING

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Nacisnij przycisk D.TUNING.

3 Za pomoca przyciskéw numerycznych
wybierz czestotliwosci.

4 Nacisnij przycisk (.

Jesli stacja FM odbierana
jest z zakiéceniami

Jesli stacja FM odbierana jest z

zakldceniami, mozesz wybrac odbiér

monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie

bedzie dostgpny, ale odbioér ulegnie

poprawie.

1 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wySwietlone menu opgji.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Tryb UKF (FM)], a nastepnie
naciénij przycisk ().

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Monofoniczny].

e [Stereo]: odbidr stereofoniczny.

® [Monofoniczny]: odbior
monofoniczny.

Na wyswietlaczu na przednim panelu

pojawia si¢ komunikat , MONO”.

4 Nacisnij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

Wprowadzanie nazw
zaprogramowanych stacji
radiowych

Zapisanym w pamieci stacjom mozna nadac
nazwy. Nazwy te (np. ,,XYZ”) pojawiaja si¢
na wyswietlaczu na przednim panelu po
wybraniu stacji.

Dla kazdej zapisanej stacji radiowej mozna
wprowadzi¢ tylko jedng nazwe.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.
Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2 Za pomoca3 przycisku PRESET +/-
wybierz zapisang stacje, ktérej chcesz
nadaé nazwe.

3 Nacisnij przycisk OPTIONS.
Zostanie wySwietlone menu opcji.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nazwa zapr. stacji], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony ekran
wprowadzania znakow. Aby
wprowadzaé znaki, wykonuj ponizsze
czynnosci.

Wprowadzanie znakéw

Nazwa zapr. stacji UKF (FM).

(m )
®OCC@r1 ) @(asc2 ) @(pEFs ) ([Cskasu)

@(CeH14 ) ®IJKLs ) ®(mno6 ) (Seasiwsz)
@(Pars7) ®(Tuve ) @(wxvz9)

©(Spaciz0]
==(Rodzaj znaku] @m(__A/a__) e=( Symbol ] e[ Zakoricz ]

1 Naciskaj kilkakrotnie przycisk
numeryczny, aby wybra¢ znak.
Przyktad:

Nacisnij jeden raz przycisk 3, aby
wprowadzi¢ literg [D].
Nacisnij trzy razy przycisk 3, aby
wprowadzic litere [F].
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2 Nacisnij przycisk - i wprowadz
nastepny znak.

3 Nacisnij niebieski przycisk ([Zakoncz]),
aby zakonczy¢.

Do wprowadzania znakéw mozna uzy¢

nastepujacych przyciskow.

Przyciski Szczegoty
Czerwony Przetaczanie klawiatury
przycisk miedzy znakami

[Rodzaj znaku] alfabetycznymi i cyframi.

Zielony przycisk Przetaczanie klawiatury
[A/a] migdzy wielkimi i matymi
znakami.

76ty przycisk ~ Wyswietlenie klawiatury z

[Symbol] symbolami.

Niebieski Wprowadzone znaki zostaja
przycisk zapisane i nastgpuje powr6t do
[Zakonicz] poprzedniego ekranu.
CLEAR Skasowanie znaku po prawej

[Skasuj]/[Skasuj stronie kursora.

wsz.] Aby skasowac wszystkie
wyswietlane znaki, nacisnij i
przytrzymaj przycisk CLEAR
przez co najmniej dwie

sekundy.
RETURN Powr6t do poprzedniego
[Anuluyj] ekranu, anulowanie

wprowadzonych znakéw.

€PN, D ®Za pomocg przyciskow
€/1/¥/ wybierz funkcje
wprowadzania i nacisnij
przycisk ®.

e Wprowadz znaki w

nastepujacy sposob:
(®Za pomoca przyciskow
€/™/¥/> wybierz panel
wyboru znakéw i naci$nij
przycisk . ®Za pomoca
przyciskow €/ wybierz znak
i nacisnij przycisk .
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Obstuga tunera przy
uzyciu menu zestawu

Tuner mozna obstugiwaé przy uzyciu menu
zestawu pokazywanego na wyswietlaczu na
przednim panelu.

Zapisywanie stacji radiowych

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,TUNER FM”.

2 Nacisnij i przytrzymaj przycisk
TUNING +/- do momentu rozpoczecia
automatycznego wyszukiwania.

Po dostrojeniu zestawu do stacji
wyszukiwanie zostanie zatrzymane. Na
wyswietlaczu na przednim panelu
pojawia si¢ wéwczas komunikaty
,TUNED”i,,STEREO” (w przypadku
programu stereofonicznego).

3 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na

wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,TUNER MENU”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub 2.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,MEMORY?”, a nastepnie nacisnij
przycisk lub .

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ numer zapisanej stacji.

| TUNED STEREQ ) |

6 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zgdany numer stacji.

®Za pomocg przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzi¢ numer
stacji.



7 Nacisnij przycisk (.
Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi sie napis ,, COMPLETE!”, a
stacja zostanie zapamigtana.

8 Aby zapamiegta¢ inne stacje, powtérz
kroki od 2 do 7.

9 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wylaczenie menu zestawu.

Zmiana numeru zapisanej stacji

Wybierz zadany numer stacji przyciskami
PRESET +/-, a nast¢pnie wykonaj czynnosci
opisane w kroku 3.

Jesli stacja FM odbierana jest z
zakiéceniami

Jesli stacja FM odbierana jest z
zakldceniami, mozesz wybrac odbidr
monofoniczny. Efekt stereofoniczny nie
bedzie dostgpny, ale odbioér ulegnie
poprawie.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,TUNER MENU”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub .

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,FM MODE”.

| TUNED STEREQ |

4  Nacisnij przycisk @ lub -.

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz

ustawienie ,,MONO”.

¢ .STEREQ”: odbidr stereofoniczny.

¢ ,MONOQO”: odbiér monofoniczny.
6 Nacisnij przycisk .

Ustawienie zostanie wybrane.

7 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Nadawanie nazw stacjom

Zapisanym w pamigci stacjom mozna nadac
nazwy. Nazwy te (np. ,,ABC”) pojawiaja si¢
na wyswietlaczu na przednim panelu po
wybraniu stacji.

Dla kazdej zapisanej stacji radiowej mozna
wprowadzi¢ tylko jedng nazwe.

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,,TUNER FM”.

Spowoduje to dostrojenie urzadzenia do
ostatnio odbieranej stacji.

2 Za pomoca3 przycisku PRESET +/-
wybierz zapisang stacje, ktérej chcesz
nadaé nazwe.

3 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,TUNER MENU”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub 2.

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,NAME IN”.

| TUNED

Nacis$nij przycisk lub .

~N

Za pomoca przyciskow €/1/¥/>
wprowadz nazwe.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
znak, a nast¢pnie naci$nij przycisk -,
aby przesuna¢ kursor do nast¢pnej
pozycji.

STEREO
o,

| TUNED

-

Przy wprowadzaniu nazwy stacji
radiowej mozna korzystac z liter, cyfr i
innych symboli.
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Korygowanie btedéw

Za pomoca przyciskow €/9 podswietl
znak, ktory cheesz poprawié, a nastgpnie
nacisnij przycisk MV, aby wybrad
zadany znak.

Aby usuna¢ znak, podswietl go za
pomoca przyciskéw €/, a nastepnie
nacis$nij przycisk CLEAR.

Nacisnij przycisk (.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawi si¢ napis ,, COMPLETE!”, a
stacja zostanie zapamigtana.

Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Uzywanie systemu
RDS (Radio Data
System)

Co to jest system RDS?

System RDS (Radio Data System; system
przesytania danych radiowych) to ustuga
umozliwiajaca stacjom radiowym wysytanie
dodatkowych informacji wraz ze
standardowym sygnalem programu. Ten
tuner ma przydatne funkcje RDS, takie jak
wySwietlanie nazwy stacji.

Nazwa stacji jest takze wyswietlana na

ekranie telewizora.

System RDS jest dostepny tylko dla stacji

FM.*

* Nie wszystkie stacje FM zapewniaja ustuge RDS
i nie musza udostepniaé ustug podobnego typu.
Jesli nie masz informacji na temat lokalnej
transmisji RDS, sprawdz informacje na temat
systemow RDS wykorzystywanych przez
rozgtosnie dostgpne w okolicy.

Odbieranie sygnatu RDS

Wystarczy dostroi¢ stacje FM.

Po dostrojeniu stacji zapewniajacej ustugi

RDS jej nazwa* zostanie wyswietlona na

wyswietlaczu na przednim panelu.

* Jesli sygnat RDS nie zostanie odebrany, nazwa
stacji moze nie zostaé¢ wyswietlona na
wyswietlaczu na przednim panelu.

| Uwagal

oSystem RDS moze nie dziata¢ poprawnie, jesli
dostrojona stacja nie przesyta poprawnie sygnatu
RDS lub jego moc jest zbyt mata.



Zewnetrzne urzadzenie audio

Korzystanie z
adaptera DIGITAL
MEDIA PORT

Adapter DIGITAL MEDIA PORT
(DMPORT) stuzy do odtwarzania dzwicku
pochodzacego z przenosnego odtwarzacza
audio lub komputera. Podlaczenie adaptera
DIGITAL MEDIA PORT pozwala na
odtwarzanie za pomoca zestawu dZwigku z
podiaczonego urzadzenia.

Adaptery DIGITAL MEDIA PORT
dostepne na réznych obszarach réznia sie
miedzy soba.

Szczegdtowe informacje na temat
podtaczania adaptera DIGITAL MEDIA
PORT znajduja si¢ w rozdziale ,,Podiaczanie
innych urzadzen” (str. 26).

| Uwagal

¢Nie nalezy podtaczac adaptera innego niz adapter
DIGITAL MEDIA PORT.

*Gdy zestaw jest wltaczony, do urzadzenia
sterujacego nie nalezy podtaczad lub nie nalezy
od niego odiaczac adaptera DIGITAL MEDIA
PORT.

eNiektére typy adapteréw DIGITAL MEDIA
PORT umozliwiaja rowniez ogladanie obrazéw.
W przypadku uzycia takiego adaptera do gniazd
wyjsciowych zestawu jest doprowadzany zawsze
zespolony sygnat wideo, nawet jesli dany sygnat
wideo jest innego rodzaju.

Odtwarzanie sygnatu z
podtgczonego urzadzenia
na zestawie

1 Za pomoca przycisku FUNCTION
wybierz na wyswietlaczu na przednim
panelu opcje ,DMPORT"”.

2 Rozpocznij odtwarzanie z
podigczonego urzadzenia.
Dzwigk oraz obrazy pochodzace z
podtaczonego urzadzenia s odtwarzane
na zestawie lub na podtaczonym
telewizorze.
Szczegdtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w instrukcji obstugi
adaptera DIGITAL MEDIA PORT.

| Wskazowkal

*W zaleznosci od rodzaju adaptera DIGITAL
MEDIA PORT mozliwa jest obstuga
podtaczonego urzadzenia przy uzyciu przyciskow
na pilocie lub urzadzeniu sterujacym. Na rysunku
ponizej przedstawiono przyktadowe przyciski, z
ktérych mozna korzystaé¢ w takim przypadku.

FUNCTION ——@ [PPIRN]
= T=r=T: 1
=™

n— - 9= u

Uwydatnianie kompresowanego
dzwieku

Mozna uwydatnia¢ kompresowany dzwiek,
zawarty np. w plikach audio MP3. Efekt
uwydatniania jest uaktywniany
automatycznie, jesli ustawiono opcj¢ ,,DEC.
MODE” na ,,AUTO?” (str. 37) i wybrano
funkcje¢ ,,DMPORT”. Aby wylaczy¢ efekt,
wybierz tryb inny niz ,, AUTO”.

olpne aluazpézin auzndumaz I
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Jednoczesne
korzystanie z funkciji
Sterowanie przez
HDMI i funkciji
»BRAVIA” Sync

Funkcja ta jest dostepna tylko w
telewizorach z funkcja ,,BRAVIA” Sync.
Po podiaczeniu za pomocg kabla HDMI
urzadzen firmy Sony zgodnych z funkcja
Sterowanie przez HDMI obstuga staje si¢
znacznie prostsza:

Tryb kinowy (str. 63)
— Odtwarzanie jednym przyciskiem (str. 63)

— Wylaczanie zestawu (str. 64)
— Glosnosé maksymalna (str. 64)

— Sterowanie opcjami audio zestawu
(str. 64)

— Synchronizacja wersji jezykowej (str. 64)

Funkcja Sterowanie przez HDMI jest
funkcja taczonej kontroli uzywang przez
CEC (Consumer Electronics Control) dla
interfejsu HDMI (High-Definition
Multimedia Interface).

Funkcja Sterowanie przez HDMI nie dziata

w nastgpujacych przypadkach:

— Po podlaczeniu zestawu do urzadzenia,
ktére nie jest zgodne z funkcja Sterowanie
przez HDMI.

— Urzadzenie nie ma gniazda HDMI.

Pilot zestawu ma przyciski utatwiajace
obstuge telewizora, takie jak THEATRE,
ONE-TOUCH PLAY, czy TV II). Aby
uzyskac szczegdtowe informacje, zapoznaj
si¢ z rozdziatlem ,,Sterowanie telewizorem za
pomocg pilota zestawu” (str. 66) oraz
instrukcja obstugi telewizora.

rearae "Bl TV G ©
BRAVIA Sync

| Uwagal

*W zaleznosci od podiaczonego urzadzenia
funkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziataé. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

eFunkcja Sterowanie przez HDMI moze nie
dziata¢ w przypadku podtaczenia urzadzenia
niewyprodukowanego przez firme Sony, nawet
jesli jest ono zgodne z funkcja Sterowanie przez
HDMI

Przygotowywanie funkcji
Sterowanie przez HDMI

(Sterowanie przez HDMI — fatwa
konfiguracja)

Zestaw jest zgodny z funkcja tatwej
konfiguracji Sterowanie przez HDMI. Jesli
telewizor jest zgodny z funkcja tatwej
konfiguracji Sterowanie przez HDMI,
mozna ustawi¢ funkcj¢ [Sterowanie przez
HDMI] zestawu automatycznie,
konfigurujac telewizor. Szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w
instrukcji obstugi telewizora.

Jesli telewizor nie jest zgodny z funkcja
tatwej konfiguracji Sterowanie przez HDMI,
nalezy r¢cznie skonfigurowac funkcje
Sterowanie przez HDMI zestawu i
telewizora.

| Uwagal
eInformacje na temat konfiguracji telewizora
zawiera jego instrukcja obstugi.

1 Sprawdz, czy zestaw i telewizor sa
potaczone kablem HDMI.

2 Wiacz telewizor i nacisnij przycisk /),
aby wiaczy¢ zestaw.

3 Ustaw przetacznik wyboru sygnatu
wejsciowego w telewizorze tak, aby na
ekranie pojawit sie sygnat z wejscia
HDMI.



4 Ustaw funkcje Sterowanie przez HDMI
zestawu i telewizora.
Funkcja Sterowanie przez HDMI
zostanie uaktywniona jednoczes$nie w
zestawie i telewizorze.

Reczne wigczanie lub wytgczanie
funkcji [Sterowanie przez HDMI] w
zestawie

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracjal.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Ustawienia HDMI], a
nastepnie nacisnij przycisk () .
Zostang wyswietlone opcje menu
[Ustawienia HDMI].

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Sterowanie przez HDMI], a
nastepnie naci$nij przycisk ().

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk (%).

* [Wiacz]: wlaczone.
¢ [Wylacz]: wylaczone.

| Uwagal

*Podczas ustawiania funkcji Sterowanie przez
HDMI dla zestawu funkcja Sterowanie opcjami
audio zestawu nie dziata.

Korzystanie z trybu
kinowego

(Tryb kinowy)

Jesli telewizor jest kompatybilny z trybem
kinowym, po nacisni¢ciu przycisku
THEATRE urzadzenie zostanie
przetaczone w optymalny tryb odtwarzania
obrazu i dZzwi¢ku do ogladania filméw, a
sygnat dZzwicku wychodzacy z telewizora
zostanie automatycznie przekazany na
gtosniki zestawu. Tryb wyswietlania obrazu
telewizora zostanie automatycznie
przetaczony w tryb kinowy.

Odtwarzanie ptyty BD/DVD
po jednym nacisnieciu
przycisku

(Odtwarzanie jednym przyciskiem)
Wystarczy nacisnaé przycisk ONE-TOUCH
PLAY, aby telewizor wlaczyt si¢ i zostat
ustawiony na zrédto sygnatu BD/DVD, a
zestaw automatycznie rozpoczat
odtwarzanie ptyty.

Wiozenie ptyty spowoduje réwniez
uaktywnienie trybu odtwarzania jednym
przyciskiem. Jesli tryb odtwarzania jednym
przyciskiem nie zostanie uaktywniony
automatycznie (np. po wtozeniu ptyty, ktéra
nie jest kompatybilna z funkcja
automatycznego odtwarzania), nacisnij
przycisk B lub wybierz pozycje ONE-
TOUCH PLAY.

Zestaw i telewizor dziataja w nastgpujacy
sposéb (przyktad):

Zestaw Telewizor

Wiaczenie (jesli nie jest Wtaczenie (jesli nie jest
wiaczony). wlaczony).

Wybranie Zzrédta ,,.BD/ Przelaczenie na wejscie
DVD”. HDML
! !
Rozpoczecie Minimalizowanie
odtwarzania plyty i poziomu dzwieku
emisja dZzwigku. (sterowanie opcjami
audio zestawu).
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Wytaczanie zestawu za
pomoca telewizora

(Wytaczanie zestawu)

Wytaczenie telewizora za pomoca przycisku
POWER na pilocie telewizora lub przycisku
TV I/® na pilocie zestawu powoduje
automatyczne wylaczenie zestawu.

| Uwagal

¢ Przed uzyciem funkcji Wylaczanie zestawu, ustaw
funkcje zasilania telewizora. Szczegétowe
informacje na ten temat znajduja si¢ w instrukcji
obstugi telewizora.

W zaleznosci od stanu, zestaw lub podiaczone
urzadzenia moga nie wytaczy¢ si¢ automatycznie.
Aby uzyskac szczegétowe informacje, nalezy
zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong z
podtaczonym urzadzeniem.

Odtwarzanie dzwieku
telewizora na gtosnikach
zestawu

(Sterowanie opcjami audio zestawu)
W prosty sposéb mozna odtwarzac¢ dzwigk
telewizora na zestawie.

Aby uzy¢ tej funkcji, potacz zestaw i
telewizor za pomocg cyfrowego przewodu
optycznego i kabla HDMI (str. 23).

Funkcja Sterowanie opcjami audio zestawu

dziata w nastepujacy sposéb:

e Wystarczy prosta czynnosé, aby stuchac
dzwigku z telewizora na glosnikach
zestawu. Aby uzyskac szczegdtowe
informacje, zapoznaj si¢ z instrukcja
obstugi telewizora.

e Kiedy zestaw jest wtaczony, dzwick z
telewizora bedzie odtwarzany poprzez
glosniki zestawu.

¢ Podczas odtwarzania dZzwicku z telewizora
poprzez gtosniki zestawu mozna regulowaé
gtosnosc i wylaczaé dzwick zestawu za
pomoca pilota telewizora.

| Uwagal

*Gdy telewizor dziala w trybie PAP (obraz i
obraz), funkcja sterowania opcjami audio
zestawu nie bedzie dziatac. Po wyjsciu telewizora
z trybu PAP, spos6b odtwarzania dzwigku przez
telewizor powraca do trybu ustawionego przed
przetaczeniem w tryb PAP.

¢ Jesli podtaczono przewdd audio zestawu do
telewizora, funkcja Sterowanie opcjami audio
zestawu jest nieaktywna.

Ustawianie
maksymalnego poziomu
gtosnosci zestawu

(Gltosnos¢ maksymalna)

Gdy metoda wyjsciowa zostanie zmieniona z
gtosnik6éw telewizora na gltosniki zestawu, w
menu telewizora lub za pomoca przycisku
THEATRE, moze zosta¢ wyemitowany
gtosny dzwigk w zaleznosci od wybranego
poziomu glos$nosci zestawu. Mozna temu
zapobiec, ograniczajac maksymalny poziom
gtosnosci. Szczegdtowe informacje na ten
temat znajduja si¢ w rozdziale [ Gto§nos¢
maksymalna] (str. 80).

Zmiana jezyka menu
ekranowego telewizora

(Synchronizacja wersji jezykowej)
Zmiana jezyka menu ekranowego
telewizora spowoduje takze zmiang jezyka
menu ekranowego zestawu po jego
wylaczeniu i wiaczeniu.



Ustawianie
gtosnikow

[Nastawienia gtosnikow]

W celu uzyskania mozliwie najwyzszej
jakosci dZwigku nalezy ustawi¢ odlegtosc
gtosnikéw od miejsca odstuchu. Nastepnie
nalezy ustawi¢ gto$nos¢ i balans glosnikow
na tym samym poziomie za pomoca dZwigku
testowego.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie
wyswietlone menu gléwne.

2 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia audio], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia gtosnikow], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia glosnikow].

5 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje, a nastepnie nacisnij przycisk
.

Skonfiguruj nastgpujace ustawienia.

H [Odlegtosc]

Po przesunieciu gtosnikéw surround nalezy
ustawié parametry odlegtosci (@) od miejsca
odstuchu do gtosnikow.

Mozna ustawié¢ parametry z zakresu od 0,0
do 7,0 metrow.

Gtlosniki na ilustracji odpowiadaja
nastepujacym:

(@ Gtosnik przedni lewy (L)

@ Glosnik przedni prawy (R)

® Subwoofer

[Przedni Lewy/Prawy] 3,0 m: ustawienie
odlegtosci od gtosnikéw przednich.
[Subwoofer] 3,0 m: ustawienie odlegtosci od
subwoofera.

| Uwagal

* W zaleznosci od wybranego strumienia
wejsciowego, funkcja [Odlegtos¢] moze byc
nieskuteczna.

M [Poziom]

Mozna regulowaé poziom gtosnosci dzwigku
plynacego z gtosnikéw. Parametry moga
mie¢ wartosci od —-6,0 dB do +6,0 dB. W celu
ulatwienia regulacji nalezy ustawi¢ funkcje
[DZwigk prébny| w pozycji [Wtacz].

[Przedni Lewy/Prawy] 0,0 dB: ustawienie
poziomu gtosnosci glosnikéw przednich.

[Subwoofer] 0,0 dB: ustawienie poziomu
glo$nosci subwoofera.

M [Dzwiek probny]
Glos$niki beda emitowaly dzwick testowy w
celu regulacji parametru [Poziom].

Wiytacz|: glosniki nie emituja dZzwigku
testowego.

[Wtacz]: dzwick testowy jest emitowany
kolejno z kazdego gtosnika w trakcie
regulacji poziomu. Po wybraniu jednego z
elementéw menu [Nastawienia glosnikéw]
dzwigk testowy jest emitowany kolejno z
poszczegdlnych gtosnikow.

Wyreguluj poziom dzwigku zgodnie z
ponizszymi instrukcjami.
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1 Okresl ustawienie [Dzwiek prébny] na

[Wiacz].

2 Wybierz odpowiednia wartosé w
pozycji [Poziom] za pomoca
przyciskéw /¥, a nastepnie nacisnij
przycisk (©.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
zadany typ gtosnikow, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

4 Wybierz lewy lub prawy gtosnik za

pomoca przyciskéw €/, a nastepnie

dostosuj poziom gtosnosci za pomoca
przyciskow /¥,

Nacisnij przycisk (.

Powtérz kroki 3 do 5.

Nacisnij przycisk RETURN.

W menu zestawu zostanie wyswietlony
poprzedni ekran.

~ O Ol

8 Wybierz opcje [Dzwiek prébny] za
pomoca przyciskéw /¥, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

9 Wybierz opcje [Wytacz] za pomoca
przyciskéw /¥, a nastepnie nacisnij
przycisk .

¢ Sygnat dZwigku testowego nie jest doprowadzany
do gniazda HDMI OUT.

* Aby dostosowac gtosnos¢ wszystkich gtosnikéw
po kolei, naci$nij przycisk =1 +/—.

Sterowanie
telewizorem za
pomoca3 pilota
zestawu

Dostosowujac sygnat pilota zdalnego
sterowania, mozna sterowac telewizorem za
pomoca pilota wchodzacego w sktad
zestawu.

| Uwagal

¢ Wymiana baterii w pilocie moze spowodowac
przywrocenie domyslnego kodu (SONY). W
takim przypadku nalezy ponownie ustawic
odpowiedni kod.

Przygotowywanie pilota
do sterowania
telewizorem

Nacis$nij przycisk TV /() i, nie zwalniajgc
go, wprowadz odpowiedni kod producenta
telewizora (patrz tabela) za pomoca
przyciskéw numerycznych. Nastepnie
zwolnij przycisk TV /().

Jesli kod producenta ustawiono pomyslnie,
przycisk TV zamiga powoli dwa razy. W
przeciwnym razie przycisk TV zamiga
szybko pi¢c razy.

Kody telewizorow, ktérymi mozna
sterowaé

Jedli na liscie znajduje si¢ kilka kodow,
nalezy wprowadzac¢ je kolejno tak, aby
znalez¢ kod, ktéry umozliwia prace z
telewizorem.

Producent Kod

SONY 501 (domyslnie), 502
DAEWOO 506

EMERSON 567

FUNAI 548

GE 509
GOLDSTAR/LG 503,517, 544, 568

GRUNDIG 533




*Nacisnigcie w trybie TV przycisku innego niz
opisane ponizej powoduje czterokrotne
zamiganie przycisku TV, automatyczne
anulowanie trybu TV i uaktywnienie funkcji
odpowiadajacej nacisnigtemu przyciskowi.

*W przypadku niektdrych telewizorow czesé
przyciskow, lub nawet zaden z nich, nie bedzie

Producent Kod

HITACHI 514

ITT 521,522

JvC 516

LOEWE 518

MITSUBISHI/ 527

MGA

NEC 503

NOKIA 521, 522,573,575

PANASONIC 553,572

PHILIPS 515, 518, 557, 570

PIONEER 526

RADIO SHACK 565

RCA/PROSCAN 510

SABA 530, 537, 558

SAMSUNG 515, 517, 544, 566, 569, 571,
574

SANYO 508, 545

SHARP 535, 565

TELEFUNKEN 547,558

THOMSON 547, 549

TOSHIBA 541, 551

ZENITH 543

Sterowanie telewizorem

za pomoca pilota

Sterowanie telewizorem odbywa si¢ za
pomoca przyciskdw opisanych ponizej. Aby
mozna bylo uzywac tych przyciskéw (nie
dotyczy to przyciskéw THEATRE, TV I/(),
-2)/®), nalezy ustawic pilota na tryb TV,
naciskajac przycisk TV (przycisk TV

zaswieci si¢ na 1 sekundeg).

W celu anulowania trybu TV nacisnij
przycisk TV (przycisk TV zamiga cztery

razy).
| Uwagal

*Nacis$nigcie w trybie TV dowolnego z ponizszych
przyciskow powoduje zaswiecenie przycisku TV
(w zaleznosci od ustawienn wybranych przez
producenta, niektore przyciski moga nie dziatac;
w takim przypadku przycisk TV nie $wieci).

dziatac.

Przycisk Funkcja

TV I Wilaczanie i wylaczanie
telewizora.

THEATRE Jakos¢ optymalna w wypadku
filméw.

=/ Przetaczanie zrédta sygnatu
wejsciowego miedzy
telewizorem a innymi Zrédtami.
Nacis$nigcie przycisku &
umozliwia zatrzymanie
aktualnej strony tekstu.

= +/- Regulacja gtosnosci telewizora.

PROG +/-, Wybdr kanatu telewizyjnego.

V6] Po nacinigciu przycisku &
mozna wybraé nastepng (EX)
lub poprzednig (E9) strong
tekstu.

ok Wylaczanie tymczasowe
dzwigku telewizora.

Przyciski Wybdr kanatu telewizyjnego.

numeryczne, -l--

Naci$nigcie przycisku &
umozliwia wybranie strony
tekstu przez wpisanie
trzycyfrowego numeru.

HOME Wyswietlanie menu telewizora.

ANALOG Przetfaczenie na tryb
analogowy.

DIGITAL Przetaczenie na tryb cyfrowy.

@) Umozliwia wyswietlenie
informacji.

S| Umozliwia uzyskanie dostgpu
do tekstu.

=] Wyswietlenie cyfrowego
przewodnika EPG (Electronic
Programme Guide).

TOOLS Wyswietlenie menu operacji
dostepnych na biezacym
ekranie.

RETURN Powr6t do poprzedniego

kanatu lub poziomu menu
telewizora.
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Przycisk Funkcja

H Zmiana proporcji obrazu
podtaczonego telewizora.

€MD, D Wybér elementu menu.

| Wskazéwikal

e Dziatanie tych przyciskéw jest takie samo jak
przyciskow pilota telewizora firmy SONY.
Szczegdtowe informacje na ten temat znajduja si¢
w instrukcji obstugi telewizora.

Korzystanie z
wytgcznika
czasowego

Zestaw mozna ustawic tak, aby wylaczat sie
o okreslonym czasie, co pozwala zasnaé przy
dzwigkach muzyki. Czas mozna ustawia¢ w

odstgpach 10-minutowych.

Nacisnij przycisk SLEEP.

Kazde naci$nigcie przycisku SLEEP
powoduje zmiang informacji na
wyswietlaczu (czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia) o 10 minut.

Po ustawieniu wylacznika czasowego na
wyswietlaczu na przednim panelu miga
komunikat ,,SLEEP”.

Sprawdzanie czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia

Nacisnij raz przycisk SLEEP.

Zmiana czasu pozostatego do
wylaczenia urzadzenia

Naciskajac przycisk SLEEP, wybierz Zadany
czas.

Ustawianie wytacznika czasowego
przy uzyciu menu zestawu

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,SLEEP MENU?”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub .

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
Zzgdane ustawienie.

Informacje na wyswietlaczu (czas
pozostaty do wytaczenia urzadzenia)
beda sie kazdorazowo zmieniac o 10
minut.

| Wskazéwkal

®Za pomocg przyciskow numerycznych
mozna bezposrednio wprowadzic zadany
czas pozostaly do wytaczenia zestawu. W
przypadku uzycia tej metody warto$¢
czasowa bedzie si¢ kazdorazowo zmieniac¢ o
1 minute.



4 Nacisnij przycisk (.

Ustawienie zostanie wybrane, a na KO rzystan ie Z fu n iji
wyswietlaczu na przednim panelu y = -
zamiga komunikat ,SLEEP”. sciemniacza

5 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

- ) Mozna regulowac poziom jasnosci
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

wys$wietlacza na przednim panelu, diod
roz$wietlajacych logo i diod rozswietlenia.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,,DISP MENU”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub .

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,DIMMER”, a nastepnie nacisnij
przycisk & lub 9.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadany poziom jasnosci wskazan
wyswietlacza na przednim panelu.

e .DIMMER OFF”: wysoki poziom
jasnosci.

¢ ,DIMMER ON”: niski poziom
jasnosci.

5 Nacisnij przycisk (.

Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.
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Zmiana rodzaju
rozSwietlenia diody

(Tryb rozswietlenia)

Mozna wybrac tryb roz§wietlenia diody
LED - stale roz§wietlona lub roz§wietlana po
nacis$nigciu przycisku.

1 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,DISP MENU”, a nastepnie
nacis$nij przycisk lub .

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz na
wyswietlaczu na przednim panelu
opcje ,ILLUM MODE”, a nastepnie
nacisnij przycisk lub 2.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
zadane ustawienie.
¢ .STANDARD”: roz§wietlenie jest

zawsze aktywne.

»SIMPLE”: roz§wietlenie jest

aktywowane na ok. 10 sekund po

naci$nigciu przycisku (poza
przyciskiem I/()) na urzadzeniu
sterujgcym.

5 Naci$nij przycisk (.
Ustawienie zostanie wybrane.

6 Nacisnij przycisk SYSTEM MENU.
Spowoduje to wytaczenie menu zestawu.

Dezaktywacja
przyciskow na
urzadzeniu
sterujagcym

(Blokada rodzicielska)

Istnieje mozliwos¢ dezaktywacji przyciskow
na urzadzeniu sterujacym (z wyjatkiem I/(D),
aby uniemozliwi¢ nieprawidtowa obstuge
przez dzieci (funkcja blokady rodzicielskiej).

Nacisnij przycisk B na urzadzeniu
sterujgcym i przytrzymaj przez ponad 5
sekund.

Na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawia si¢ komunikaty ,,CHILD LOCK” i
,,ON”.

Funkcja blokady rodzicielskiej zostanie
wlaczona, a przyciski na urzadzeniu
sterujacym beda zablokowane. Zestawem
mozna sterowac za pomocg pilota.

Aby anulowac¢ funkcje, nacisnij przycisk B i
przytrzymaj go przez ponad 5 sekund; na
wySwietlaczu na przednim panelu pojawia
si¢ komunikaty ,,CHILD LOCK” i ,,OFF”.

| Uwagal

*Gdy wlaczona jest blokada rodzicielska, proba
uzycia przyciskow na urzadzeniu sterujacym
spowoduje wyswietlenie komunikatu ,,CHILD
LOCK?” na wyswietlaczu na przednim panelu.



Ustawienia i regulacje

Korzystanie z ekranu
konfiguracji

Mozna regulowacd rézne elementy, takie jak
obraz i dZzwigk.

Wybierz pozycjc &as (konfiguracja) w menu
gtéwnym, jesli konieczna jest zmiana
ustawien zestawu.

| Uwagal

e Ustawienia odtwarzania zapisane na plycie maja
priorytet nad ustawieniami ekranu konfiguracji i
niektdre z opisanych funkcji moga nie dziatac.

1 Nacisnij przycisk HOME.
Na ekranie telewizora zostanie

wyswietlone menu gtéwne.

2 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
pozycje gas [Konfiguracja].

1) o s
Eﬁaaijﬁtjﬂ

LE] | Nestavienia wideo

1) Nestawienia audio
&
Nastavienia ogladania piyt BD/DVD

&
Nastavienia zdjo¢

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig kategorie konfiguracji, a
nastepnie naci$nij przycisk @ .
Przyktad: [Nastawienia wideo]

e
L
Kontguraca

‘A

Rodzaj TV 16:9
Nastaw format obrazu TV.

Format ekranu Oryginalny
Format obrazu DVD. Letter Box

Tryb konwers) i Kinowe] Auto

@@@@

Mozna ustawié nastepujace opcje.

Wyijasnienie

[Aktualizacja sieciowa]

(str. 72)

Aktualizacja oprogramowania
zestawu.

[Nastawienia wideo] (str. 73)
Dostosowanie ustawient wideo
do typu gniazd polaczenia.

[Nastawienia audio] (str. 76)
Dostosowanie ustawien audio

do typu gniazd polaczenia.

[Nastawienia ogladania ptyt
BD/DVD] (str. 77)
Okreslenie szczegétowych
ustawient odtwarzania ptyt
BD/DVD.

[Nastawienia zdje¢] (str. 80)
Okreslenie ustawien
zwigzanych ze zdjgciami.

[Ustawienia HDMI] (str. 80)
Okreslenie ustawien HDMI.

[Nastawienia systemu]
(str. 81)
Okreslenie ustawien

zwigzanych z zestawem.

[Nastawienia sieciowe]

(str. 82)

Okreslenie szczegotowych
ustawien dla Internetu i sieci.

[katwa konfiguracja] (str. 84)
Ponowne uruchomienie
funkcji Latwa konfiguracja w
celu okreslenia ustawien
podstawowych.

[Resetowanie] (str. 84)
Przywrdcenie ustawien
fabrycznych zestawu.
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4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk .

Zostang wysSwietlone opcje wybranego
elementu.
Przyktad: [Rodzaj TV]

=
Konfiguracia
f‘m N “i69
< | 43
@) romatecans
£
@ Format obrazu DVD.
@ Tryb konwersii inowe
Opcje

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednie ustawienie, a nastepnie
nacisnij przycisk (.

Ustawienie zostalo wybrane, a
konfiguracja zakoficzona.

Zostang wySwietlone opcje wybranego
elementu.

Przyktad: [4:3]

N
Konfiguracia
& Rodzaj TV
= Nastaw format obraz TV.
Fommat skrana

&
(F)  FormatobrazuovD
&
() T komwersi kinowsi

A
A\

Wybrane ustawienie

) [Aktualizacja
sieciowal]

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji i ulepszenia
funkcji zestawu.

Informacje na temat aktualizowania funkcji
znajduja si¢ w nastepujacej witrynie
internetowej:
http://support.sony-europe.com/

ePodczas pobierania lub aktualizowania
oprogramowania nie nalezy odiaczaé przewodu
zasilania ani kabla sieciowego.

ePodczas aktualizowania nie sg dost¢pne zadne
funkcje, facznie z otwieraniem szuflady na ptyte.

¢ Czas pobierania moze si¢ rozni¢ w zaleznosci od
operatora serwera lub stanu linii.

¢ Jesli pojawi si¢ komunikat o btgedach polaczenia
sieciowego, sprawdzZ potaczenie sieciowe przy
uzyciu opcji [Diagnostyka sieci] ustawienia
[Nastawienia dla Internetu] w menu
[Nastawienia sieciowe] (str. 82).

¢ Postep aktualizacji jest wskazywany przez licznik
»UPDATE #/9” (,,*” wskazuje krok aktualizacji)
na wyswietlaczu na przednim panelu.

*Biezaca wersje oprogramowania mozna
sprawdzi¢, wybierajac pozycj¢ [Informacje o
systemie] w menu [Nastawienia systemu]

(str. 81).

¢ Ustawienia [Konfiguracja] zostaja zachowane po
dokonaniu aktualizacji.

e Zestaw informuje o dostgpnosci nowszej wersji
oprogramowania, jesli dla ustawienia
[Zawiadomienie o aktualizacji oprogr.] wybrano
opcje [Whacz] (domyslnie) (str. 81).

Aktualizacja
oprogramowania zestawu
poprzez sieé

1 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Aktualizacja sieciowa], a
nastepnie nacisnij przycisk (.
Zestaw polaczy si¢ z siecia, a na
wyswietlaczu pojawi si¢ prosba o
potwierdzenie.



2 Nacisnij przycisk €/, aby wybrac¢
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk (5.

Zestaw rozpocznie pobieranie, a
nastepnie zaktualizuje oprogramowanie
automatycznie.

Po zakonczeniu aktualizacji przez 5
sekund bedzie wyswietlany komunikat
»~COMPLETE!” na wyswietlaczu na
przednim panelu, a nastepnie zestaw
wylaczy si¢ automatycznie.

3 Nacisnij przycisk I/(), aby wiaczyé
zestaw.

Zestaw uruchomi si¢ przy uzyciu
zaktualizowanego oprogramowania.

Aktualizacja
oprogramowania zestawu

za pomoca plyty z
aktualizacja

Istnieje mozliwos¢ aktualizacji i ulepszenia
funkcji zestawu przy uzyciu plyty z
aktualizacja, ktéra mozna otrzymac od
przedstawiciela lub w autoryzowanym
punkcie serwisowym firmy Sony.

1 Wi6z plyte z aktualizacja.
Na wyswietlaczu pojawi si¢ prosba o
potwierdzenie.

2 Wybierz opcje [OK], a nastepnie
nacisnij przycisk ).
Rozpocznie si¢ aktualizacja
oprogramowania.
Po zakonczeniu aktualizacji przez 5
sekund bedzie wyswietlany komunikat
»~COMPLETE!” na wyswietlaczu na
przednim panelu, a nastgpnie zestaw
wylaczy si¢ automatycznie.

3 Nacisnij przycisk I/(), aby wigczyé
zestaw.
Zestaw uruchomi si¢ przy uzyciu
zaktualizowanego oprogramowania.

4 Nacisnij przycisk 4, aby wysunaé¢
plyte.

‘@1 [Nastawienia
wideo]

Istnieje mozliwos¢ dostosowania ustawien
wideo w zaleznosci od typu gniazd
potlaczenia.

M [Rodzaj TV]
Stuzy do wybierania proporcji obrazu
podtaczonego telewizora.

[16:9]: ustawienie to nalezy wybrac przy
podtaczaniu do zestawu telewizora
panoramicznego lub telewizora
obstugujacego tryb szerokoekranowy.

[4:3]: ustawienie to nalezy wybraé w
przypadku telewizora o proporcjach 4:3 bez
funkcji trybu panoramicznego.

M [Format ekranu]

Stuzy do wybierania konfiguracji
wys$wietlania obrazu o proporcjach 4:3 na
telewizorze panoramicznym 16:9.

Oryginalny]: ustawienie to nalezy wybra¢ w
przypadku telewizora z funkcja trybu
panoramicznego. Powoduje wyswietlenie
obrazu 4:3 z uzyciem proporcji 16:9 nawet na
telewizorze panoramicznym.

[Staty format obrazu]: zmienia rozmiar
obrazu w celu dopasowania do ekranu z
zachowaniem oryginalnych proporcji
ekranu.

B [Format obrazu DVD]

Stuzy do wybierania konfiguracji
wyswietlania podczas odtwarzania obrazu
16:9 na ekranie telewizora 4:3 (ustawienie
mozna wybra¢, kiedy pozycja [Rodzaj TV]
jest ustawiona na [4:3], a pozycja [Format
ekranu] jest ustawiona na [Staty format
obrazul)).
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Letter Box]: wyswietla obraz panoramiczny
z czarnymi pasami na gorze i dole.

[Pan & Scan]: wyswietla obraz o pelnej
wysokosci na catym ekranie z obcigtymi
krawedziami.

H [Tryb konwersji kinowej]

Stuzy do ustawiania metody konwersji
sygnatu wideo 480p/576p, 720p, 1080i lub
1080p* poprzez gniazdo HDMI OUT lub
gniazda COMPONENT VIDEO OUT.

# Tylko HDMI

Auto|: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach. Zestaw automatycznie
wykrywa, czy ogladany jest materiat wideo
lub filmowy oraz przetacza na odpowiednig
metode konwersji.

[Wideo]: zawsze wybierana jest metoda
konwersji odpowiednia dla materiatu wideo,
niezaleznie od typu materiatu.

H [Format wyjscia wideo]

Mozna wybra¢ typ gniazda zrédlowego
sygnatéw wideo. Szczegdtowe informacje na
ten temat znajduja si¢ w rozdziale
,Rozdzielczos¢ wyjscia wideo” (str. 100).

1 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
typ gniazda w celu przesytania
sygnatow wideo, a nastepnie nacisnij
przycisk (9.

| Uwagal

e Jesli jednoczesnie potaczono gniazdo HDMI
OUT i inne gniazda wyjsciowe wideo,
wybierz opcj¢ [Wideo Component].

[Metoda potaczenia z TV]

[HDMI]: sygnaty sa przesytane poprzez

gniazdo HDMI OUT zgodnie z

ustawieniem [Rozdzielczo§¢ HDMI]

ponize;j.

[Wideo Component]: sygnaty sa
przesylane poprzez gniazda
COMPONENT VIDEO OUT zgodnie
z ustawieniem [Rozdzielczosé
Component] ponizej.

Wideo]: sygnaty sa przesylane poprzez
gniazdo VIDEO OUT.

(Po wybraniu ustawienia [HDMI] lub
[Wideo Component])

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
typ sygnatu dla gniazda HDMI OUT lub
gniazd COMPONENT VIDEO OUT, a
nastepnie nacisnij przycisk .

W przypadku zmiany rozdzielczosci
wyjsSciowego sygnalu wideo obraz jest
wyswietlany w wybranej rozdzielczosci
przez 30 sekund, a nastgpnie ekran prosi
o potwierdzenie.

Wykonaj instrukcje wyswietlane na
ekranie.

Podczas przesylania sygnatu wideo
720p/1080i/1080p na wyswietlaczu na
przednim panelu §wieci kontrolka
LHD”.

[ Uwagal

e Jesli obraz jest znieksztatcony lub nie
pojawia si¢, odczekaj okoto 30 sekund bez
naciskania zadnych przycisk6w. Nastapi
powrdt do ekranu ustawiania rozdzielczosci.

W przypadku gdy wybrana rozdzielczos¢
wyjécia wideo jest niepoprawna, na ekranie
nie pojawi si¢ zaden obraz, jesli nie
nacisni¢to zadnego przycisku przez 30
sekund. W takim przypadku naci$nij i
przytrzymaj przez ponad 5 sekund przyciski
P> | & na urzadzeniu sterujacym, aby
zresetowac rozdzielczo$¢ wyjscia wideo i
ustawic¢ najnizsza rozdzielczosc.

W przypadku gdy jednoczesnie potaczono
gniazdo HDMI OUT i inne gniazda
wyjsciowe wideo, sygnaty wideo moga nie
by¢ przesytane przez gniazda inne niz HDMI
OUT, jesli wybrano ustawienie [Auto] lub
[1080p].

[Rozdzielczosé HDMI] / [Rozdzielczos¢

Component]

[Auto] (tylko HDMI): wybierz to

ustawienie w normalnych warunkach.

Zestaw przesyla sygnaly, poczawszy od

najwyzszej rozdzielczosci dopuszczalnej

dla telewizora:



1080p > 1080i > 720p > 480p/576p > 480i/
576i

Jesli uzyskany format obrazu jest
nieodpowiedni, wyprébuj inne
ustawienie odpowiednie dla telewizora.
[480i/576i]: przesytanie sygnatéw wideo
480i/576i.

[480p/576p]: przesytanie sygnatow
wideo 480p/576p.

[720p]: przesytanie sygnaléw wideo
720p.

[1080i]: przesytanie sygnatéw wideo
1080i.

[1080p] (tylko HDMI): przesytanie
sygnatéw wideo 1080p.

H [Wyjscie BD-ROM 1080/24p]

Istnieje mozliwos¢ ustawienia wyjSciowych

sygnatéw wideo 1920 x 1080p/24 Hz podczas

odtwarzania materialow filmowych na
plytach BD-ROM (720p/24 Hz lub 1080p/24

Hz).

Sygnaly wideo 1920 x 1080p/24 Hz moga by¢

przesylane po spetnieniu wszystkich

ponizszych warunkéw.

— Podlaczony jest telewizor zgodny ze
standardem 1080/24p poprzez gniazdo
HDMI OUT.

— Opcja [Format wyjscia wideo] jest
ustawiona na [HDMI].

— Opcja [Rozdzielczos¢ HDMI] jest
ustawiona na [Auto] lub [1080p].

Wskaznik 24P §wieci podczas przesytania

sygnatéw wideo 1920 x 1080p/24 Hz.

Auto]: przesytanie sygnatéw wideo 1920 x
1080p/24 Hz tylko po podtaczeniu telewizora
zgodnego ze standardem 1080/24p za
pomoca gniazda HDMI OUT.

[Wtacz]: przesytanie sygnatéow wideo 1920 x
1080p/24 Hz niezaleznie od podlaczonego
typu telewizora.

[Wytacz]: nalezy wybrac te opcje, jesli
telewizor jest niezgodny z sygnatami wideo
1080/24p.

| Uwagal

*Sygnaty wideo nie mogg by¢ przesytane, kiedy
opcja [Wyjscie BD-ROM 1080/24p] jest
ustawiona na [Wiacz].

H [YCbCr/RGB (HDMI)]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawienia
koloru dla sygnatéw wideo przesytanych
poprzez gniazdo HDMI OUT. Nalezy
wybraé ustawienie zgodne z typem
podlaczonego telewizora.

Auto]: automatycznie wykrywa typ
urzadzenia zewnetrznego i przetacza na
zgodne ustawienie koloréw.

[YCbCr (4:2:2)]: przesytanie sygnatéw wideo
YCbCr 4:2:2.

[YCDCr (4:4:4)]: przesytanie sygnatéw wideo
YCbCr 4:4:4.

[RGB (16-235)]: nalezy wybracé to
ustawienie w przypadku podlaczenia
urzadzenia z gniazdem DVI zgodnym ze
standardem HDCP.

[RGB (0-255)]: nalezy wybrac to ustawienie
w przypadku podiaczenia urzadzenia RGB
(0-255).

H [Wyjscie x.v.Colour]

Okresla, czy nalezy wysyla¢ informacje
xvYCC do podtaczonego telewizora.
Potaczenie sygnatu wideo zgodnego ze
standardem xvYCC z telewizorem
obstugujacym standard x.v.Colour pozwala
doktadniej odwzorowywac kolory obecne w
Swiecie rzeczywistym.

Auto]: wybierz to ustawienie w normalnych
warunkach.
[Wytacz]: wybierz to ustawienie, kiedy obraz
jest niestabilny lub kolory wydaja si¢ by¢
nienaturalne.

H [Tryb pauzy] (tylko ptyty BD/DVD VIDEO/
DVD-R/DVD-RW)

Opcja ta stuzy do wybierania obrazu
wyswietlanego w trybie pauzy.

Auto]: obraz (w tym elementy poruszajace
si¢ dynamicznie) jest wySwietlany bez
zakt6cen. W normalnych warunkach nalezy
wybrac t¢ funkcje.

[Ramka]: obraz (w tym elementy
nieporuszajace si¢ dynamicznie) jest
wyswietlany w wysokiej rozdzielczosci.
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“4» [Nastawienia
audio]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawien
dzwigku.

H [Nastawienie audio BD]

Umozliwia okreSlenie, czy dZzwigk
interaktywny ma by¢ miksowany z
dodatkowym dzwigkiem (towarzyszacym
nacis$ni¢ciu przycisku, komentarzem itd.)
podczas odtwarzania plyty BD zawierajace;j
taki dZwigk.

[Miksowane]: odtwarzanie dZwigku
uzyskanego poprzez zmiksowanie dZwigku
interaktywnego i dodatkowego dzwigku
jako dZwigku podstawowego.

Bezposrednie]: odtwarzanie tylko dZzwigku
podstawowego.

H [Audio DRC] (tylko ptyty BD/DVD VIDEO)
Stuzy do kompresji zakresu dynamiki $ciezki
dzwickowej. Opcja [Audio DRC] jest
przydatna podczas ogladania filméw p6zno
W nocy przy niskim poziomie glosnosci.

Auto]: odtwarzanie zgodnie z zakresem
dynamicznym okreslonym przez ptyte (tylko
plyty BD-ROM).

[Wytacz]: brak kompresji zakresu dynamiki.
[Wtacz]: zestaw odtwarza Sciezke dZzwickowa
z pierwotnym zakresem dynamiki.

H [Ttumienie - AUDIO]

Podczas odtwarzania dZzwigku z urzadzenia
podtaczonego do gniazd AUDIO (AUDIO
IN L/R) moga wystapié znieksztatcenia. Aby
zapobiec takim znieksztalceniom, zmniejsz
poziom sygnatu wejsciowego w zestawie. Nie
oznacza to awarii, a wystapienie
znieksztatcen zalezy od podtaczonego
urzadzenia.

Wiacz]: redukcja poziomu sygnatu
wejsciowego. Poziom wyjscia ulegnie
zmianie.

[Wytacz]: normalny poziom sygnatu
wejsciowego.

M [Wyjscie dzwieku BD/DVD]

W przypadku tego zestawu nie ma
mozliwosci doprowadzania sygnatu dZzwigku
wielokanatowego jednoczesnie do gniazda
HDMI OUT i glosnikéw. Mozna jednak
wybraé zadang metode wyjsciowa.

Tylko gtosnik]: sygnat dZzwieku

wielokanatowego trafia tylko do gto$nikéw
zestawu.

[Priorytet glosnika]: sygnatl dzwigku
wielokanatowego trafia do gtosnikow
zestawu, a sygnal dzwigku 2-kanatowego w
formacie Linear PCM jest kierowany do
gniazda HDMI OUT.

[Priorytet HDMI]: sygnat dZzwigku
dwukanatowego trafia do gtosnikéw
zestawu; umozliwia odbidr dZzwigku z
gniazda HDMI OUT. Rodzaj formatu
sygnatu dZzwiecku ptynacego z gniazda HDMI
OUT jest okreslany przez podtaczone
urzadzenie wyjSciowe.

| Uwagal

*Po ustawieniu pozycji [Wyjscie dZzwigku BD/
DVD] na [Priorytet HDMI] na ekranie
telewizora pojawi si¢ komunikat z prosba o
potwierdzenie zamiaru zmiany ustawienia. Aby
zapisaC ustawienie, wybierz opcje [OK] za
pomoca przyciskow €/9.

W przypadku ustawienia pozycji [Wyjscie
dzwigku BD/DVD] na [Priorytet HDMI] funkcje
L,DEC. MODE”, NIGHT, SOUND MODE,
»TONE”, i DYNAMIC BASS sa nieaktywne.

*Kiedy wlaczona jest funkcja Sterowanie opcjami
audio zestawu (str. 64), ustawienie to moze
zmienic si¢ automatycznie.

M [Efekt dZzwigkowy]

Funkcje zestawu zwigzane z efektami
dzwigkowymi (,DEC. MODE”, NIGHT,
SOUND MODE, , TONE”, DYNAMIC BASS)
mozna uaktywnic lub zdezaktywowac.

Wiacz]: wszystkie efekty dzwigkowe zostaja
wlaczone. Gérna granica czestotliwosci
prébkowania sygnatu zostaje ustawiona na
48 kHz.



[Wytacz]: efekty dZzwigkowe zostaja
wylaczone. T¢ opcje nalezy wybrac, aby
uniknaé koniecznosci okreslenia gérnej
granicy czestotliwosci probkowania.

| Uwagal

oW przypadku sygnatu w formacie DTS96/24
niektdre efekty dZzwickowe nie dzialaja nawet po
ustawieniu pozycji [Efekt dZzwigkowy] na
[Wtacz].

H [Nastawienia gtos$nikow]

Aby uzyskac¢ najlepszy mozliwy dzwiek,
nalezy skonfigurowacé gtosniki. Szczegdtowe
informacje na ten temat znajduja sie w
rozdziale ,,Ustawianie gtosnikow” (str. 65).

“© [Nastawienia
ogladania ptyt BD/
DVD]

Istnieje mozliwos$¢ okreslenia szczegdtowych
ustawien odtwarzania ptyt BD/DVD.

H [Menu ptyt BD/DVD]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
menu dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodow jezykow”

(str. 102).

B [Audio]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
Sciezki dla ptyt BD-ROM i DVD VIDEO.
Po wybraniu opcji [Oryginalny] zostanie
wybrany jezyk ustawiony jako pierwszy na
plycie.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodéw jezykow”

(str. 102).

H [Napisy]

Umozliwia wybranie domyslnego jezyka
napiséw dialogowych dla ptyt BD-ROM i
DVD VIDEO.

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod jezyka]
pojawia si¢ ekran wprowadzania kodu
jezyka. Wprowadz kod jezyka zgodnie z
rozdziatem ,,Lista kodéw jezykow”

(str. 102).

H [Ptyty BD - Kontrola Rodzicow]
Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM
moze by¢ ograniczone w zaleznosci od wieku
uzytkownikéw. Umozliwia to blokowanie
scen lub zastepowanie ich innymi scenami.

1 Za pomoca przycisk6w numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto.
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2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk (9.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
ograniczenie wiekowe, a nastepnie
nacisnij przycisk ®.

Im mniejsza warto$¢, tym bardziej
rygorystyczne ograniczenia.

Jesli zostanie wybrana pozycja [Wybierz
granice wieku], za pomoca przyciskow
€/1/¥/? i przyciskéw numerycznych
mozna okresli¢ wiek, wybierajac wartos$é
z zakresu od [0] do [255].

Wytaczenie funkciji kontroli rodzicielskiej
Wybierz pozycj¢ [Brak ograniczen].

¢ Jesli hasto zostanie zapomniane, mozna
zresetowac zestaw (str. 84) i ustawi¢ nowe hasto
(zobacz rozdziat [Hasto] (str. 79)).

ePodczas odtwarzania ptyt, ktére nie obstuguja
funkcji kontroli rodzicielskiej, odtwarzanie nie
bedzie ograniczane przez ten zestaw.

oW zaleznosci od ptyty, podczas odtwarzania moze
by¢ konieczna zmiana poziomu kontroli
rodzicielskiej. W takim przypadku wprowadz
hasto i zmien poziom.

¢ Wybranie opcji [255] w pozycji [Wybierz granice
wieku] spowoduje wylaczenie ustawienia
kontroli rodzicielskiej.

| Wskazéwkal
¢ Istnieje mozliwos¢ zmiany hasta. Zapoznaj si¢ z
rozdziatem [Hasto] (str. 79).

H [DVD Kontrola Rodzicow]

Odtwarzanie niektérych ptyt DVD VIDEO
moze zostac ograniczone zgodnie z wezesniej
okreslonym parametrem, na przyktad
wiekiem uzytkownikéw. Umozliwia to
blokowanie scen lub zastgpowanie ich
innymi scenami.

1 Za pomocag przyciskow numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacis$nij
przycisk (9.

3 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiedni poziom, a nastepnie
nacisnij przycisk ).

Im mniejsza warto$¢, tym bardziej
rygorystyczne ograniczenia.

Wytaczenie funkciji kontroli rodzicielskiej
Wybierz pozycj¢ [Brak ograniczen].

[ Uwagal

e Jesli hasto zostanie zapomniane, mozna
zresetowac zestaw (str. 84) i ustawi¢ nowe hasto
(zobacz rozdziat [Hasto] (str. 79)).

ePodczas odtwarzania plyt, ktore nie obstuguja
funkcji kontroli rodzicielskiej, odtwarzanie nie
bedzie ograniczane przez ten zestaw.

oW zaleznosci od ptyty, podczas odtwarzania moze
by¢ konieczna zmiana poziomu kontroli
rodzicielskiej. W takim przypadku wprowadz
hasto i zmieni poziom.

eIstnieje mozliwo$¢ zmiany hasta. Zapoznaj si¢ z
rozdzialem [Hasto] (str. 79).

H [Kod regionalny Kontroli Rodzicow]
Odtwarzanie niektérych ptyt BD-ROM lub
DVD VIDEO moze by¢ ograniczone w
zaleznos$ci od obszaru geograficznego.
Umozliwia to blokowanie scen lub
zastgpowanie ich innymi scenami.

1 Za pomoca przyciskdw numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacisnij
przycisk (©.

3 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
ograniczenie obszaru, a nastepnie
nacisnij przycisk ).

Po wybraniu pozycji [Wybierz kod
regionalny] pojawia si¢ ekran
wprowadzania kodu regionu.
Wprowadz kod ograniczenia regionu
zgodnie z rozdziatem ,,Lista kodow
kontroli rodzicielskiej/obszaréw”
(str. 102).

| Uwagal

e Jesli hasto zostanie zapomniane, mozna
zresetowac zestaw (str. 84) i ustawi¢ nowe hasto
(zobacz rozdziat [Hasto] (str. 79)).



ePodczas odtwarzania ptyt, ktére nie obstuguja
funkcji kontroli rodzicielskiej, odtwarzanie nie
bedzie ograniczane przez ten zestaw.

*W zaleznosci od plyty, podczas odtwarzania moze
by¢ konieczna zmiana poziomu kontroli
rodzicielskiej. W takim przypadku wprowadz
hasto i zmieni poziom.

| Wskazéwkal
eIstnieje mozliwo$¢ zmiany hasta. Zapoznaj si¢ z
rozdziatlem [Hasto] (str. 79).

H [Hasto]

Istnieje mozliwos¢ ustawienia lub zmiany
hasta dla funkcji kontroli rodzicielskiej.
Hasto umozliwia ustawienie ograniczenia
odtwarzania ptyt BD-ROM lub DVD
VIDEO. W razie potrzeby mozna okresli¢
rézne poziomy ograniczenia dla ptyt BD-
ROMiDVD VIDEO.

1 Za pomoca przyciskow numerycznych
wprowadz 4-cyfrowe hasto.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacis$nij
przycisk (5.

Zmiana hasta

1 Po wykonaniu kroku 1 za pomoca
przyciskéw numerycznych wprowadz
4-cyfrowe hasto.

2 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacis$nij
przycisk (5.

3 Za pomoca przyciskow numerycznych
wprowadz nowe hasto.

4 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
opcje [OK], a nastepnie nacis$nij
przycisk ().

H [Warstwa odtw. ptyty hybrydowej]
Istnieje mozliwos¢ wybrania priorytetu
warstwy podczas odtwarzania plyty
hybrydowej. Aby zmieni¢ ustawienie, nalezy
wylaczy¢ i ponownie wlaczyc¢ zestaw.

BD]: odtwarzanie warstwy BD.
[DVD/CD]: odtwarzanie warstwy DVD lub
CD.

H [Potaczenie Internetowe BD]
Uzytkownik moze okresli¢, czy chce
zezwala¢ na nawigzywanie potaczenia
internetowego podczas odtwarzania ptyty
BD (w trybie BDMV). W celu uzycia tej
funkcji wymagane s3 ustawienia i polaczenie
sieciowe (str. 82).

[Pozwol]: wybierz to ustawienie w
normalnych warunkach.

Nie pozwol]: uniemozliwia nawigzanie
polaczenia internetowego.
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‘3 [Nastawienia
zdjec]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawien
zwigzanych ze zdjgciami.

“= [Ustawienia
HDMI]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawien
HDMI.

M [Predkos¢ pokazu slajdéw]
Mozna zmienic¢ szybkos$¢ odtwarzania
pokazu slajdow.

[Szybko]: zdjecia sg zmieniane szybko.
Normalnie]: zdjecia s3 zmieniane z

normalng szybkoscia.

[Wolno]: zdjecia s zmieniane powoli.

H [Sterowanie przez HDMI]

Umozliwia wiaczenie lub wytaczenie funkcji
[Sterowanie przez HDMI]. Funkcja ta jest
dostepna po podiaczeniu zestawu i
telewizora za pomocg kabla HDMI.
Szczegbtowe informacje na ten temat
znajduja si¢ w rozdziale ,,Jednoczesne
korzystanie z funkcji Sterowanie przez
HDMI i funkcji ,,BRAVIA” Sync” (str. 62).

[Wiacz]: funkcja ta umozliwia sterowanie
elementami zestawu polaczonymi ze sobg za
pomoca kabla HDMI.

Whytacz]: wytaczenie funkcji.

M [Glosno$¢ maksymalna]

Gdy metoda wyjsciowa zostanie zmieniona z
gtosnikéw telewizora na glosniki zestawu w
menu telewizora lub za pomoca przycisku
THEATRE, zostaje wlaczona funkcja
sterowania opcjami audio zestawu (str. 64) i
moze zosta¢ wyemitowany gltosny dZzwigk w
zaleznosci od wybranego poziomu gto$nosci
zestawu. Mozna temu zapobiec, ograniczajac
maksymalny poziom glosnosci.

[Poziom3]: maksymalny poziom gtos$nosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 15.
Poziom?2]: maksymalny poziom glosnosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 20.
[Poziom1]: maksymalny poziom gtos$nosci
zostanie ustawiony na wartos¢ 30.
[Wytacz]: wytaczenie funkcji.

| Uwagal

eFunkcja ta jest dostgpna tylko po podlaczeniu
zestawu i telewizora za pomoca kabla HDMI i
ustawieniu funkcji [Sterowanie przez HDMI] na
[Wtacz].



%= [Nastawienia
systemu]

Istnieje mozliwos¢ okreslenia ustawien
zwigzanych z zestawem.

M [Menu ekranowe]
Umozliwia wybranie jezyka menu
ekranowego zestawu.

H [Tryb gotowosci]
Umozliwia skrocenie czasu uruchamiania
podczas wlaczania zestawu.

[Szybki start]: skraca czas uruchamiania w
trybie gotowosci. Zestaw umozliwia
rozpoczecie pracy krétko po jego wlaczeniu.
Normalnie]: nastawienie domyslne.

| Uwagal
e Jesli opcja [Tryb gotowosci] jest ustawiona na

[Szybki start]:

- zuzycie energii jest wigksze niz w przypadku
opcji [Tryb gotowosci] ustawionej na
[Normalnie].

— wentylator moze si¢ wlaczy¢ w zaleznosci od
temperatury otoczenia.

H [Automatyczne wyswietlenie]

Istnieje mozliwosé wyswietlania informacji
podczas przetaczania trybéw audio lub
odtwarzania.

Wiacz]: automatyczne wysSwietlanie
informacji na ekranie podczas zmiany
wyswietlanych tytuléw, tryboéw obrazu,
sygnatéw audio itd.

[Wytacz]: wyswietlanie informacji tylko po
nacis$nieciu przycisku 3 DISPLAY.

M [Wygaszacz ekranu]

Wygaszacz ekranu pojawia si¢, kiedy zestaw
nie jest uzywany przez ponad 15 minut, a na
ekranie telewizora widoczny jest ekran
urzadzenia, taki jak menu gltéwne.
Wygaszacz ekranu pozwala wyeliminowac
prawdopodobienistwo wystapienia
uszkodzen ekranu (tzw. powidoku).

Wiacz]: wiaczenie funkcji wygaszacza
ekranu.
[Wytacz]: wylaczenie funkcji.

B [Zawiadomienie o aktualizacji oprogr.]
Istnieje mozliwos¢ otrzymywania
powiadomien o nowszej wersji
oprogramowania. Informacje pojawiajg si¢
na ekranie telewizora po wlaczeniu zestawu.
W celu uzycia tej funkcji wymagane sa
ustawienia i polaczenie sieciowe (str. 82).

Wiacz]: ustawia zestaw na informowanie o
nowszej wersji oprogramowania (str. 72).
[Wytacz]: wytaczenie funkgcji.

H [Informacje o systemie]

Istnieje mozliwos¢ wyswietlenia informacji o
wersji oprogramowania i adresie MAC
zestawu.
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“® [Nastawienia
sieciowe]

Umozliwia okreslenie szczegétowych
ustawien dla Internetu i sieci.

H [Nastawienia dla Internetu]

Te elementy sa wymagane podczds taczenia
z Internetem poprzez kabel sieciowy. Nalezy
wprowadzi¢ odpowiednie wartosci
(alfanumeryczne) dla routera
szerokopasmowego lub routera
bezprzewodowej sieci LAN. Elementy do
ustawienia moga si¢ rézni¢ w zaleznosci od
dostawcy Internetu lub routera. Informacje
na ten temat mozna znalez¢ w instrukcjach
obstugi dostarczonych przez dostawce
Internetu lub wraz z routerem.

1 Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Uzyskanie adresu IP], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
odpowiednig opcje, a nastepnie
nacisnij przycisk .

Uzywaj DHCP]: wybierz t¢ opcje, kiedy
dostawca Internetu zapewnia ustawienia
serwera DHCP (Dynamic Host
Configuration Protocol). Wymagane
ustawienia sieciowe dla zestawu zostang
przypisane automatycznie.

Jesli pozycje [Autom. uzyskanie serwera
DNS] ustawiono na [Wylacz], nalezy
skonfigurowac nast¢pujace pozycje:

— [Serwer DNS (Gtéwny)]

— [Serwer DNS (Zapasowy)]

[Uzywaj stat. adresu IP]: ustaw recznie
adres IP zgodnie z uzywanym
Srodowiskiem sieciowym.

Ustaw nast¢pujace elementy:

— [Adres IP]

Maska podsieci]

Serwer DNS (Gléwny)]

- [

— [Bramka domyslna]

- [

— [Serwer DNS (Zapasowy)]

| Uwagal

e Jesli adresy [Serwer DNS (Glowny)]/
[Serwer DNS (Zapasowy)] ustawiono
recznie, nalezy wprowadzi¢ adres [Serwer
DNS (Gtéwny)]. W przeciwnym razie
pozycja [Nastawienia dla Internetu] bedzie
ustawiona nieprawidtowo.

3 Jesli dostawca Internetu wymaga
okreslonych ustawien serwera proxy,
za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Nastawienia proxy], a
nastepnie nacis$nij przycisk ().
Zostanie wyswietlony ekran
[Nastawienia proxy].

Jesli serwer proxy nie ma konkretnego
ustawienia, przejdz do kroku 8.

4 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Serwer proxy uzywany], a
nastepnie nacisnij przycisk (.

5 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
opcje [Wiacz], a nastepnie nacisnij
przycisk (.

6 Wybierz pozycje [Serwer proxy] i
[Port], a nastepnie wprowadz
ustawienia.

Informacje na temat wprowadzania
serwera proxy znajduja si¢ w rozdziale
»Wprowadzanie znakéw” (str. 83).

Nacisnij przycisk RETURN.

oo~

Za pomoca przyciskéw /¥ wybierz
pozycje [Diagnostyka sieci], a
nastepnie nacis$nij przycisk (+).

9 Za pomoca przyciskéw €/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk (.

1 0 Sprawdz, czy pojawi sie¢ komunikat
[Potaczenia sieci sg prawidiowe.].
Spowoduje to zakonczenie konfiguracji.
Jesli ten komunikat nie pojawia sie,
wykonaj instrukcje wySwietlane w
komunikatach.



Wprowadzanie znakéw
Ekran wprowadzania znakow pojawia si¢ po

wyb

raniu pozycji [Serwer proxy] w menu

[Nastawienia proxy].

3

Woisanie serwera proxy

(= )
@OCCa1 ) @(rsc2 ) ®(DEF3 ) (CSkasy)
@(CeH1a ) ®CUKLs ) ®(mno6 ) (Seasiwsz)

@(Pars7) ®(Tuve ) @(wxvz9)

©(spada0]
=( ) ==(__Aa_) == Symbol ) =(Zakoricz)

Naciskaj kilkakrotnie przycisk
numeryczny, aby wybraé znak.
Przyktad:

Nacisnij jeden raz przycisk 3, aby
wprowadzic literg [D].

Nacisnij trzy razy przycisk 3, aby
wprowadzic litere [F].

Nacisnij przycisk < i wprowadz
nastepny znak.

Nacisnij niebieski przycisk ([Zakoncz]),
aby zakonczy¢.

Do wprowadzania znakéw mozna uzy¢
nastepujacych przyciskow.

Szczegoty

®Za pomoca przyciskow €/4/
¥/2 wybierz funkcje
wprowadzania i naci$nij
przycisk ®.

e Wprowadz znaki w
nastepujacy sposob:
(®Za pomoca przyciskow
€/1/¥/? wybierz panel
wyboru znakéw i nacis$nij
przycisk ®. @Za pomoca
przyciskow €/ wybierz znak
i nacisnij przycisk ®.

Przyciski Szczegoty
Czerwony Przetaczanie klawiatury
przycisk miedzy znakami

[Rodzaj znaku] alfabetycznymi i cyframi.

Zielony przycisk Przetaczanie klawiatury
[A/a] migdzy wielkimi i matymi

znakami.

Z6tty przycisk ~ Wyswietlenie klawiatury z

[Symbol] symbolami.

Niebieski Wprowadzone znaki zostaja
przycisk zapisane i nastgpuje powrét do
[Zakoricz] poprzedniego ekranu.
CLEAR Skasowanie znaku po prawej

[Skasuj]/[Skasuj stronie kursora.

wsz.]

Aby skasowaé wszystkie
wyswietlane znaki, naci$nij i
przytrzymaj przycisk CLEAR
przez co najmniej dwie
sekundy.

RETURN

Powr6t do poprzedniego

[Anuluj] ekranu, anulowanie

wprowadzonych znakéw.
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=€ [Latwa
konfiguracja]

Funkcje Latwa konfiguracja mozna
przywotaé w celu okreslenia ustawiert
podstawowych.

1 Za pomoca przyciskow €/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk (9.

2 Wykonaj procedure ,Krok 3:
Przeprowadzanie tatwej konfigurac;ji”
(str. 32) od kroku 4.

*9 [Resetowanie]

Przywracanie ustawien
domysinych zestawu (nie
dotyczy ustawien hasta)

W razie potrzeby mozna przywrocic
fabryczne ustawienia domyslne zestawu.
Czynno$¢ t¢ mozna wykona¢ w odniesieniu
do grup funkcji. Zostana zresetowane
wszystkie ustawienia w danej grupie.

1 Za pomoca przyciskéw wybierz
pozycje [Zresetuj do nastawien
fabrycznych], a nastepnie nacisnij
przycisk .

2 Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
ustawienia, ktére majg zostac
przywrécone do wartosci domysinych,
a nastepnie nacisnij przycisk (5.
Mozna zresetowac nastgpujace
ustawienia:

— [Nastawienia wideo]

— [Nastawienia audio]

— [Nastawienia ogladania ptyt BD/
DVD] (z wyjatkiem ustawien [Plyty
BD - Kontrola Rodzicéw], [DVD
Kontrola Rodzicéw], [Kod regionalny
Kontroli Rodzicéw] i [Hasto])

— [Nastawienia zdjed]

- [Ustawienia HDMI]

— [Nastawienia systemu]

— [Nastawienia sieciowe]

— [Wszystkie nastawienia] (z wyjatkiem
ustawien [Ptyty BD - Kontrola
Rodzicéw], [DVD Kontrola
Rodzicéw], [Kod regionalny Kontroli
Rodzicéw] i [Hasto])

Na wyswietlaczu pojawi si¢ prosba o

potwierdzenie.

| Uwagal

W przypadku wybrania pozycji [Wszystkie
nastawienia] zostang przywrécone wszystkie
ustawienia domyslne z wyjatkiem ustawiert
dotyczacych hasta, po czym zestaw wylaczy
sie.



e Ustawienia opisane w rozdziale
,,Dostosowanie obrazu do filméw wideo”
(str. 45) nie s resetowane.

Za pomoca przyciskéw ¢/ wybierz
opcje [Zacznij], a nastepnie nacis$nij
przycisk (5.

Aby anulowac, wybierz opcje¢ [Anulyj].

Przywracanie wszystkich
ustawien domysinych
zestawu

W razie potrzeby mozna przywrocic
wszystkie ustawienia (w tym ustawienia
hasta) do wartosci fabrycznych zestawu.

1

Za pomoc3 przyciskow wybierz
pozycje [Zresetuj do nastawien
fabrycznych], a nastepnie nacisnij
przycisk (9.

Za pomoca przyciskow /¥ wybierz
pozycje [Wszystkie nastawienia], a
nastepnie nacisnij przycisk .

Na wyswietlaczu pojawi si¢ prosba o
potwierdzenie.

Nacisnij jednoczesnie przyciski B i
VOL - na urzadzeniu sterujacym i
przytrzymaj je przez ponad 5 sekund.
Zostang przywrocone wszystkie
ustawienia domyslne, po czym zestaw
wylaczy sie.

e Ustawienia opisane w rozdziale ,,Dostosowanie
obrazu do filméw wideo” (str. 45) nie sa
resetowane.
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Informacje dodatkowe

Srodki ostroznosci

Bezpieczenstwo

¢ Aby unikna¢ pozaru lub porazenia pradem, nie
nalezy stawia¢ na zestawie przedmiotéw
wypetnionych plynami, takich jak wazony, ani
umieszczaé zestawu w poblizu wody, na przyktad
obok wanny lub prysznica. Jesli do wnetrza
obudowy dostanie si¢ jakikolwiek przedmiot lub
ciecz, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania i przed
dalszym uzytkowaniem zestawu zleci¢ jego
sprawdzenie wykwalifikowanej osobie.

¢ Przewodu zasilania nie wolno dotyka¢ mokrymi

rekami. Moze to spowodowac porazenie pradem.

Zrodta zasilania

e Jesli zestaw nie bedzie uzywany przez dtuzszy
czas, nalezy odlaczy¢ przewdd zasilania od
gniazda Sciennego. Aby odtaczy¢ przewdd, nalezy
pociagna¢ za wtyczke. Nigdy nie nalezy ciagnaé
za sam przewod.

Umiejscowienie urzadzenia

* Aby zapobiec nadmiernemu nagrzewaniu si¢
wnetrza zestawu, nalezy je ustawi¢ w miejscu
zapewniajacym wiasciwa wentylacje.

¢ Podczas dtugotrwatlej pracy zestawu przy
wysokim poziomie gtosnosci jego obudowa
nagrzewa si¢. Nie oznacza to nieprawidlowego
dziatania. Nalezy jednak unika¢ dotykania
obudowy. Nie wolno umieszczaé zestawu w
miejscach o ograniczonej przestrzeni,
uniemozliwiajacej prawidlowa wentylacje,
poniewaz moze to spowodowacé przegrzanie.

*Nie nalezy zastania¢ szczelin wentylacyjnych
poprzez umieszczenie na zestawie jakichkolwiek
przedmiotow. Zestaw jest wyposazony we
wzmacniacz o duzej mocy. Zastonigcie szczelin
wentylacyjnych zestawu moze spowodowac jego
przegrzanie, a w rezultacie awarie.

*Nie nalezy ustawia¢ zestawu na powierzchniach
(narzuty, koce itd.) ani w poblizu materiatow
(zastony, firany), ktére moga zastoni¢ otwory
wentylacyjne.

¢ Nie nalezy instalowac zestawu w ograniczonej
przestrzeni, na przyktad na péice na ksigzki lub w
podobnym miejscu.

*Nie nalezy umieszczac zestawu w poblizu Zrodet
ciepla, takich jak kaloryfery czy kanaty
wentylacyjne, lub w miejscach narazonych na
bezposrednie dzialanie Swiatta stonecznego,
nadmierny kurz, wstrzasy mechaniczne czy
uderzenia.

e Zestawu nie nalezy ustawiaé w pozycji pochyte;j.
Zostat on zaprojektowany do pracy wytacznie w
pozycji poziome;.

e Zestaw oraz plyty nalezy przechowywac z dala od
urzadzen emitujacych silne pole magnetyczne,
takich jak kuchenki mikrofalowe czy duze
kolumny gtosnikowe.

*Na obudowie zestawu nie nalezy umieszczaé
ciezkich przedmiotow.

Eksploatacja

¢ Jesli zestaw zostat przeniesiony bezposrednio z
zimnego do cieptego otoczenia lub ustawiony w
bardzo wilgotnym pomieszczeniu, na soczewkach
we wnetrzu zestawu moze si¢ skraplac para.
Zestaw nie bedzie wowczas dziatat prawidlowo.
W takim wypadku nalezy wyjac z urzadzenia
plyte i pozostawié zestaw w stanie wiagczonym
przez okoto pét godziny, az wilgoé wyparuje.

ePodczas przenoszenia zestawu nalezy wyjac z
niego ptyte. W przeciwnym razie moze ona ulec
uszkodzeniu.

¢ Jesli do wnetrza obudowy dostanie si¢
jakikolwiek przedmiot, nalezy odtaczy¢ przewod
zasilania i przed dalszym uzytkowaniem zestawu
zleci¢ jego sprawdzenie wykwalifikowanej
osobie.

Regulacja gtosnosci

¢ Nie nalezy zwigkszac gtosnosci podczas stuchania
fragmentéw nagrania o bardzo niskim poziomie
sygnatow wejsciowych lub w przypadku
catkowitego braku sygnatéw dzwickowych. W
takim przypadku podczas fragmentu o bardzo
wysokim natezeniu dZwieku moze dojs¢ do
uszkodzenia gtosnikow.

Czyszczenie

*Obudowe, panel i przyciski sterujace mozna
czysci¢ migkka Sciereczka zwilzong tagodnym
roztworem detergentu. Nie nalezy uzywac
szorstkich Scierek, proszku czyszczacego ani
srodkow, takich jak alkohol lub benzyna.

W przypadku jakichkolwiek pytafi lub
probleméw dotyczacych zestawu nalezy
skontaktowac si¢ z najblizszym punktem
sprzedazy firmy Sony.



Plyty czyszczace i sSrodki do
czyszczenia plyt lub soczewek

*Nie nalezy uzywa¢ plyt czyszczacych lub Srodkéw
do czyszczenia plyt badzZ soczewek (w tym
Srodkow w plynie lub sprayu). Moga one
spowodowa¢ awarie sprzetu.

Wymiana czesci

*W przypadku koniecznosci naprawy zestawu
wymienione czesci moga zostac zatrzymane w
celu ponownego wykorzystania lub utylizacji.

Kolory na ekranie telewizora

¢ Jesli glosniki powoduja znieksztatcenia kolorow
na ekranie, nalezy wylaczy¢ telewizor i wtaczy¢ go
ponownie po uptywie 15-30 minut. Jesli
znieksztalcenia koloréw beda si¢ utrzymywaty,
nalezy umiesci¢ gtosniki dalej od telewizora.

WAZNA UWAGA

Ostrzezenie: Zestaw umozliwia wyswietlanie na
ekranie telewizora nieruchomego obrazu wideo
lub menu ekranowego przez nieograniczony
czas. Jesli obraz taki bedzie wyswietlany na
ekranie przez dluzszy czas, istnieje ryzyko
trwalego uszkodzenia ekranu telewizora.
Szczegodlnie podatne na tego typu awarie s3
telewizory projekcyjne.

Przenoszenie zestawu

Przed przeniesieniem zestawu nalezy sprawdzic,
czy wyjeta zostala ptyta i odtaczy¢ przewod
zasilania z gniazda Sciennego.

Uwagi dotyczgce ptyt

Obchodzenie si¢ z ptytami

¢ Aby nie zabrudzi¢ plyty, nalezy trzymac ja
za krawedz. Nie nalezy dotykad
powierzchni plyty.

¢ Na plyty nie nalezy naklejac¢ papieru ani
tasmy.

* Nie nalezy naraza¢ ptyt na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych ani Zrédet
ciepta, na przyktad goracych kanatéw
wentylacyjnych, a takze nie nalezy
pozostawia¢ ich w samochodzie
zaparkowanym w nastonecznionym
miejscu, gdzie moze doj$¢ do znacznego
wzrostu temperatury.

* Po zakoficzeniu odtwarzania ptyte nalezy
przechowywaé w przeznaczonym do tego
celu opakowaniu.

Czyszczenie

¢ Przed rozpoczeciem odtwarzania ptyte
nalezy oczysciC przy uzyciu specjalnej
Scierki.
Ptyty nalezy wyciera¢ od srodka w strone
krawedzi zewnetrzne;j.

G

¢ Nie nalezy uzywac srodkéw, takich jak
benzyna, rozpuszczalnik, ogdlnie dostgpne
Srodki czyszczace oraz Srodki
antystatyczne w aerozolu przeznaczone do
pltyt winylowych.
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Zestaw umozliwia odtwarzanie tylko
standardowych ptyt okragtych. Proba
odtwarzania plyt o niestandardowym
ksztalcie (np. w ksztalcie karty, serca lub
gwiazdy) moze spowodowac usterke
urzadzenia.

Nie nalezy uzywac ogélnie dostepnych plyt z
dotaczonymi akcesoriami, takimi jak
etykiety lub pierscienie.



Rozwigzywanie probleméw

Jesli podczas uzytkowania zestawu wystapia opisane ponizej problemy, przed przekazaniem
urzadzenia do serwisu nalezy skorzystac z ponizszych informacji dotyczacych usuwania usterek.

Jesli nie mozna usuna¢ problemu, nalezy skontaktowac si¢ z najblizszym przedstawicielem

firmy Sony.

Czeéci wymienione przez pracownikéw serwisu w trakcie naprawy moga zostaé zatrzymane.
Zasilanie

Objaw Naprawa

Brak zasilania.

eSprawdz, czy przewdd zasilania jest wtasciwie podiaczony.

e Sprawdz, czy przewod zestawu jest podiaczony prawidtowo.

*Nacisnij przycisk /), gdy komunikat ,,STANDBY” zniknie z
wyswietlacza na przednim panelu.

Jesli na prawo od
wys$wietlacza na przednim
panelu miga wskaZnik
ochrony.

Nacisnij przycisk I/(D, aby wylaczyé zestaw, a po wylaczeniu wskaznika

ochrony sprawdz:

*Czy nie ma zwarcia na przewodach gto§nikowych + i -?

¢ Czy uzywane sa gtosniki okreslone w instrukcji?

¢ Czy nic nie blokuje otworéw wentylacyjnych zestawu?

*Czy wentylator nie jest blokowany ciatem obcym?

*Po sprawdzeniu powyzszych elementéw i skorygowaniu wszelkich
probleméw wiacz zestaw. Jesli po sprawdzeniu powyzszych elementow
nie mozna okresli¢ przyczyny problemu, skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem firmy Sony.

Obraz

Objaw

Naprawa

Brak obrazu.

ePrzewody potaczeniowe wideo nie sg prawidtowo podtaczone.

*Przewody potaczeniowe wideo sa uszkodzone.

e Zestaw nie jest podlaczony do wlasciwego gniazda wejSciowego w
telewizorze (str. 23).

*Wejscie wideo telewizora nie jest ustawione w sposéb umozliwiajacy
wyswietlanie obrazu przesytanego przez zestaw.

e Sprawdz metode wyjsciowa zestawu (str. 23).

e Podlacz ponownie przewdd potaczeniowy.

e Zestaw jest podlaczony do urzadzenia wejsciowego niezgodnego ze
standardem HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection); (nie
$wieci si¢ wskaznik ,,HDMI” na wyswietlaczu na przednim panelu)
(str. 23).

eKiedy odtwarzana jest dwuwarstwowa ptyta DVD, moze nastapié¢
chwilowe przerwanie odtwarzania obrazu i dZzwigku podczas zmiany
laserow.

Obraz nie pojawia sig, jesli
rozdzielczos¢ wyjscia wideo
wybrana w pozycji [Format
wyjscia wideo] jest
niepoprawna.

eNacisnij i przytrzymaj przez ponad 5 sekund przyciski B> i & na
urzadzeniu sterujacym, aby zresetowac rozdzielczos¢ wyjscia wideo i
ustawi¢ najnizszg rozdzielczosc.
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Objaw

Naprawa

Sygnaly wideo nie sa
przesylane przez gniazda inne
niz gniazdo HDMI OUT, jesli
jednoczesnie potaczono
gniazdo HDMI OUT i inne
gniazda wyjscia wideo.

e Ustaw pozycje¢ [Format wyjscia wideo] na [Wideo Component] (str. 74).

Ciemny obszar obrazu jest
zbyt ciemny badzZ jasny obszar
jest zbyt jasny lub
nienaturalny.

¢ Ustaw pozycje [Tryb jakosci obrazu] na [Standardowy] (domyslnie)
(str. 45).

Obraz nie jest wyswietlany
prawidlowo.

¢ Sprawdz ustawienia wybrane dla pozycji [Format wyjscia wideo] (str. 74).

Pojawiaja si¢ zaktocenia
obrazu.

¢ Plyta jest zabrudzona lub uszkodzona.

¢ Jesli obraz jest przesytany z zestawu do telewizora za posrednictwem
magnetowidu, sygnat zabezpieczenia przed kopiowaniem zapisany na
niektorych ptytach BD/DVD moze mie¢ wptyw na jakos¢ obrazu. Jesli po
podtaczeniu zestawu bezposrednio do telewizora nadal wystepuja
problemy, sprobuj podiaczy¢ go do innych gniazd wejsciowych.

Obraz nie wypetnia ekranu
telewizora, chociaz proporcje
obrazu zostaly odpowiednio
ustawione w opcji [Rodzaj
TV] w menu [Nastawienia
wideo].

¢ Proporcje obrazu sa zapisane na state na ptycie DVD.

Na ekranie telewizora
wystepuja znieksztalcenia
koloréw.

W przypadku korzystania z telewizora lub projektora kineskopowego
umies¢ gtosniki w odlegtosci co najmniej 0,3 m od niego.

e Jesli znieksztatcenia koloréw beda si¢ utrzymywacé, wyltacz telewizor i
wlacz go ponownie po 15-30 minutach.

W przypadku zaklocen dzwigku odsun gtosniki na wigksza odlegtosé od
telewizora.

¢ Upewnij si¢, ze w poblizu gltosnikow nie ma przedmiotow wytwarzajacych
pole magnetyczne (magnetyczny zamek stolika telewizyjnego, urzadzenie
medyczne, zabawka itd.).

Dzwiek

Objaw

Naprawa

Brak dzwigku.

*Przewdd gtosnikowy nie jest prawidlowo podtaczony.

¢ Nacisnij przycisk X na pilocie, jesli na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawia si¢ wskaznik MUTING.

o Zestaw dziata w trybie pauzy. Nacisnij przycisk B, aby powroécié do
normalnego trybu odtwarzania.

eTrwa przewijanie do przodu lub do tytu. Nacisnij przycisk B, aby
powrdci¢ do normalnego trybu odtwarzania.

e Sprawdz ustawienia glosnikow (str. 65).

e Uaktywniono tryb odtwarzania w zwolnionym tempie lub odtwarzania
poklatkowego. Nacisnij przycisk B, aby powréci¢ do normalnego trybu
odtwarzania.

¢ Jesli podtaczono przewdd sygnatu dzwigkowego zestawu do telewizora,
wybierz opcje ,,AUDIO” za pomocg klawisza FUNCTION, aby
przekaza¢ dzwigk z telewizora do zestawu.




Objaw

Naprawa

Dzwigk nie jest przesytany
przez gniazdo HDMI OUT.

¢ Gniazdo HDMI OUT jest potaczone z urzadzeniem DVI (Digital Visual
Interface). Gniazda DVI urzadzenia nie obstuguja sygnatu audio.

*Wykonaj ponizsza procedure: @ Wylacz i ponownie wiacz zestaw. @
Wylacz i ponownie wiacz podtaczone urzadzenie. ® Odlacz i ponownie
podtacz kabel HDMI.

e Ustaw pozycje [Wyjscie dZwigku BD/DVD] na [Priorytet HDMI]
(str. 76).

Dzwigki w lewym i prawym
kanale maja nierowna
gtosnos¢ lub sa odwrdcone.

eSprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sa prawidlowo i doktadnie
podtaczone.

Stychac gtosny przydzwick lub
szum.

e Sprawdz, czy gtosniki i elementy zestawu sg doktadnie podiaczone.

e Sprawdz, czy przewody potaczeniowe nie znajduja si¢ w poblizu
transformatora lub silnika elektrycznego i czy sa oddalone co najmniej 3
metry od telewizora lub lampy jarzeniowe;j.

¢ Odsun telewizor od urzadzen audio.

e Wtyki i gniazda s zabrudzone. Przetrzyj je szmatka lekko zwilzona
alkoholem.

*Wyczysc plyte.

Podczas odtwarzania ptyty
CD dzwigk jest pozbawiony
efektu stereofonicznego.

¢ Wybierz dzwigk stereofoniczny, naciskajac przycisk ())) (str. 52).
eSprawdz, czy zestaw jest prawidtowo podtaczony.

Podczas odtwarzania Sciezki
dzwigkowej zapisanej w
formacie Dolby Digital, DTS
lub MPEG Audio efekt
dzwigku przestrzennego jest
stabo styszalny.

e Sprawdz ustawienie opcji ,, DEC. MODE” (str. 37).

*W przypadku niektérych ptyt BD/DVD sygnat wyjsciowy moze nie by¢ w
petni zgodny z formatem 5.1-kanatowym. Moze to by¢ sygnat
monofoniczny lub stereofoniczny, nawet jesli Sciezka dZwigkowa zostata
nagrana w formacie Dolby Digital lub MPEG Audio.

Poczatek dzwigku jest uciety.

e Ustaw tryb dZzwigku na ,MOVIE” lub ,MUSIC” (str. 51).
e Przestaw opcj¢ ,,DEC. MODE” na ,,2CH STEREO?” (str. 37).

Efekty dZwigckowe sa
wylaczone.

*W zaleznosci od wybranego strumienia wejsciowego, efekty opcji
SOUND MODE, DYNAMIC BASS, NIGHT, ,,TONE”, i ,DEC.
MODE” moga by¢ niedostgpne (str. 76).

Eksploatacja

Objaw

Naprawa

Nie mozna dostroi¢ stacji
radiowych.

eSprawdz, czy antena jest podlaczona prawidtowo. Skoryguj potozenie
anteny, a w razie potrzeby podtacz anteng zewnetrzng.

e Sygnat stacji jest zbyt staby (podczas dostrajania za pomoca funkcji
automatycznego strojenia). Skorzystaj z funkcji strojenia bezposredniego
(str. 56).

*Nie zostala zapisana zadna stacja lub zapisane stacje zostaly usuniete
(podczas strojenia poprzez przeszukiwanie zapisanych stacji). Zapisz w
pamigci stacje (str. 55).

¢ Nacisnij przycisk DISPLAY, aby na wyswietlaczu na przednim panelu
pojawita si¢ czgstotliwosé.
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Objaw

Naprawa

Pilot nie dziata.

*Miedzy pilotem a urzadzeniem sterujacym znajdujg si¢ przeszkody.

¢ Odlegtos¢ migdzy pilotem a urzadzeniem sterujacym jest zbyt duza.

e Pilot nie jest skierowany w strone czujnika zdalnego sterowania
urzadzenia sterujacego.

*Baterie w pilocie sg roztadowane.

¢ Jesli obstuga menu za pomoca wyswietlacza na przednim panelu nie jest
mozliwa, nacis$nij przycisk HOME na pilocie.

Nie mozna odtworzy¢ plyty.

¢ Plyta jest zabrudzona.

*W urzadzeniu nie ma plyty.

¢ Plyta zostala wiozona odwrotnie.

W16z plyte strona przeznaczong do odtwarzania skierowang w dot.

¢ Plyta nie przylega cala powierzchnia do dna szuflady na plyty.

* Wykonano prébe odtworzenia ptyty w formacie, ktéry nie moze zostac
odtworzony przez ten zestaw (str. 96).

*Kod regionu zapisany na plycie BD/DVD nie jest odpowiedni dla danego
zestawu.

W urzadzeniu sterujacym skroplita si¢ para wodna, co moze powodowac
uszkodzenie soczewek. Wyjmij ptyte i pozostaw urzadzenie sterujace
wlaczone przez mniej wigcej pot godziny.

¢ Zestaw nie moze odtworzy¢ nagranej plyty, ktora nie zostata poprawnie
sfinalizowana (str. 96).

Plik obrazu JPEG nie moze
byc¢ wyswietlany.

*Nastepujacych plikow zdje¢ nie mozna odtwarzac.
— Pliki zdje¢ o szerokosci lub wysokosci wigkszej niz 8 192 pikseli
— Pliki zdje¢ o szerokosci lub wysokosci mniejszej niz 15 pikseli
— Pliki zdje¢ o wielkosci przekraczajacej 32 MB
— Pliki zdje¢ o nietypowych proporcjach (wigkszych niz 50:1 lub 1:50)
— Pliki zdje¢ w progresywnym formacie JPEG
— Pliki zdjeé z rozszerzeniem ,,.jpeg” lub ,,.jpg”, ktore nie sg jednak w
formacie JPEG
— Pliki zdj¢¢ o bardzo dtugich nazwach
— Pliki zdje¢ nagrane na ptytach BD-R w formacie innym niz UDF
(Universal Disk Format) 2.6
— Pliki zdje¢ nagrane na ptytach BD-RE w formacie innym niz UDF
(Universal Disk Format) 2.5
¢ Odtwarzanie plikow zdj¢¢ poddanych edycji na komputerze moze nie by¢
mozliwe.
¢ Zdjecie nie miesci si¢ na ekranie telewizora.

Nazwy plik6éw nie s3
wyswietlane poprawnie.

* Zestaw moze wyswietla¢ znaki tylko w formatach zgodnych ze
standardem ISO 8859-1. Inne formaty znakéw moga by¢ wyswietlane w
odmienny sposob.

*Znaki mogg by¢ wyswietlane w odmienny sposéb w zaleznosci od
oprogramowania uzytego do nagrywania.

Plyta nie jest odtwarzana od
poczatku.

* Wybrano funkcj¢ wznawiania odtwarzania.
Nacisnij przycisk OPTIONS i wybierz pozycj¢ [Odtworz od poczatku], a
nastepnie nacisnij przycisk @ .

*Na ekranie telewizora pojawi si¢ automatycznie tytut lub menu ptyty BD/
DVD.

Zestaw automatycznie
rozpoczyna odtwarzanie plyty.

*Na ptycie BD/DVD zastosowano funkcj¢ automatycznego odtwarzania.




Objaw

Naprawa

Odtwarzanie zatrzymuje si¢
automatycznie.

*Na niektdrych plytach moze by¢ zapisany sygnat automatycznej pauzy.
Podczas odtwarzania takiej plyty zestaw zatrzymuje odtwarzanie w
miejscu wystapienia sygnatu automatycznej pauzy.

Nie mozna wykonywac
niektorych funkcji, takich jak
zatrzymanie odtwarzania lub
wyszukiwanie.

oW przypadku niektérych ptyt wykonywanie tych operacji moze okazaé
si¢ niemozliwe. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi dostarczong z

plyta.

Komunikaty na ekranie
telewizora nie sa wySwietlane
w zadanym jezyku.

e Wybierz zadany jezyk obstugi menu ekranowego w opcji [Menu
ekranowe] w menu [Nastawienia systemu] (str. 81) na ekranie
konfiguracji.

Nie mozna zmieni¢ jezyka
Sciezki dZwigkowej/napis6w
dialogowych badz ujecia.

¢ Sprébuj uzy¢ menu ptyt BD lub DVD zamiast przyciskow
bezposredniego wyboru na pilocie (str. 43).

*Na odtwarzanej ptycie BD lub DVD nie zostaty zapisane sceny z roznymi
ujeciami badz Sciezki/napisy dialogowe w wielu jezykach.

ePtyta BD lub DVD uniemozliwia zmiane jezyka Sciezki dZwigkowej/
napis6w dialogowych badz ujec.

Szuflada na plyty nie otwiera
si¢ i nie mozna wyja¢ plyty
nawet po naci$nigciu
przycisku &.

*Wykonaj ponizsza procedure: @ Nacisnij i przytrzymaj przez ponad 5
sekund przyciski VOL - i & na urzadzeniu sterujacym, aby otworzy¢
szufladg na plyty. @ Wyjmij plyte. ® Odtacz przewéd zasilania od
gniazda $ciennego, a nastgpnie podiacz go ponownie po kilku minutach.

Nie mozna wysunac plyty, ana
wyswietlaczu na przednim
panelu widoczny jest
komunikat ,,LOCKED”.

o Skontaktuj si¢ z przedstawicielem lub najblizszym autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Sony.

Zestaw nie dziata prawidtowo.

*Odtacz przewdd zasilania od gniazda Sciennego, a nastgpnie podtacz go
ponownie po kilku minutach.

Funkcja Sterowanie przez
HDMI nie dziata.

¢ Jezeli nie Swieci si¢ wskaznik ,,HDMI” na wyswietlaczu na przednim
panelu, sprawdzZ potaczenie HDMI (str. 23).

e Ustaw pozycj¢ [Sterowanie przez HDMI| w menu [Ustawienia HDMI]
na [Wiacz] (str. 80).

¢ Upewnij sig, ze podiaczone urzadzenie obstuguje funkcje [Sterowanie
przez HDMI].

eSprawdz, czy przewdd zasilania podtaczonego urzadzenie jest whasciwie
podtaczony.

eSprawdz, czy w podiaczonym urzadzeniu wiaczona zostata funkcja
Sterowanie przez HDMI. Nalezy zapoznac si¢ z instrukcja obstugi
dostarczong z urzadzeniem.

*W przypadku zmiany potaczenia HDMI, odtaczenia i ponownego
podtaczenia przewodu zasilania lub awarii zasilania, ustaw pozycje
[Sterowanie przez HDMI] w menu [Ustawienia HDMI] na [Wytacz], a
nastgpnie ustaw pozycje [Sterowanie przez HDMI| w menu [Ustawienia
HDMI] na [Wlacz] (str. 80).

*Szczegotowe informacje na ten temat znajdujg si¢ w rozdziale
Jednoczesne korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI i funkcji
,BRAVIA” Sync” (str. 62).

Podczas korzystania z funkcji
Sterowanie opcjami audio
zestawu z zestawu i telewizora
nie dochodzi zaden dzwigk.

¢ Upewnij si¢, ze podlaczony telewizor obstuguje funkcje Sterowanie
opcjami audio zestawu.

e Szczegotowe informacje na ten temat znajduja si¢ w rozdziale
,Jednoczesne korzystanie z funkcji Sterowanie przez HDMI i funkcji
,BRAVIA” Sync” (str. 62).
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Objaw

Naprawa

Nie rozpoznano pamigci
zewnetrznej.

*Wykonaj ponizsza procedure: O Wytacz zestaw. @ Obréé wtyczke
urzadzenia pamig¢ci zewnetrznej wierzchem do géry, dopasuj ja do
gniazda EXT, a nastepnie wt6z pamigé do gniazda EXT (str. 29). ®
Wiacz zestaw. @ Sprawdz, czy wskaznik EXT pojawi si¢ na wyswietlaczu
na przednim panelu.

Nie mozna odtworzy¢
dodatkowej zawartosci lub
innych danych na ptycie BD-
ROM.

e Wykonaj ponizsza procedure: @ Wyijmij ptyte. @ Wytacz zestaw. ®
Wyjmij i ponownie wiéz pamigé zewnetrzna (str. 29). @ Wiacz zestaw. ®
Sprawdz, czy wskaznik EXT pojawi si¢ na wyswietlaczu na przednim
panelu. ® Wt6z dysk BD-ROM z programem BonusView/BD-Live do
stacji.

Na ekranie pojawia si¢
komunikat wskazujacy, ze
lokalna pamig¢¢ masowa ma
zbyt mato miejsca.

¢ Usun niepotrzebne dane z pamigci zewnetrznej (str. 46).
e Sprawdz, czy wlozono pamigé zewngtrzng o pojemnosci przynajmnie;j
1 GB.

Zestaw nie dziala, a gdy
zostanie naci$nigty dowolny
przycisk na obudowie
urzadzenia sterujacego, na
wyswietlaczu na przednim
panelu pojawia si¢ komunikat
,CHILD LOCK”.

¢ Wytacz funkcje¢ blokady rodzicielskiej (str. 70).

Menu zestawu nie dziata.

*Nacisnij przycisk HOME na pilocie.




Funkcja
autodiagnostyki

Jezeli wlaczona jest funkcja autodiagnostyki
zapobiegajaca uszkodzeniu zestawu, na
wySwietlaczu na przednim panelu pojawi si¢
kod biedu lub na catym ekranie pojawi si¢
symbol /\ bez zadnego komunikatu. W
takim przypadku nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci.

Jezeli na wyswietlaczu na przednim
panelu pojawi sie kod btedu

Kod btedu Dziatanie korygujace

Exxxx Skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub punktem
serwisowym firmy Sony i podaj

kod btedu.
SYSTEM Odtacz przewdd zasilania od
ERR gniazda Sciennego, a nastgpnie

UPDATE NG podiacz go ponownie po kilku
minutach i wlacz zestaw. Jezeli
system nie dziata prawidlowo
skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub
autoryzowanym punktem
serwisowym firmy Sony.

Jezeli na catym ekranie pojawi sie
symbol /A bez zadnych komunikatéw
Skontaktuj si¢ z najblizszym
przedstawicielem lub autoryzowanym
punktem serwisowym firmy Sony.
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Plyty do odtwarzania

Typ Logo plyty Wiasciwosci Ikona
Blu-ray Disc Piyty BD-ROM i BD-RE/BD-R
= w trybach BDMV i BDAV, oo
. y
Bluray Oisc tacznie z ptytami o Srednicy 8 cm
(jednowarstwowymi) i ptytami
DL
DVD VIDE
0 DVD Plyty (na przyktad filmy), ktére | pw |
m mozna kupi¢ lub wypozyczy¢
DVD/DATA DVD DVD Ptyty DVD+RW/DVD+R w ow |
% " trybie +VR lub‘piytvy DYD—RW/
o2y RW DVD-R w trybie wideo i VR,
tacznie z ptytami o Srednicy 8 cm
m (jednowarstwowymi) i plytami
DVD+R DL/DVD-R DL
DVD+R DvD i
Ptyty DVD+RW/DVD+R/DVD- I
m RW/DVD-R zawierajace pliki
obrazéw JPEG*
DVD+R DL
AVCHD T™M  Plyty nagrane w formacie
NANVCHD 7
cD COMPACT Ptyty CD z muzyka lub ptyty CD- cp |
R/CD-RW w formacie ptyty CD z
DIGITAL AUDIO muzyka
DATA CD - Ptyty CD-R/CD-RW zawierajace
pliki obrazéw JPEG [DATA-CD|

* Format JPEG zgodny ze standardem UDF (Universal Disk Format).
** OQdtwarzanie niektorych ptyt w formacie AVCHD moze nie by¢ mozliwe w zaleznosci od warunkéw
nagrywania. Odtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej ptyty w formacie AVCHD jest niemozliwe.

Uwagi dotyczace zgodnosci ptyt BD-ROM

Poniewaz specyfikacja ptyt Blu-ray Disc jest nowa i ciagle si¢ rozwija, odtwarzanie niektérych
plyt moze nie by¢ mozliwe, co jest zalezne od typu i wersji plyty.

Wyjscie dzwigku rézni si¢ w zalezno$ci od Zrédta, gniazda wyjsciowego i wybranych ustawien
audio.

Nastepujacych ptyt nie mozna odtwarzaé:

e plyty BD z kaseta,

e plyty DVD-RAM,

e plyty HD DVD,

e plyty DVD Audio,

e plyty PHOTO CD,

e dodatkowe $ciezki z danymi na ptytach CD-Extra,
e plyty VCD/Super VCD,

e warstwa HD na ptytach Super Audio CD,



e ptyty BD-ROM/DVD VIDEO z innym kodem regionu (str. 97),

e plyty o niestandardowych ksztattach (np. wizytéwki, serca),

e ptyty z naklejkami lub papierowg powierzchnia,

e plyty z pozostatosciami kleju po tasmie samoprzylepnej lub naklejce.

Uwaga dotyczgca operacji odtwarzania ptyt BD/DVD

Niektoére operacje zwigzane z odtwarzaniem ptyt BD/DVD moga by¢ celowo ustawione przez
producentéw oprogramowania. Poniewaz zestaw odtwarza ptyty BD/DVD zgodnie z
zawartoscia plyty okreslona przez producentéw odtwarzanego materiatu, w przypadku
niektoérych plyt pewne funkcje odtwarzania moga by¢ niedostepne. Nalezy zapoznac si¢ z
instrukcja dostarczong z ptyta BD/DVD.

Kod regionu (tylko ptyty BD-ROM/DVD VIDEO)

Na spodzie obudowy urzadzenia sterujacego wydrukowano kod regionu. Zestaw umozliwia
odtwarzanie wytacznie ptyt BD-ROM/DVD VIDEO opatrzonych tym samym kodem regionu.
Stuzy to ochronie praw autorskich.

Ponadto za pomoca zestawu mozna odtwarza¢ ptyty DVD VIDEO oznaczone symbolem .
W wypadku préby odtworzenia jakiejkolwiek innej ptyty DVD VIDEO na ekranie telewizora
wyswietlony zostanie komunikat [Odtwarzanie zabronione przez kod regionalny.]
Odtwarzanie zabronione ze wzgledu na kod regionu. Niektére ptyty BD-ROM/DVD VIDEO
moga nie by¢ oznaczone kodem regionu, mimo ze ich odtwarzanie jest zabronione ze wzgledu
na ograniczenia regionalne.

Uwagi dotyczace piyt BD-RE/BD-R, DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/DVD-R i CD-R/
CD-RW

W niektérych przypadkach odtwarzanie ptyt BD-RE/BD-R, DVD+RW/DVD+R, DVD-RW/
DVD-R i CD-R/CD-RW moze okazaé si¢ niemozliwe ze wzgledu na jako$¢ nagrania, stan
fizyczny plyty badZ parametry nagrywarki i oprogramowania do tworzenia ptyt. Plyt BD-R
nagranych na komputerze nie mozna odtwarzac, jesli mozna rejestrowac napisy.

Odtwarzanie nieprawidtowo sfinalizowanej ptyty CD lub DVD jest niemozliwe. Bardziej
szczegdlowe informacje znajduja si¢ w instrukcji obstugi nagrywarki. Uwaga: Niektére funkcje
odtwarzania moga nie dziata¢ w przypadku niektérych ptyt DVD+RW/DVD+R, nawet jesli
zostaly one prawidtowo sfinalizowane. W takim przypadku nalezy odtwarzaé ptyte za pomoca
standardowych funkcji odtwarzania.

Uwagi dotyczace ptyt

Ten produkt jest przeznaczony do odtwarzania plyt zgodnych ze standardem Compact Disc
(CD).

Plyty typu DualDisc i niektore ptyty z muzyka zabezpieczona przy uzyciu technologii ochrony
praw autorskich nie sg zgodne z standardem Compact Disc (CD), dlatego moga by¢ takze
niezgodne z tym produktem.

Uwaga dotyczagca dwuwarstwowych ptyt DVD
Moze nastapic¢ chwilowe przerwanie odtwarzania obrazu i dZwigku podczas zmiany laseréw.

Uwaga dotyczaca ptyt BD-RE/BD-R o $rednicy 8 cm
Otworzenie niektorych ptyt BD-RE/BD-R o srednicy 8 cm moze nie by¢ mozliwe w tym
zestawie.
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Uwaga dotyczaca ptyt BD-RE/BD-R
Ten zestaw obstuguje wersje 2.1 standardu BD-RE oraz wersje 1.1 i 1.2 standardu BD-R,
tacznie z typem pigmentu organicznego BD-R (typ LTH).
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Obstugiwane formaty audio

Ponizej przedstawiono formaty audio obstugiwane przez ten zestaw.

Format
LPCM 2- LPCM5.1-  Dolby Digital Dolby DTS DTS-ES DTS-HD DTS-HD

Funkcja kanatowy kanatowy, TrueHD, Discrete 6.1,  High Master

LPCM7.1- Dolby Digital DTS-ES Resolution  Audio

kanatowy Plus Matrix 6.1, Audio

DTS96/24

»,BD/DVD” O O @] O @] O @] O
~SAT/CABLE” O - @] - O - - -
»TV”
(DIGITAL IN)

O: obstugiwany format.
—: nieobstugiwany format.
* dotyczy tylko ptyt BD.

eInformacje podane w powyzszej tabeli dotycza jedynie sytuacji, gdy pozycja [Nastawienie audio BD] jest
ustawiona na [Bezposrednie] (str. 76). W przypadku uzycia innego ustawienia dZzwick moze zostaé
automatycznie zdekodowany do odpowiedniego formatu w zaleznosci od formatu audio.

e Zestaw nie odtwarza plikow w formacie MP3.
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Rozdzielczo$¢ wyjscia wideo

Rozdzielczos$é wyjsciowa rdzni si¢ w zaleznosci od ustawienia [Format wyjscia wideo] w menu
[Nastawienia wideo] (str. 73).

Kiedy pozycja [Format wyj$cia wideo] jest Kiedy pozycja [Format wyjscia wideo] jest

ustawiona na [HDMI] ustawiona na [Wideo Component]
Ustawienie Gniozd Griasd
rozdzielczosci i niazda i i niazda i
VibEaouT COMPONENT e, Ut COMPONENT | BUECe
VIDEO OUT VIDEO OUT
480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/576i 480i/5761 480i/576i
480p/576p 480i/576i 480i/576i 480p/576p 480i/576i 480p/576p 480p/576p
720p 480i/576i 480i/576i 720p 480i/5761 720p* 720p*
1080i 480i/576i 480i/576i 1080i 480i/576i 1080i* 1080i*
1080p brak obrazu brak obrazu 1080p brak brak brak
mozliwosci  mozliwosci  mozliwosci
wyboru wyboru wyboru

* Zabezpieczona zawarto$¢ na ptytach DVD jest odtwarzana w rozdzielczosci 480p/576p.

Kiedy pozycja [Format wyjscia wideo] jest ustawiona na [Wideo]
Sygnaty wideo 480i/576i sa przesylane przez gniazda VIDEO OUT lub COMPONENT
VIDEO OUT, natomiast sygnaly wideo 480p/576p sa przesylane przez gniazdo HDMI OUT.

Uwaga dotyczgca rozdzielczosci wyjscia wideo adaptera DIGITAL MEDIA PORT
Niezaleznie od wybranego ustawienia rozdzielczosci, przez gniazdo VIDEO OUT sa
przesytane sygnaty wideo 480i/576i, a podczas odtwarzania tresci multimedialnych za
posrednictwem adaptera DIGITAL MEDIA PORT sygnaty wideo nie sa przesylane przez
gniazda HDMI OUT i COMPONENT VIDEO OUT.



Dane techniczne

Sekcja wzmacniacza

Moc wyjsciowa (znamionowa)

Przod*: 80 W + 80 W
(przy 4 omach, 1 kHz,
1% THD)
Subwoofer*: 108 W
(przy 3 omach, 100 Hz,
1% THD)

Moc wyjsciowa RMS (wartosc referencyjna)

Prz6d*: 105 W (na kanat
przy 4 omach, 1 kHz,
10% THD)
Subwoofer*: 140 W
(przy 3 omach, 100 Hz,
10% THD)

* W przypadku niektorych ustawieri opcji ,, DEC.

MODE?” i pewnych typow Zrédet diwigk moze nie

by¢ odtwarzany.

Wejscia (analogowe)
AUDIO
Wejscia (cyfrowe)

Czutosc: 450/250 mV

SAT/CABLE (COAXIAL)

System BD/DVD/CD
System formatu sygnatu

Sekcja tunera
System

Sekcja tunera UKF (FM)

Zakres strojenia

Antena
Gniazda antenowe
Czestotliwos¢ posrednia

Sekcja wideo
Wyjscia

Impedancja: 75 oméw

PAL/NTSC

Cyfrowa synteza
czestotliwosci PLL
stabilizowana kwarcem

od 87,5 MHz do
108,0 MHz

(krok 50 kHz)
Antena UKF (FM)
75 omow,
niesymetryczne
10,7 MHz

VIDEO: 1 Vp-p

75 omow
COMPONENT:

Y:1 Vp-p 75 oméw
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 Vp-p,
75 omoéw

HDMI OUT: Typ A
(19-stykowe)

Gtosniki

Gtosnik przedni (SS-TSZ7)

Zestaw glosnikowy 2-drozny,
3-przetwornikowy
zestaw glosnikowy typu
bass-reflex
Tonoéw niskich
(Woofer): 50 mm,
typ stozkowy x 2
Tonéw wysokich
(Tweeter): 20 mm,
typ stozkowy

Gtlosnik

Impedancja znamionowa

4 omy

81 mm x 265 mm x
130 mm (s/w/g)

81 mm x 265 mm x
95 mm (s/w/g) z
regulowang podstawa
Waga (przyblizona) 091 kg

Subwoofer (SA-WSZ7)

Wymagania dot. zasilania

220-240V

(prad zmienny),

50/60 Hz

Wi: 110 W

Gotowosé: 0,3 W

(w trybie oszczedzania

Wymiary (przyblizone)

Pobdr mocy

energii)
Zestaw glosnikowy Subwoofer typu
bass-reflex
Gtosnik 160 mm, typ stozkowy
Impedancja znamionowa

3 omy
Wymiary (przyblizone) 187 mm x 445 mm x
340 mm (s/w/g)

Waga (przyblizona) 9,4 kg

Urzadzenie sterujace (HCD-27)
Prad wyjsciowy (DIGITAL MEDIA PORT)
prad staly 5V
Natezenie wyjsciowe (DIGITAL MEDIA PORT)
700 mA (maks.)
Prad wyjsciowy (EXT) pradstaty 5V
Natezenie wyjsciowe (EXT)
500 mA (maks.)
Ztacze 100BASE-TX
350 mm x 69 mm x
277 mm (s/w/g)
3,6kg

LAN(100)
Wymiary (przyblizone)

Waga (przyblizona)

Wyglad i dane techniczne mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia.
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Lista kodow jezykéw

Pisownia jezykow jest zgodna z norma ISO 639: 1988 (E/F).

Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk Kod Jezyk
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194  Galician 1350 Malayalam 1509 Somali
1039 Amharic 1196 Guarani 1352 Mongolian 1511 Albanian
1044 Arabic 1203 Guijarati 1353 Moldavian 1512 Serbian
1045 Assamese 1209 Hausa 1356 Marathi 1513 Siswati
1051 Aymara 1217 Hindi 1357 Malay 1514 Sesotho
1052 Azerbaijani 1226 Croatian 1358 Maltese 1515 Sundanese
1053 Bashkir 1229 Hungarian 1363 Burmese 1516 Swedish
1057 Byelorussian 1233 Armenian 1365 Nauru 1517 Swahili
1059 Bulgarian 1235 Interlingua 1369 Nepali 1521  Tamil
1060 Bihari 1239 Interlingue 1376 Dutch 1525 Telugu
1061 Bislama 1245 Inupiak 1379 Norwegian 1527 Tajik
1066 Bengali; 1248 Indonesian 1393 Occitan 1528 Thai
Bangla 1253 Icelandic 1403 (Afan)Oromo 1529 Tigrinya
1067 Tibetan 1254 |talian 1408 Oriya 1531 Turkmen
1070 Breton 1257 Hebrew 1417 Punjabi 1532 Tagalog
1079 Catalan 1261 Japanese 1428 Polish 1534 Setswana
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435 Pashto; 1535 Tonga
1097 Czech 1283 Javanese Pushto 1538 Turkish
1103 Welsh 1287 Georgian 1436 Portuguese 1539 Tsonga
1105 Danish 1297 Kazakh 1463 Quechua 1540 Tatar
1109 German 1298 Greenlandic 1481 Rhaeto- 1543 Twi
1130 Bhutani 1299 Cambodian Romance 1557 Ukrainian
1142 Greek 1300 Kannada 1482 Kirundi 1564 Urdu
1144 English 1301 Korean 1483 Romanian 1572 Uzbek
1145 Esperanto 1305 Kashmiri 1489 Russian 1581 Vietnamese
1149 Spanish 1307 Kurdish 1491 Kinyarwanda 1587 Volapuk
1150 Estonian 1311  Kirghiz 1495 Sanskrit 1613 Wolof
1151 Basque 1313 Latin 1498 Sindhi 1632 Xhosa
1157 Persian 1326 Lingala 1501 Sangho 1665 Yoruba
1165 Finnish 1327 Laothian 1502 Serbo- 1684 Chinese
1166 Fiji 1332 Lithuanian Croatian 1697 Zulu
1171 Faroese 1334 Latvian; 1503 Singhalese
1174 French Lettish 1505 Slovak
1181 Frisian 1345 Malagasy 1506 Slovenian 1703 Nieokreslony

Lista kodow kontroli rodzicielskiej/obszarow

Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar Kod Obszar
2044 Argentyna 2174 Francja 2093 Kolumbia 2436 Portugalia
2047 Australia 2200 Grecja 2304 Korea 2489 Rosja
2046 Austria 2149 Hiszpania 2333 Luksemburg 2501 Singapur
2057 Belgia 2376 Holandia 2363 Malezja 2086 Szwajcaria
2070 Brazylia 2219 Hongkong 2362 Meksyk 2499 Szwecja
2090 Chile 2248 Indie 2109 Niemcy 2528 Tajlandia
2092 Chiny 2238 Indonezja 2379 Norwegia 2543 Tajwan
2115 Dania 2239 Irlandia 2390 Nowa Zelandia 2184 Wielka Brytania
2424  Filipiny 2276 Japonia 2427 Pakistan 2254 Wtochy
2165 Finlandia 2079 Kanada 2428 Polska



Stowniczek

Aplikacja BD-J

Format ptyt BD-ROM obstuguje jezyk Java
dla funkcji interaktywnych.

Standard ,,.BD-J” zapewnia dostawcom
zawartosci praktycznie nieograniczong
funkcjonalnos$¢ podczas tworzenia
interaktywnych tytutéw BD-ROM.

AVCHD

AVCHD to format cyfrowych kamer wideo

o wysokiej rozdzielczosci, ktory jest uzywany

do nagrywania sygnatéw SD (standardowa

rozdzielczos$¢) lub HD (wysoka
rozdzielczo$¢) zgodnie ze specyfikacja
1080i* lub 720p** na ptytach DVD przy
uzyciu wydajnej technologii kodowania
kompresji danych. Do kompresji danych
wideo zastosowano format MPEG-4 AVC/

H.264, natomiast do kompresji danych audio

stuzy system Dolby Digital lub Linear PCM.

Format MPEG-4 AVC/H.264 umozliwia

kompresj¢ obrazéw z wyzsza wydajnoscia

niz w przypadku tradycyjnego formatu
kompresji obrazu. Format MPEG-4 AVC/

H.264 umozliwia nagrywanie na ptytach

DVD sygnatu wideo o wysokiej

rozdzielczosci (HD) z cyfrowej kamery

wideo na ptytach DVD. Odbywa si¢ to w

identyczny sposob jak w przypadku sygnatu

telewizyjnego o standardowej rozdzielczosci

(SD).

* Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra
wykorzystuje 1080 linii skanowania i format
przeplotu.

** Specyfikacja wysokiej rozdzielczosci, ktéra
wykorzystuje 720 linii skanowania i format
progresywny.

BD-R

BD-R (Blu-ray Disc Recordable) to

nagrywalna plyta Blu-ray Disc

jednokrotnego zapisu, ktéra moze mie¢
identyczng pojemnos¢ jak opisana ponizej
plyta BD. Poniewaz zawartos¢ moze zostaé
nagrana bez mozliwosci nadpisania, ptyta

BD-R moze by¢ uzywana do archiwizacji

cennych danych badz do przechowywania i

dystrybucji materiatu wideo.

BD-RE

BD-RE (Blu-ray Disc Rewritable) to
nagrywalna plyta Blu-ray Disc
wielokrotnego zapisu, ktéra moze miec¢
identyczng pojemnosc jak opisana ponizej
plyta BD. Funkcja wielokrotnego zapisu
pozwala na wykorzystanie rozszerzonych
funkcji edycji i przesunigcia czasowego.

BD-ROM

Plyty BD-ROM (Blu-ray Disc Read-Only
Memory) to produkowane komercyjnie
plyty, ktére moga mie¢ identyczna
pojemnos¢ jak opisana ponizej ptyta BD.
Oprocz konwencjonalnej zawartosci
filmowej i wideo, plyty tego typu oferuja
rozszerzone funkcje, takie jak zawarto$¢
interaktywna, obstuga menu poprzez menu
wyskakujace, wybor napiséw dialogowych i
pokaz slajdéw. Chociaz ptyta BD-ROM
moze zawiera¢ dowolny rodzaj danych,
wickszos¢ ptyt BD-ROM zawiera filmy w
formacie High Definition w celu
odtwarzania w odtwarzaczach Blu-ray Disc/
DVD.

Blu-ray Disc (BD)

Format ptyty zaprojektowany w celu
rejestrowania odtwarzania wideo o wysokiej
rozdzielczosci (HD) dla telewizorow HDTV
itp., a takze do przechowywania duzych
ilosci danych. Jednowarstwowa plyta Blu-
ray Disc zawiera do 25 GB danych, a
dwuwarstwowa plyta Blu-ray Disc miesci do
50 GB.

Dolby Digital

Format dZzwigku stworzony dla kin, bardziej
zaawansowany niz format Dolby Surround
Pro Logic. W tym formacie z gltosnikéw
surround odtwarzany jest dZzwigk
stereofoniczny o poszerzonym zakresie
czestotliwosci, a kanal subwoofera
przeznaczony do odtwarzania najnizszych
tonéw otrzymuje niezalezny sygnal. Format
ten nazywany jest formatem ,,5.1”, poniewaz
kanal subwoofera liczony jest jako 0.1-
kanatowy (gdyz dziata on tylko w razie
potrzeby odtworzenia efektu bardzo niskich
tonéw). W celu uzyskania lepszej separacji
kanatéw wszystkie szes¢ kanalow w tym
formacie zapisywanych jest oddzielnie.
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Ponadto, poniewaz wszystkie sygnaty sa
przetwarzane cyfrowo, wystgpuje mniejszy
spadek jakosci sygnatu.

Dolby Digital Plus

Ta technologia kodowania dzwigku zostata
zaprojektowana jako rozszerzenie
technologii Dolby Digital i obstuguje 7.1-
kanalowy dzwigk przestrzenny.

Dolby TrueHD

Dolby TrueHD to technologia kodowania
bezstratnego, ktéra obstuguje do 8 kanatéow
wielokanatowego dZzwigcku przestrzennego
dla plyt optycznych nastepnej generacji.
Odtwarzany dzwick jest praktycznie
identyczny jak w zZrédle.

DTS

Technologia kompresji dZwigku cyfrowego
opracowana przez firme¢ DTS, Inc., zgodna z
formatem dzwigku przestrzennego 5.1-
kanatowego. Format ten obejmuje tylny
kanat stereofoniczny oraz osobny kanat
subwoofera. DTS umozliwia wykorzystanie
tych samych 5.1 kanaléw wysokiej jakosci
cyfrowego dzwicku. Dobra separacja
kanalow zostata osiagnicta dzieki
oddzielnemu zapisowi danych dla kazdego
kanatu oraz ich przetwarzaniu metoda
cyfrowa.

DTS-HD High Resolution Audio
Technologia zaprojektowana jako
rozszerzenie formatu DTS Digital Surround.
Obstuguje maksymalng czgstotliwosc
préobkowania 96 kHz i 7.1-kanatowy dzwigk
przestrzenny.

Format DTS-HD High Resolution Audio
zapewnia maksymalng predkos¢ przesytania
6 Mb/s z kompresja stratng.

DTS-HD Master Audio

Format DTS-HD Master Audio zapewnia
maksymalng predkosc¢ przesytania 24,5 Mb/s
i stosuje kompresje bezstratna.
Wykorzystywana jest maksymalna
czestotliwos¢ probkowania 192 kHz i
maksymalnie 7.1 kanatow.

Format progresywny

(wybieranie kolejnoliniowe)

W przeciwienstwie do formatu z przeplotem
ten format pozwala przetwarzac 50 - 60
klatek na sekunde, rysujac wszystkie linie
wybierania obrazu (w przypadku systemu
NTSC jest ich 525). Zapewnia to wyzsza
jakos¢ obrazu, a stopklatki, tekst i linie
poziome charakteryzujg si¢ wigksza
ostroscia. Ten format jest zgodny z
systemem progresywnym o 525 lub 625
liniach obrazu.

Format z przeplotem

(wybieranie miedzyliniowe)

Format z przeplotem jest standardowym
formatem sygnatu NTSC umozliwiajacym
wyswietlanie obrazu telewizyjnego z
szybkoscia 30 klatek na sekunde¢. Kazda
klatka obrazu jest skanowana dwukrotnie z
szybkoscia 60 razy na sekundg, przy czym
linie parzyste i nieparzyste sa skanowane na
przemian.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface)

HDMI to interfejs umozliwiajacy
jednoczesne przesylanie obrazu i dzwigku
przez jedno zlacze cyfrowe, zapewniajac
wysoka jakos¢ cyfrowego obrazu i dZzwigku.
Specyfikacja standardu HDMI umozliwia
obstuge technologii ochrony praw
autorskich HDCP (High-bandwidth Digital
Content Protection), obejmujaca
technologie kodowania cyfrowego sygnatu
wideo.

Kontrola rodzicielska

Funkcja ptyt BD/DVD umozliwiajaca
ograniczanie mozliwosci odtwarzania ptyt
zaleznie od wieku uzytkownikéw, zgodnie z
poziomami ograniczei obowiazujacymi w
kazdym kraju. Wiaczenie tej funkcji moze
catkowicie uniemozliwi¢ odtwarzanie lub
spowodowacd, ze sceny przemocy beda
pomijane albo zastgpowane innymi itd.

LTH (Low to High)
LTH to system nagrywania obstugujacy typ
pigmentu organicznego BD-R.



Menu wyskakujace

Rozszerzona funkcja menu dostgpna w
przypadku ptyt BD-ROM. Menu
wyskakujace pojawia si¢ na ekranie po
nacisni¢ciu przycisku POP UP/MENU
podczas odtwarzania i moze by¢ uzywane
bez przerywania odtwarzania.

PhotoTV HD

Technologia ,,PhotoTV HD” umozliwia
uzyskanie obrazéw o wysokiej ilosci
szczeg6low oraz fotorealistyczny wyglad
tekstur i koloréw. Dzieki podtaczeniu
urzadzen zgodnych z funkcjg Sony
»PhotoTV HD” za pomoca kabla HDMI
mozna odkry¢ catkowicie nowy Swiat
fotografii w niesamowitej jakosci Full HD.
Pozwala to wyswietli¢ na duzym ekranie na
przyktad delikatng fakture ludzkiej skory,
kwiatéw, piasku i fal morskich ze wspaniatg
jakoscia fotograficzna.

x.v.Colour
x.v.Colour to znane okreSlenie dla standardu

xvY CC zaproponowanego przez firme Sony.

xvY CC to migdzynarodowy standard
przestrzeni koloréw obrazu wideo.
Pozwala on przedstawié szerszy zakres
koloréw niz obecnie stosowany standard
emisyjny.

24p True Cinema

Filmy zarejestrowane kamerg filmowa
zawieraja 24 klatki na sekunde.

Poniewaz tradycyjne telewizory (zaréwno
kineskopowe, jak i ptaskie) wyswietlaja
klatki z interwalem 1/60 lub 1/50 sek., 24
klatki nie pojawiaja si¢ w rownym tempie.
Po podtaczeniu do telewizora z funkcja 24p
odtwarzacz wyswietla kazda klatke z
interwatem 1/24 sekundy, czyli identycznym
jak w przypadku kamery filmowej. Pozwala
to wiernie odtworzy¢ oryginalny obraz
kinowy.
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Indeks

Numeryczne
24p True Cinema 105

A

A/V SYNC 46

Aktualizacja sieciowa 72

Audio 77

Audio DRC 76

Automatyczne wyswietlenie
81

AVCHD 96, 103

BDAYV 96

BD-Live 46

BDMYV 96

BD-R 103

BD-RE 103

Blokada plyty 41
Blokada rodzicielska 70
Blu-ray Disc 103
BonusView 46

C
CD 47,96

D

Dane BD 46

DIGITAL MEDIA PORT 61
DIMMER 69

Dolby Digital 52, 103

Dolby Digital Plus 104
Dolby TrueHD 104

DTS 52, 104

DTS-HD 104

DVD 39, 96

DVD Kontrola Rodzicéw 78
DYNAMIC BASS 53
Dzwigk prébny 65

Dzwigk wielosciezkowy 53

E
Efekt dzwigkowy 76

F

FM MODE 55

Format ekranu 73
Format obrazu DVD 73
Format progresywny 104
Format wyjscia wideo 74
Format z przeplotem 104

H

Hasto 79

HDMI
YCbCr/RGB 75

HDMI (High-Definition
Multimedia Interface) 104

Informacje o systemie 81

K

Kod regionalny Kontroli
Rodzicow 78

Kod regionu 97

Kontrola rodzicielska 41, 77,
104

L

Lista kodow jezykow 102
LTH 104

4
Latwa konfiguracja 32, 84

Menu ekranowe 81
Menu ptyt BD/DVD 77

N

NAME IN 59
Napisy 77
Nastawienia audio 76
Nastawienia dla Internetu 82
Nastawienia glosnikow 65, 77
Odlegtos¢ 65
Poziom 65
Nastawienia ogladania ptyt
BD/DVD 77
Nastawienia sieciowe 82
Nastawienia wideo 73
Nastawienia zdje¢ 80
Nastawienie audio BD 76
NIGHT 54

(o)

Odtwarzanie jednym
przyciskiem 41
OPTIONS 50

P

PhotoTV HD 50, 105

Pilot 7

Ptyty BD - Kontrola
Rodzicow 77

Ptyty do odtwarzania 96

Potaczenie Internetowe BD
79

POP UP/MENU 43

Predkosé pokazu slajdow 80

R

RDS 60
Resetowanie 84
Rodzaj TV 73

S

SLEEP 68

SLEEP MENU 68

Sterowanie przez HDMI 41,
62, 80

Subwoofer 14

SYSTEM MENU 37, 46, 54,
68, 69

Szybka powtdrka 40

Szybkie przewijanie 40

T

Ttumienie - AUDIO 76
TONE 54

Tryb gotowosci 81

Tryb konwersji kinowej 74
Tryb pauzy 75

Tryb rozswietlenia 70

U

Ujecie 42

Update 72

Urzadzenie sterujace 11
Ustawienia HDMI 80

w

Warstwa odtw. plyty
hybrydowej 79

Wprowadzanie nazw
zaprogramowanych stacji
radiowych 57

Wygaszacz ekranu 81

Wyswietlacz na przednim
panelu 13

Wznawianie odtwarzania 42



X
x.v.Colour 75, 105
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